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Ningú podrá traduhir, representar ni rdm. 
primir aquesta tragedia, sense permís de son 
aator. 

D. Joan Molas y Casas, qual dcspatx se 
troba en io carrer del Hospital, núm. \% y 
14, pis segon, es P únicb encarregat d' aqaes* 
ta obra, y ab ell deurán entendres tots los 
teaires y societats que vülgan representarla. 

Quedan resérvate tots los drets. 
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ACTE PRIMER 



Cambra rea). Al miti gran porta que dona á una galería. A la dre-> 
ta un baleó per hont se veurá la pUssa. A la esquerra una 
porta cuberta d' una cortina. Es á la tarde. 



ESCENA PRIMERA 

GuALBES y sERviDORs del Palau. Aquestos arrenglerals: aniráH 
sorlinl quan los bi acabi de parlar Goalbes, qui consulta no per- 
gamí qne porta á la iná. Surten peí mitj. 

GUALBES 

Aymerich, ara vos. Tota la guardia 
en la escala poseu en duas renglas. 
Vos^ lo d' Eril, de vostra gent mes noble 
triheu la ñor, y feu en mitj la plassa 
un camí pera '1 Rey: qu' en dreta via 
d' aquest palau arribi ñns al temple. 
Vos r estandart real. Vos, quan ell surtí 
ja casat de la iglesia, en 1* alta torre 
feu senyal per tres cops: igual jo feya 
quan esposa va pendre '1 rey son pare. 
Y escoltéu, Valladám; si '1 Rey de joya 
te ^1 rostre al entornársen, y ell se mira 
complascut á sa esposa, las trompetas 
sónin ais quatre vents, arpas y címbals 
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llóhin ais desposats, pluja abundosa 
cayga de ñors sobre son cap y '1 d* ella: 
mes si 's mostra sever, ni un clam; no soni 
ni un instrument tan sois; Uenséu la murtra 
y las rosas y 'Is Uiris, y en silerici 
femlo entrar al palau, com qui s* entorna 
de tancar un sepulcre. Y plorém sempre. 



ESCENA II 

AsTOR y GüALBEs. Yc de la esquerra. 

ASTOR 

Tal que us sentís, mon caballer, diría 
que Torde comanéu d* una batalla. 

GUALBES 

Y '1 Rey? 

ASTOR 

Ohl S' ha dormit. Ni se 'n recoí'da 
de que prenga muUer. 

GUALBES 

Pobre! 

ASTOR 

Dormintse 
me parlava com sempre de son pare. 
Que ell no es el Rey: que'víu entre cadenas 
qui la vida li ha dat, y que ab sas tropas 
anirá á deslliurarlo. Y així sempre. 

GUALBES 

Y vos creyéu que ha de curar, casantlo? 



,i«^ 



Acte I. 

ASTOR 

Jo, Gualbes, qué us puch dir?... 

GUALBES 

Bella manera 
de curar al qu^ es boig; donantli esposa! 

ASTOR 

Doachs los metjes ho han dtt: jo vaig sentirlos. 
EUs deyan: «Fa dos anys que '1 Rey 5e troba 
igual que avuy. D* ensá la nit infausta 
en que morí '1 gran rey, ni sois un día 
s' ha aclarit sa rahó.» 

GUALBES 

Y es cért. 

ASTOR 

«La ciencia 
no sap qué fer.» Los metjes ho parlayan. 
Llavors un, lo mes vell, va dir: «A voltas 
fa miraclcs V amor: lo tendré afecte 
amanseix á las feras. Si una esposa, 

un ángel que 's trohés, al rey li dayam 

Qui sap...» Y tots van avcnirshi. Ais Ilibres 
ja no hi troba van res. 

GUALBES > 

Y á mes, el trono 
yol successió. Si '1 pobre rey mancava. . 

ASTOR 

Quina guerra llavors! Tothom odia 
al que és germá del Rey. 

GUALBES 

Oh '1 bort! May véurel 
íins al trono pujar: prou semblaría 



i o L* an»ntJt njtrtj. 



que s* hi ha scntat el diab!e. No ñndi forsas: 
enes per tréarel, encara!... 



Pts! Te espías 
¿I p«r toe lo palao. 

GCALBES 

Es bort. áas i* án:=:ra. 

Mirara: toea la pCassa csci caa-^idí: 
daestras r bilcoas^ Totíiíca $* aboca 
jc» carrers Oh. q;s:a ¿:a! 

Si. tx casta 

fcca i" aq*iest julaa: toí rl>?ca á >r stre 
>l€S s¿ esrecaa. casaati^e. >;^3¡e "s ¿escerr. 
lo stttT ¿e aostre Rer. ?cj^^-^e ¿t» arr .. 

Y ijttt ^rtjcarlL ai.illerr Quím i':?a.5eíl.i 
ieL . tr^rer 

& :;x* io" í^ X -xcitas;. 



Calibo. 



Wí" 



Acte 1 I i 

GUALBES 

Es que demá sois un cadáver 
trobarán prop del Rey. 

ASTOR 

Ella serena 
hi va. 

GUALBES 

La coneixéu? 

ASTOR 

No: mes puch dirvos 
que ha viscut en un clastre ben redóse: 
que anava á professar; y que no arriva 
ais divuyt anys. 

GUALBES 

Astor, ó es una santa 
ó un diable aquieixa dona. 

ASTOR 

El bort. Silenci. 

ESCENA III 
AsTOR, GuALBEs j Dagobert. De U porta del mitj. 

DAGOBERT 

Y mon germá.^ 

ASTOR 

Senyor, el Rey descansa. 

DAGOBERT 

Per qué no hi sou al seu costat? Vaig dirvos 
que no 'Is deixéssiu ni un moment. 
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ASTOR 

Reposa... 

DAGOBERT 

Donchs ni en rcpós: y si no us plau, aneasen: 
y no tornea may mes! 

ASTOR 

Senyor!... 

DAGOBERT 

Sa ira 
sois YO« saNéu calmar. Donchs sempre, sempre 
com un cá to us hi tqt! 

EII se *n recoria. 
ab tot y son estar, de la infactesa. 

ÍÁ dona 1 p:t asa asare, y nes me mira 
cocn qaan éram ¿js neos. St ib mí ¿as. 'uza. 

DA.Í05EKT 

Encara us rei^ aq;iL' 



DA3Cj5£stT. J íj:üb»?s pf áijíss 3í»3rat íS'enoi ifitü. 

La Tila. 

Es rcci *cyx 

UAíCssar 
Y «t lo :7arax'' ^u¿ "s üx- 



Acte I. '43 

GUALBES 

Tothom alegre 
esperan t que '1 Senyor fará un prodigi. 

DAGOBERT 

'iDonchs tothom se 'n alegra? 

GUALBES 

Com no! 

DAGOBERT, pDssej.inlse febrós. 

(Y ara 
la noblesa juntada per resoldre 
quins serán consellers... d* aquesta... reyoa! 
Ara ma sort se juga: si ells sospitan, 
y 'm llensan del palau...) Qué voléu? Fora! 
Esperéuvos. 

GUALBES 

Infant... 

DAGOBERT 

Que 's diu peí regne 
de la mort de mon pare... y de la trísta 
malaltía del... Rey? ' 

GUALBES 

Tothom ho plora, 

DAG06HRT « 

Y... res mes? 

GUALBES 

No sé pas... 

DAGOBERT 

Vos... aquell vespre. 
hont érau? 
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GUALBES 

Lluny del Rey, que sfa en gloria. 

DAGOBERT 

Mentía! 

GUALBES 

Jo no sé res, senyor. 

DAGOBERT 

Que US veya 

com ara us veig, á vora de mon pare! 

GUALBES 

Quan va morir, mes avans no. 

DAGOBERT 

Y diguéume: 
TOS.., que vau veure? 

GUALBES 

Oh! Nol 

DAGOBERT 

Es que jo us ho mano. 

GUALBES 

Sois sé que vaig sentir com crits d^ angunia 
al menjador del Rey. Hi corro: y miro 
•que sobre del Uosat se revolca va 
Tostre p^re, '1 gran rey, y '1 germá vostre. 

DAGOBERT 

Y com vos espliquéu la mort estranya 
•de mon pare? 

GUALBES, ;b terror creixent. 

No sé... 
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DAGOBERT, ab íoiperi creixcnt. 

Fou critn? Mormuran 
d' algú en lo regne? 

GUALBES 

Oh, jo no. 

DAGOBERT 

Y Ms altres? 
Parléu! 

GUALBES 

Jo no sé res; senyor. 

DAGOBERT 

Que parliS) 
mirantme ais ulls. 

GUALBES. ab terror molt narcal 

Pcrdó! 

DAGOBERT. agafaDlIo per un bras. 

De qui sospitan? 

ESCENA IV 
Dagobert, Montabrany y Gualbes 

Honlabrany ?e per la porta del inllj: per la esquern se 'ii anirá 
Gualbes. 

MONTABRANY 

S' ha acabat lo consell. 

Al ?eare Dagoberl á Honlabrany s^ olvida de Gnalbes. 

DAGOBERT 

A la bon' hora. 
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GÜALBES 

(Lo cómplice del bort: á iafern tufe jan.) 

Suri. 

MONTABRANY . 

Vol la noblesa qu' en lo punt que sía 
casada ab nostrc Rey la dona aquesta 
máni ella en tot. 

DAGOBERT 

Fins que 'n Ferrán la escanyi, 
com al patje Odulart ó al comte Gora. 
Y jo?... Qué soch... Bquí? 

MONTABRANY 

. Vol la noblesa 
que vora de la Reyná aconsellantla ■ 
hi quedéu vos y jo. 

DAGOBERT. líbenl sartasticb, 
^Donchs no sospitan 
ni de vos ni de mí! 

MONTABRANY 

Potser reselan; 
mes no han gosat los uns, y son los altres 
amichs ben nostres. Donan á la Reyna 
un conseller á mes. 

DAGOBERT 

Un altre? 

MONTABRANY 

Un moojo. 

DAGOBERT 

Prop de nosaltres, quí? 



Acíe I. ij 

MONTABRANY 

La augusta daina 
aixís ho ha demanat; y la noblesa 
ho ha con cedí t al punt. Eli la servia 
de confessor... 

DAGOBERT 

Que Tinga: no haig de temer. 

MONTABRANY 

Units TOS y jo scmpre... 

DAGOBERT 

Tínch un* arma 
contra eixa dona. 

MONTABRANY 

Vos? 

DAGOBERT 

Diguéu: lo núvol 
que '1 veri va deixar dins d^ eixa testa 

Senyala la cambra real, 
pot fondrcs ab V amor?... 

MONTABRANY 

Aixó es desvari! 

DAGOBERT 

Donchs, Montabrany, beneyta sia V hora 

en que 'i Rey pren estat. 

Kiu frésteganent. 

MONTABRANY 

No sé... 

DAGOBERT 

La dama 
que va á ser nostra Reyna, fou un dia 
la meva ^mor. 

2 
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MONTABRANY 

Qu' hcu dit? 
DAGOBERT. moll indlfereiil. 

A ellg la duyan 
á las festas de cort; y 'ns varem veure 
y estimar. Juraments; de tot hi havia. 
Vaig estrényerla al pit y... vaig cansármen. 
Ella no: y 's fcya monja. 

MONTA ERAN Y. nii jib maiiciíi. 

Oh! .. 

DAGOBERT 

No: US ho juro 
<ju' es pura com los ángels. Mes jo ara 
vuy tornarla á estimar, y será meva 
y manaré en 1' estat. Si no en lo trono 
assentat ais grahons. Sobre, qu^ estiga 
per fer por ais aucells un rey fantasma. 

MONTABRANY 

Senyor, juguéu ab foch; que aqueixa dona 
si al Rey no cura á vos no us esclavisi. 

DAGOBERT 

No es feta per 1' amor aquesta entranya. 
Montabrany, vostra ma. Estrenyéu la destra 
d' un bort... que ja te tálam y te trono. 

ESCENA V 

Dagobert, Montabkanv y Fra Ervich. de la porla 
del iiiitj. 

FRA ERVICH 

(Tots van atrafegats, y ningú escolta. 
Aquestos m* ho dirán.) Senyors^ voldría 
yeure á sa altesa '1 Rey. Per hontP... 



Acte r. iq 

MONTABRANY, Dagobert seu. 

Oh, '1 monjo: 
«stá mes lluny del que us penséu la cambra.. 
Te costas lo camí. 

FRA ERVltH 
t 

Donchs jó que 'm creya 

•qu' era pía. 

Dagoberl s' ha aixrcat y s^ aparta molesta!. 

DAGOBERT, á Moiil.'ibrany 

Va, deixéulo. 

FRA ERVicH, á Uontabranj per Dagobcrt. 

Voldréu dirmc. 
-qui es? (Trcpitja fort! Sembla la muía 
•de nostreabat). 

MONTABRANY 

Germá es del Rey!... 

FRA ERviCH, á Dagobcrt. 

Ah! Us prego 
^ue perdonéu, senyor. Jo no sabía 
que *1 Rey tingues germá. Ja ho entench ara. 

DAGOBERT 

Treyéulo! 

Holestitt ho din a llonlabraoy. 

MONTABRANY. afcctUÓS. 

Anéul... 

FRA ERVICH 

Es que ab un duch y... un'altre, 
potser los dos, m* han el'egit per serne 
conseller de la Reyna. 

MONTABRANY, pregiiDlanl si 'I tren o ni.. 
Infant?... 
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DAGODKRT, scii iiiiíanl [(xaioenl al inonjo. 

Que vinga. 

FRA ERVICH 

Scgonn Tcig som eU tres: ñns las montanyas 
vliu que *s trobín: si *s buscan. 

MONTA ARAN Y, lUllj burboUCB. 

Cert. 

KUA FRVICH 

Ho diuhen. 
Oonchs, ütC: ja fem un eos, Y que i la pobre 
h c«Un )o$ conseUs, Vtnt v dos mesos 
t«nc;!(vU en un convent. Sí lí nancava 
l>er e$$er moni a un dial Fou» que un vespre 
elK^ ** ettava al cv>r: ^ingu¿ la nova 
vW N^ue í5<vn pare. *1 o^mte. que s morfa 
U cndatav Ui va anar la pobrissona; 
> V^ ?«í<^x\ewA >«> va uir: jo» U 



Y >^vK' vi$ va vV.r^ 

vt^t >> >í <* -a ". x'^rviT .^^ ívcx ^^ i^-jisa 

^"^.^ vt^^ ^"V 

r ivMj?:: b«ra 



Acte 1 . 2j 

-contéu s* hi he traballat pera distréarela! 
<Jue '1 claustre. . Que si '1 Rey te bojería... 
Ey, perdonéu. Te divuyt anys, la pobre; 
y una tortora aíxís entre las urpas 
<!' un esparver... Mare de Deu, si esglaya! 

ESCENA VI 

Dagobert, Montabrany, Fra Ervich, Bertrán, 
OsvALT y CABALLEFS VaD cBlfaiil |ioch a poch; lols \m 
laporla del milj. 

MONTABRANY 

f^os caballers ja venen. 

PiaDlaot (-D sech áfra Enicli 

BERTRÁN, á Diigoberi 

Que de gloria 
^ia aquest jorn, infant 

OSVALT 

Sobre nosaltres 
prou desventuras. 

DAGOBERT 

Vülgaho Deu. 

BERTRÁN 

Ja arriba 
r instant de prova pera '1 trist. 

FRA ERVICH, desde UQ costal ahenl eslá sol s^ admira de lol. 

(Quins trajos!) 

OSVALT 

Y á la donzella coneiiéu? 

Fan dis rolllos los caballers; en Tno parlan Osvall y fieitrán; en I* 
allre Dagoberl y Montabrany. 



22 L" ánima morta. 



' BERTRÁN 

Uns parlan 
de qu' es hermosa. 

os V ALT 

El comte la tenía 
tancada en lo convent. Quan una dona 
no ensenya M rostre de segur qu* es :letja. 

BERTRÁN 

Donchs potser que la saUi sa figura 

OSVALT 

AI Rey li fará por: y aixó es un arma. 

hút». 

FRA ERVICH 

Donchs, caballers, la Reyna, vostra Reyna 
á qui cstéu ofensant, es dona hermosa: 
y no la mereixéu per soberana. 

OSV\LT 

SermonaTFe tením.\.. 

BERTRÁN 

No som al temple: 
allá poden... 

OSVALT 

Per hont ha cntrat? Las portas 
quedan obcitas, y tc *I «jat .. 

FRA Eitv:cH 

La cuTsa 
•a US ¿¿xaré tranquila 

Cos! 



Acte I. 2 3 

MONTABRANY, d' uo rolüo aiisnl ú altra. 

Vos parla 
Fra Ervich. Pera '1 consell de vostra Reyna 
r heu elegit vosaltres. 

BERTRÁN 

Nosabiam... 

OSVALT 

Perdonéu. 

FRA ERVICH. lo Toltau los caballers. 

Com vos deya, es molt hermosa, 
y mes pura que *ls Uiris, nostra Reyna. 
Tot seguit la veuréu: dins )a clausura 
s' estará fíns queU Rey al temple arribi. 
No mes al serhi 'I Rey sortirá ella, * 
de las monjas al mitj, per una porta 
que hi ha vora V altar y qu^ es tancada. 

ESCENA VII 

Dagobert, Montabrany, Fra Ervich, Osvalt» 
Bertrán, Gualbes y Caballers. Després Fer- 
RAN, AsTOR y allres Caballers de la esquerra. 

gualbes, de la esqnerra. 

Infant, lo Rey que va á venir: es T hora. 

Tot, ñns qne ve 'I Bey dit ab recullímeut. 

DAGOBRRT 

Caballers, es 1' instant. Lo Rey s* acosta. 

Repós á vora seu: ni una páranla 

que son enuig encengui; jo us ho prego. 
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PRA ERviCK, r han dciial darrera y s' obra pas per qocdar 

devant moveul avalot. 

Jo no he vist may al Rey: deixéumel veure. 

ASTOR, ¥6 de la esquerra. 

Pts! Ja ve. Molt repós; ni una par aula. 

MONTABRANY 

Baixéu Us uUs mos caballers, y enrera. 

DAGOB£RT, á Astor. 
No '1 deixéu ni un instant. 

ASTOR 

Ja es aquí. Ara. 

GUALBES, alsant la cortina. 
El Rey. 
Entra Ferrán sens Tixarse en ningú. Ko parla fins qu' es al milj. 

FERRAN 

Astor?... No 't veya. 

astor 

Senyor... 

FERRAN 

Vina. 

Lo Rey l¡ posa un bras al coll; islor lo porta cap al sillo. 

Han menjat los cadells? 

Ab veu recullida. 

ASTOR 

Si. 

FERRAN, rin eslúpidament. 

Tots.í^ Y '1 negre.? 

Es negre y estelat. Vuy que li posin 

collar de pedras finas, totas verdas. 

ftiu estúpil. 
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Que no V has vist cotn salta? La corona 

li poso aixís, y '1 faig passar per dintre. 

Rin, 

Y que unas dents li surten per la cassa!... 

Oy, Astor? Oy Astor? 

Lo segon cop cridanl milj irrilal. 

ASTOR 

Si, mon Rey. 

BERTRÁN 

Digas: 
y... Dagobert? 

DAGOBERT 

Senyor... 

FERRAN, á IslOr. 

Oh, U germál Sembla 

•que te '1 cap per portar una corona. 

Prenéula. 

Oferintru 

DAGOBERT, Degaolse á péfldrela 

Oh!... 

FERRAN, exaltantse. 

Qué ho vuy! 

ASTOR, suplicanl á Dagobert que no H conlradiga. 

Senyor... 

FERRAN, mes cxallal. 

Prenéula! 

DAGOBERT 

Vos obehesch. 

ftagobert allarga la má: Fernán relira la corona tornántsela á posar. 

FERRAN, á Islor rihent. 
Y la prenía '1 lladre! 
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DAGOBERT 

(Ira de Deu!) 

FRA ERVicH, cstá Jarrera deis csiballers y s* obra p«is; ud xick 

d' avalot. 

Vuy veure al Rey. Deixéume! 

FERRAN 

Vos hi semhléu al pare; sois qu* ell mira 
ab dolcesa del cel, y la mirada, 
germá meu, la teniu com de tempesta. 

Rlhent sempre. 
Quí va ser vostra mare? May resposta 
me feu, germá: no heu vingut pas deis núvols. 
Diu, que *1 pare us va fer pagant cent Iliuras! 

Riall» estrepitosa y molt llarga del Rey». 

DAGOBERT 

(Oh! Per qué viu!) 

FERRAN, de cop serio y exallantse pock á pocli. 

Te: '1 malí, aquí altra volta. 

El malll El malí! Sentíu? Es aqui dintre! 

Per son cap^ 
Escoltéulo germá. Tu, Astor, acóstat. 

Agafa M cap deis dos perqué escoltin. 

No *1 sentíu en mon cap? A cau d* orella. 

UoU baix. 
Vos ho haig de dir: vuy desllíurar al pare. 

No es mort, no: es presoner de gent traydora, 

lluny, lluny, en un castell. De nít y dia 

caminarém, caminarém fíns serhi. 

Exaltacié creixeul. 

El malí! Sentíul Per obrador ma testa 

los vassalls han guarnit. Pts! Ptsl Fan armas. 

Sents? Dins, endins batre y rebatrc '1 coure.^ 

Lo metall fos, com brilla! Com espuma 
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la fornal! Quins llampechs! Ayre! bon ayrel 
Mos obrers, al travalll Cops á la enclusal 
que *1 pare es presoner en presó fonda! 
El malí! £1 malí! Vuy armas! Donéume armas! 

Tdtbom recala parlant baix. Sois no 's monhen Hagoberl que está 
inoU abatnt y Astor que trícela de eonteoir al Rey. 

• ASTOR 

Senyor! 

FRA ERvicHy \olent auarhi. 
Potser que jo li parli. 
MONTABRANY, coDlcníntlo per In bi*as. 

El monjo! 

ASTOR 

Rey y senyor! 

FERRAN 

Lo rey es lo meu pare 
presoner en las mans de gcnt rubina! 

Segaeix la exaitació que do ha niinvat ni on moment» 

ASTOR 

Si, presoner. Mes, ja ho sabéu; es festa 
avuy en lo palau. 

FERRAN, ja ealmal somría com üd neii. 
Si? 

ASTOR 

El vostre pare 
vol que prenguéu muller: y está dísposta 
la donzella en Y altar. Aném al temple. 

FERRAN, somrihent. 

Ah, si, al temple! La esposa! Ho vol lo pare. 
Gran festa avuy. Aném. 
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Istor prociirant fer seguir atan! al Rey. Las Qttimas páranlas las 
dirá 'I Rey ja en mitj de caballers perdentse sota las T»l(as del 
corredor. Al parlar Fra Enrich ab lo Rey los caballers lo fan re- 
troccdír enire mcruiulls de desaprobado y M Rey passa. Ibgobcrl 
queda capficat en un costal. 

FPA ERVICH 

Senyor, voldría 
besar la vostra má 

FERRAN, niirant á Astor per Fra Er?icb. 
Qu* es? 

MONTABRANY, s>Is caballcrs. 
Apartéulo. 

ASTOR 

Anétn. 

FRA ERViCH 

Li vuy parlar!... 

FERRAN, a Astor. Aqucst V obliga á camioar. 

Qué vol.^ 

ASTOR 

Espera 
la que ha de ser la vostra companyona. 

FERRAN, tot caminant. 
£1 mall.^ Sentíu '1 malí, el malí com salta.^ 

ASTOR 

Senyor, al temple. 

FERRAN 

El malí, el malí! Vuy armas! 
Qa* espurní la fornal! Mos vassalls, pobles! 
Per mon pare á combatre! Sentíu, dintre? 
El malí! El malí! El malll... 
Los caballers surten ab lo cap baix iuiposanlse silenci 'Is uns ais 
altre¿. 
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GUALBES 

Oh! 

E£RTBAN 

Deu! 

OSVALT 

Espanta! 

Ja lolhom es fora menos Dagobert y Fra Enich. Criis de visca 1 Rey 
en la plassa. 

DAGOBERT ' 

(Vétela aquí la meva obra. Y ara 

á engrillonar la esposa. Aném al temple.) 

ESCENA VIII 

Fra Ervich després Petronella j Guillem 

FRA ervich 

Oh, Deu meu! Qu^ es aixó? ¡Y ab aquest monStre 

la casarán á Egla.^ Si es horrible! 

Es portarla á la mort! Jo no ho puch veure! 

La pobre mártirl 

Yenen per la porta del mitj. 

petronella, desde laporla. 

L' hem trobat. Te: míral. 

GUILLEM 

Si que r es. Ay, Fra Ervich! 

Sempre ploran! tots dos. 

petronella 

Qué farém ara.^ 

fra ervich 
Hont anéu? 
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No *iis coneix. 

PETBONELLA 

Soch la senrcnta 
á' Egla: la pobreta Egla! 

GUILLEM 

Jo... 

FRA ERVICH 

Del pare 
r escuder, si: deixéume. 

GUILLEM 

Ella es ma esposa. 

PETRONELLA 

Y aquí 'ns trobém perqae Egla vol que sempre 
la servim. 

GUILLEM 

Y 'ns han dit que vos sabiau 
<iuin' era nostra feyna y nostra cambra. 

FRA ERVICH 

Y Jo que sé.^ Sois sé que tinch d* anármen 
hont es ella. 

PETRONELLA 

Pobreta! 

GUILLEM 

Pobrissona! 

PETRONELLA 

No la deixéu, senyor! 

GUILLEM 

Perdrá la vida! 
Al sentirlos Fia Ervich que ja es prop la porta del foos s* atura. 
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PÉTRONELLA 

T^osahres ho sabém. 

GUILLEM 

Tot, tot. 

PETRONELLA 

La matan! 

FRA ERVlCH 

-Que sabéu? Diguéu prompte. 

GUILLEM 

Perdonéunos. 

PETRONELLA 

TÍO ho vam fer per cap maL 

FRA ERVICH 

Mes que V 

PETRONELLA 

Per ella. 
Dígali tu. 

GUILLEM 

No, tu. 

FRA ERVICH 

Parléu! 

PETRONELLA 

Sentírem 
tot, tot lo que va dir son pare á Egla 
ans de morir. 

FRA ERVICH 

Ohl Anéu. 
GUILLEM, Fra Ervích que se ^n annva torna enrera. 

Que hi va sa vida! 
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PETRONELLA 

Va dirli qu* eran tres los que tramaren 
¡f la mort del rey y '1 fill. Que las metzinas 

al fill tornaren boig; y que '1 trist pare 
morí cremat de dintre. La corona 
pera *1 bort la volian, mes s* erravan; 
puig al obrir lo testament vejaren 
que encare que 'n Ferrán fos al sepulcre 
may lo bort la duria la corona. 



FRA ERVICH 

Vos ho vareu sentir? 

PETRONELLA 

Y ara tu dfgali 
lo nom d* aquells dolents. 

GUILLEM 

Tu, tu. 

PETRONELLA 

Donchs eran 
lo duch de Montabrany; y *1 bort. 

FRA ÉRVICH 

Eli, contra 
de son pare y germá! Y ab mi avuy día 
consellers de la Reynal Oh, Deu! Y..* V altre? 

PETRONELLA 

Senyor... 

FRA ERVICH 

Lo nom de T altre? 
PETRONELLA, prcguiitaDl sí T ha de d¡r. 

Guillém? 

GUILLEM 

Dígal. 
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PETRONELLA 

Va ser lo pare d' Egla. 

¥RA ERVICH 

Mentsl 

GUILLEM 

Vos juro 
que aixís ho vam sentir. No, esposa? 

PETRONELLA 

El pare. 

FRA ERVICH 

Ara ho veíg tot! Y ell al morir vol que Egla 
torni '1 be en mal. Y ha consentit! Es santa! 

PETRONELLA 

Montabrany las va treure eixas metzinas 
d^ un arbrot que s' arrapa entra las penyas 
de son castell de mar. Lo bort las copas 
va omplirlas del veri. Y '1 pare d' Egla 
va servirlas las dos. 

FRA ERVICH 

Oh! Si es horrible! 
Y á quí heu contat aquest secret qu' espanta.'^ 

PETRONELLA 

A ningú. 

GUILLEM 

Sois á vos. 

FRA ERVICH 

Donchs enterréulo 
en lo mes fons del pit. 

8 
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GÜILLEM 

Perqué escoltavam. 
Ja f ho vaig dir! 

f PETRONELLA 

Fra Ervich, salvéula! 

FRA ERVICH 

Hi corro: 
y privo '1 casament. Qué hi fa ma vida! 

ESCENA IX 

Fra Ervich, Gualbes, Pf.tronella y Guillem. 
Al acle que va á sorlir Fn Ervicb $e topn ab Gnalbes. Tornan 
los do8 en primer tenue. Mes cnrera s* están plorant l^etroDcila 
y Guillem. 

GUALBES 

■k 

Hont anéu? 

fra ervich 
A la Iglesia*. 

GUALBES 

Ja te esposa 
el rey Ferrán . 

FRA ERVICH 

Qu' heu ditl 

GU4LBES 

La dama es reyna. 
Pe '1 be si a de tots. 

FRA ERVICH, ciinlrarial. 
Si: mes ab calma 



I 
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se fa 'I scremonial: no ab tanta pressa. 
<5ué sabéu vos si ella?... 

GiJALBEs, dpsdc luilja escena ininml cap al baleó. 

iMiréu, ara. 
A la torre del temple. Veyéu? Treuhen 
la bandera real. Oh, quin gran dia! 

PETRONELLA 

Plora, maritl 

GUILLEM 

Plora mullen! 

FRA ERVICH 

(La matan!} 

GUALBES 

Jo tot ho vist com ara á vos us miro. 

Han dut al Rey ñns al altar. Anava, 

los ulls en térra, parlant sol .. Jo 'm pensó 

que ni sabía ios al temple encara. 

De cop s' obra una porta, y la donzella 

ha avansat entre monjas. Es ben nina. 

Quin ramor per la iglesia! Una ventada 

damunt d^ un camp de blat. Ha sonat V orga, 

y '1 Rey ha alsat los ulls, y al veure á n' ella 

ha somrigut com nen, tot senyalantla 

á Astor que no era lluny. 

FRA ERVICH 

Y ella.í> 

GUALBES 

Es hermosa 
com treta d' un altar. Llavors silenci 
s' ha fet per tot; y 'i sacerdot pregunta: 
«Rey Ferrán la voléu per vostra esposa?» 
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Y '1 Rey ha fct que sí, sempre mirantla 
y pariant entre Ilabis, com qui resa. 

Y '1 sacerdot ha dit després: «Vos Egla 
lo voléu per cspós?» Y ella: a Sí, pare» 
plorant ha dit. Y no sabéu hont eran 

sos ulls clavatsP Donchs sobre del sepulcre 
hon son pare descansa al peu del ara. 

FRA ERVICH 

Senvor! Senyor! 

Miranl al cei. 

GUALBES 

Mes si no es tot: ohiume. 
Aqui lo sacerdot á la parella 
li ha pregat que 's postres; y ell duas voltas 
ha fet que no, ab lo cap, y de sos Uabis 
ha eixit una blasfemia! 

FRA ERVICH 

Oh, Deu! 

GUALBES 

Quin xiscle 
las monjas! Quin esglay tota la iglesia! 
Los caballers al rey Ferrán lo voltan; 
las filias del Senyor á sa companya; 
y sobre d' aqueix mar, tot groch y trémol 
lo sacerdot ha estés lo bras depressa 
benehint ais esposos. 

FRA ERVICH, CflU SCIllal. 

No tinch forsas! 
Lo cor me fuig del pit. 

GUILLEM 

La pobre! 
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PETRONELLA 

Ay, Egla! 

GUALBEs, á Fra Ervich. 

Veníu: tot ha passat. Miréu: ja surten 
del temple. Y te: las monjas sota tálam 
portan ais desposats. Lo rey 1¡ dona 
la má á sa esposa. 

Fra irvich segucix scdUI, lo cap en las niíns. S' acoslan á ell Pe 
tronella y Gnilleni. 

GuiLLEM, á Fra Er?¡ch. 

Oh vetlléu! 

PETRONELLA, á Fm Ervích. 

Que fugi! 
% senten rcmors creixenls del poblé que acorapanya ais reys. 

GUALBES 

Oh '1 poblé! 

A FraErvieh. 

No miréu? Qui son que ploran? 

Adonanlse de Pelrooclla y Guillém, 

PETRONELLA, á Goalbes. 
Es que li volen mal! 

FRA ERVICH, 3 Pclfonella y Guillém. 
Calléu! 

GUILLEM 

Pobre Egla! 

GUALBES 

Qui 'Is ha deixat entrar? 

FRA ERVICH 

Jo, jo 'Is trech fora. 
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GUALBEs, niinml per la fineslra. 

Oh! Costa obrirse pas! 

(Tcix la ranior del poblé. 

GUILLEN, a Fra Ervicii que 'Is va empenyenl. 

"enyor... 

FRA ERVICH 

Si. 

PETRONELLA 

Ella... 

FRA ERVICH 

Jo soch sa guarda; anéu. anéu! 

Surten per la porta del mitj» 

GUALBES 

Ja arriban! 
A Fra Ervich. 

Quant de color! Quanta arma! L' espectacle 

es hermós! 

FRA ERVICH 

(Ah! Valor. Puig tots fingeixen 
fingitn també ) Es hermós! Hermós! 

Va á la finestr:^. 

ESCENA X 



Fra Ervich, Gualbes, Dagobert, després 

MONTABRANY. 



DAGOBERT 

(Oh ira! 
Visca '1 Rey! Visca '1 Rey! Y jo vaig naixer 
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primer qu' ell! Mes so '1 bort que 's desprecia. 

S^ ¡issenta. Pansa. 

Ella á mi m' ha mirat r tota groga 

la he vista que 's tornava, y )o aqui dintre 

lo cor me V he sentit. 

Pansa. 

Avans no era 

tan hermosa eixa dona: sa mirada 

ñns á r ánima arriba. Podrá ella 

curar al meugermá? Oh, nol Impossiblel) 

Aixecantse. 

MOííTABRANY 

Senyor, ja tot está! 

DAGOBERT 

, Va, anéu! No matan 
V ostras metzinas sino á vells. 

MONTABRANY 

Jo US prego 
que US calméu. 

DAGOBERT, sent los cñts de fora: aiucnassant. 

Ah, que vils! Mes no; no encara;, 
no es tot perdut! Coratje. Ets bort? Serveixte 
de las armas deis borts. 

Gualbes snri per la porta del mllj^ 

MONTABRANY, seoyalaotli qne fai ba gent al baleó. 

Senyor... 

FRA ERYícH, inteocionat. 

Gran día,, 
senyor infant: rebéu ma enhorabona. 

DAGOBERT 

Rebéula vos com lo meu cor desitja. 
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Sou *1 sea confessor. Galana honra! 

Sanástich. 
Los secrets d' una reyna! Fins Sant Pare 
poden ésser un jorn. 

FRA cRvicH, rihent sarcástieh també. 
Sentía com cridan? 

Per lo poblé. 
Que visca '1 Rey! Que no 'Is sentiu? 

DAGOBbRT, aoant cap á ell ab lo pooj clos. 

La rabia 
nx* encega!... 

HONTABRANY, COatenÍDllo. 

Infant! 



ESCENA Xr- 

Dagobert, Montabrany, Fra Ervich, Gualbes, 
Ferran, Egla, Osvalt, Bertrán, Astor, y 
caballers, damas y moujas. Dcvant deis Reys servidors ab llnms 
que áeixan en la taula. 

GUALBES, á la porla fent p9s. 
Lo Rey! La Reyna. 

DAGOBERT 

Calma. 

FRA ERViCH 

(Y aquesta es Egla!) 

DAGOBERT 

Montabrany, miréulo 
Ah! Si cures! 
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ASTOR 

Seiiyor y Rey... Senyora... 

Istor los hi haindieat sas cadíras. Han qnedat eo últim tcrtne ca- 
ballcrs, damas y monjas. Egla permaneíi abrassada á la abadesa, 
plounl sobre son pil. U Rey s' ha assentat. 

FERRAN, bnscantlo ab los nlls. 
Dagobert, mon germá: com fugíu sempreP 

DAGOBERT, acostanlshl. 
Senyor... 

F£RRAN, buscanl la reyna. 

Y... ella? 

V ha de notar qae no 's recorda del nom. 

EGLA, á la abadessa. 

Assobre del sepulcre 
•de mon pare preguéu per mí. 

FERRAN 

Hont es... ella? 

ASTOR 

Senyora... '1 Rey... 

£gla hi Ta: las monjas se retiran . 

FERRAN 

Aquí: assentéuvos. Mírala, 
A mitja Tei. 

Dagobert. Es hermosa. Te: es la Reyna. 

Sabs los cadells? Ab ella *n tinch un altre. 

Rin. 

Mentras Ferrán está girat á Dagobert, Fra Ervich va á Egla per T 
altra costal. 

FRA ERVICH 

¡Qu* heu fet, senyora? 
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EGLA 

No 'm detxéu! 

FERRAN 

Un monjo? 
Astor, un monjo! 

FRA ERVICH 

Que la má desitja 
besarvosy oh mon Rey. 

FERRAN, üpartanl la má. 

Ah, no: no ara. 
A la Reyna. á la Reyna. Y benehiula. 

Kxaltanlse, imperios. 
Perqué es hermosa. Si que ho es! Per pura: 
per ésser ma muller. Y prometéuli 
la gloria allá en lo cel pera quan mori! 

FRA ERVICH 

Scnyor, aixó es de Deu: y jo... 

FERRAN 

Es... la Reyna? 
Vostre... nom? 

EGLA 

Egla. 

FERRAN 

Egla, si. Ma esposa 
es com jo omnipotent. Y en tant qu^ estiga 
mon pare entre cadenas, jo aquí mano 
sobre vos y tothom. Vuy que la gloria 
li prometen del cel, derant deis ángeles 
y al costat d' un sol Deu! 

FRA ERVICH 

Ah, no! 




FERRANy aoaol á eli. 

Ho exigeixo! 
Enicb fa qoe no. 

Sou vos traydori* Estéu venut ais altres? 

Anéu contra mon pare? 

Oh, Deu raeu! 

FERRAN 

Digáis 
que doblin las presons y las cadenas, 
que jo '1 seu fíll lo salvaré ab mas armas! 
Qaai mes exalta! está s* atara de cop, escolta y se dislréu é* Ervích^ 
Sentíu? El malll El malí! Los armers trescan 
aquí dintre mon cap. Sentíu la enclusa. 

ASTOR 

Veníu, senyor. 

islor porta '1 Rey á sa cadira. Eli se deixa condobir» 

FFRRAN 

Oh, la fornal! Y esquitxan 
las espumas saltant! Quin batre '1 coure! 
Al travall! Tot s' arbori! Foch, foch scmpre! 
Al travall mos armers! Ayre! Bon ayre! 

Esglayada per la eialtació del rey Egla s* ba aíxecat de sa eadira. 
Alveare '1 moviment d^ Egla, Fra Grvicb hí vol anar y OsTalt y 
Moniabrr.ny lo contefien. Eotretant Astor calma al Rey. Dagobert 
rio molt marcat. Tot molí rápit. 

EGLA 

Oh! ^ 

FRA ERVICH 

Egla! 

MONTABRANY, COOteilÍHt)o 

No! 
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OSVALT. Id. 

Per Dcu! 
ASTOR, al rey, feot lambe V eialtat. 
Si, foch! 

FERRAN 

Qu* encenga 
tot lo palau! 

ASTOR 

Nosaltres! 

FERRAN 

Foch! 

ASTOR 

Las vilas! 

FERRAN 

Qu' en ell se fonga tot: corona, ceptre!... 

ASTOR 

Vostre germá! Jo!... 

FERRAN 

Totl 

ASTOR, senyalaot la Reyna qn' eslú dreta apoyada en lo respaller 

de la cadíra. 

La esposa! 

FERRAN, pausa llarga. Dcsprés se la mira seré. 

Ella! 

MONTABRANY. á DegobeH. 

Com sempre V ha calmat. 

ASTOR, recomananl silenci. 
Pts! 



I 
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dagobert, rihenl salisfet. 

(No, no cura!) 

FRA ERVICH 

Deixéutne. 

Per los cab»llers que no '1 deixan passar. 

ASTOR, á la Kepa: molt respednós. 

Oh... Assentéuvos. 

La rey segneix capncat. 

EGLA, asscolantse. 

Deu! 

GUALBES 

El monjO) 
mireu qu' ell es á volt as com lo tigre. 

FRA ERVICH 

Y un anyell li heu donatl Malas entranyas! 

FERRAN 

Ella no, Astor: ho sents? Ella no. Cridan! 

Per lo poblé. 

ASTOR 

Tothom 'us vol: en lo palau y á fora: 
la noblesa y '1 poblé. 

FERRAN 

bí: m' estiman. 

ASTOR 

Ventu, senyor: veuréu tota la plassa 
com los vassalls la umplenan. 

FERRAN, va 'I Rey al bí^icó" apoyat en Aslor, 

Oh! '1 meu poblel 



4^ U ánima morta. 



ilgUQs nobles segueixen á istor y Ferrán Aquestos dos desaparcixcn 
de la vista del públich. Altrcs caballers están en sogon termc. 
los reslants y las damas totas se 'n van per la porln del initj. 

FRA ERVICH 

£gla, qu' heu fetl 

EGLA, aixecantse fora de sí. 
Salvéume, que m* espanta 
el Rey. Fugím avans que torni ! 

FRA ERVICH 

Ay ñlla 
<\M ja es tart! 
Grits fora. 

Visca '1 Rey! Visca la Reyna? 

FRA ERVICH 

Sen ti u? 

EGLA 

Jo per mon pare M sacriñci 
feya gustosa. Ay Deu, que no 'm pensava 
-que fos un mónstre '1 Rey! Fra Ervich, salvéume! 

FRA ERVICH 

^es cóm, Deu meul 

EGLA 

M' esglaya aquesta cambra. 

ASTOR 

5enyora, torna *1 Rey. 

EGLA. cau assentada. 
Oh! 

FRA ERVICH 

No la deixo: 
primer la mort! 

Van sortinl per la porta del mílj lus caballers. 
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FERRAN. venint ríaller. 

Oh *1 poblé, cóm m' estima! 

^ols M ha ara -en la escena Ferráu, Egla, Gnalbcs, Hontiibraoy, 
Pagobert, Istor. Bertrán. Osvalt y Fra Enich. 

MONTABRANY 

Treyéu '1 monjo. 

A Gnalbes. 

GUALBES 

Anéu. 

FRA ERVICH 

Oh, no. 

BERTRÁN 

Si US veya 
lo rey Ferrán!... 

FRA ERVICH 

Qué hi fá? 

EGLA 

Fra Ervich! 
FRA ERVICH, lo Ircuhen entre lots ab violencia. 

Scnyora! 

DAGOBERT 

Fora, depressa! 

FRA ERVICH 

Es que... 

OSVALT 

Vá! 

FRA ERVICH 

Que la matan!... 
•Qu' es un crim! Egla! Egla! 

Aixó ja desde foríi. 
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Monlabrany, Gaalbcs, Bertrán y Osvall surten ab ell. ^m quedan 
Egla, Ferrán, Aslor y Dagobert. 

ferraK 

Per qué plora, 
Astor? 

Menlres que 4 Rey mira fixümenl á Egla acosUntshí, se 'ii va Astor 
per la porta del mitj. 

EGLA 

Deu meu! 

DAGOBERT, desde la porta del mitj. 

(Tots sois! Y jo dins V ánima 
sentó per ella lo que may sentía. 
Torna ráplt enrera 

Oh, no! 

Gontenintse. 

Qué anava á fer? Fora, tots fora! 
Pren la clan de la porta. 
Tanquém la gabia: ab lo colom lo tigre. 
No hi queda aquí pas Deu: hi queda '1 diable.) 

Tanca de part de fora la porta del mitj. 



ESCENA XII 

Egla y Ferrañ 

Egla sentada ab lo cap baix. Ferrán mirántsek: Inraóvils los dos. 

FERRAN 

(No hi son. No hi ha ningú. No mes jo... y ella.) 

Lo Rey se va á sentar, caminant de rccnlons, lluny d* ella. Está 
molí serio; se la mira fixaiuent. De cop riu ab cslrépit. Tornant 
a quedar molt serio. 
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EGLA 

(Pare, mireume desde '1 cel. Jo tota 

la vostra falta yuy: deume coratje.) 

Lo Piey s* aixeca v s^ assenta q>cs aprop d' ella^ pero sempre i 
reria dislancia. 6e cop pega ud cop fort en lo bras de sa cadíra 
ó m la tanla per soblar á Egla. 

EGLA 

Deu meu! 

S' h;i alsal espai)t»iia y torna á cautc sentada. Ferrán al noUr m 
espanl ba ri«nl esirepilosamcnl. 

FKRRAN 

Vos he fet por ! 

egla 
Ah, pare! 

FERRAN 

El vostre? 
Dortn No vindrá: la pols te la son Harga. 
Mes sou poruga! Y te: ploreu. Dirías 
que 'us esglaya '1 repós d* aquesta cambra. 
Por... por! Cóm es la por? Hont es? Es negra? 
Es de color de sanch?... Sois sé que mira 
sempre de fít á ñt darrera nostre!... 
L' heu vista may? L' heu vista? Sempre, sempre 
los ulls en térra sospirant! Senyora... 
El . vostre nom. Me fuig, y... Us diheu?... 

EGLA 

Egla. 

FtRRAN 

Egla, sí, Egla: Egla, Egla. Sona 

dols com de címbal. Ara '1 sé. Donchs Egla: 

veniu al meu costat. 

Pausa. 
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No? Es que us aixorda 
lo brug't d' aquest malí, que bat, bat sempre? 



Ah, 


no, 


EGLA 

senyor. 

FERRAN, coniplnscul rihfiit. 
Vos plau, no es cert? 












EGLA 

Sí. 










KERRAN, ill. 


Forsa? 



EGLA 

Tal com á vos. 

FERRAN, cunleot rilieiil de síilist'acció. 

Parléu. 

Pansa. 

Estéu calladal 

ülortifícat. 
Tcníu mal geni? Estéu resant? En térra 
llenséu aqueixos veis que m' agravian. 

Creix u celera 
Semblen així la lluna que s' amaga 
entre las boyras del matí. Va: fora 
tants velsl Fora us he ditl Que aquí jo mano! 
Si no 'Is trech jo! 

EGLA. se 'Is .Trenca, íngint d* el!. 
Apartéuvos. 

FERRAN 

Així: ara. 
Ja la boyra ha fugit: tot son estrellas. 
Mes parléu que m' enutja! Es com font viva 
que cau sensa remors! 



í. 
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EGLA 

Jo US ho demano 
per quant mes estiméu. Scnyor, las portas 
<)ue s' obrin pera mi; y allá, á la celda 
deixeu que me 'n entorni á plorar sempre. 
Senyor, man rey, per vos de nit y día 
]o pregaré á mon Dcu! Oh! Aquesta porta. 
Sí, deixeume sortir; que aquí se *m glassa 
tot lo meu ser, senyori 

FKRRAN 

Ella valdría 
fugir d' aquí!... Jo que T he fet? M* enfada 

Fu cop de pcii á li-rra, 
<|uan plora aixís, y 'm plau si está plorosa 
Voldría dirli .. Qué sé jo! Voldría .. 
dirli cosas de nen: de quan m^ estava 
prop de la mare meva... y quan al temple 
jo sabía resar. Ara... es perduda 
la clau deis meus recorts. Cóm, com parlarli 
fiíalucíó crtixeut. 

que obrís los llabis per somriure^ 'M dessin 

flors ara, flors y aucells y pedras finas, 

y esclaus que 'Is hi arrenquessin las entranyas 

per qu* ella somrigués! Y atormentessin 

á tothom de la terral A tots á V una 

á una valí los Uensessin per combatre 

CCS á eos ab las feras, fíns á véuret 

á tu somriure á mi mirantme! Oh, míram: 

vuy véuret, un instant, una rialla; 

y després, si tu vols, mátam ó móret 

ó que 's mori tothom; fíns Deu que afini! 

EGLA, ageiiollanise. 

Pietat! Pietat. Jo us ho demano en terral 

Ferniii satiirin coii)pl:.scul al vcun-hi á sos pcns. Pausa. 
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FFRRAN 

Egla!... Sí, Egla. (Es nom que 'm plaur y forsa.) 

Ah, no US moguéu: jo vuy de la corona 

una flor, no mes una. Us la vuy pendre. 

Jo, jo mateix. 

Ella 8* lis alsat cspomguida. 

EGLA 

Ah, no! 

FERRAN 

La vuy: sois una. 

EGLA 

No, nol 

FERRAN 

Donchs ara. las vuy totas; totas! 
La corona! Sí, tota! 

EGLA, treyéDtstla 

Jo: deixeume: 

jo US la dono. Teniu. 

Al Ireurcs la corona lí ha caignl hi cabellera desfeta. li ka quedai 
nnn flor enire 'Is cabells. 

FERRAN 

Un altre núvol: 
y aquest es d' or. Mes ah, una flor vos queda 
presa en lo cap, y jo la vuy. Jo us dono 
la garlanda per ella. Eixa flor! Ara! 

EGLA, procura arrancársela totfagiut del Rey. 

Teniu. 

No pol. 

FERRAN 

Jo, jo! 



•t 
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EGLA 

No *spot!... 

FERRAN 

Jo! 

EGLA 

No; aparteuvos! 

FERRAN, ab exalLició crcixenl. 

La vuy; y us la pendré. Y us faré trossos 
i vos com á la ñor! Oh rabia! 

EGLA 

Aussili! 

FERRAN 

Crida á ton pare, cridal! Ab mas ungías 
t' esqueixaré la carn! 

EGLA 

Socors! 

FERRAN 

Ja ets meva. 

EGLA 

Oh! Aquella arma. 

Per un' arma que veu al llnoy en uiia paret. 

FERRAN, bregaol per snbjectarla. 

Ja *t tinch: y haig d* ofegarte 
com un gos, ab mas mans. 

EGLA, agafada ab le Rey va cap al llocli honl es T ¡traía . 

Socors! 

FERRAN, ab las mans ni coil d* ella qnc os ni peu del arma 

Ah! Móret. 
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EGLA 

M* ofego. Ah! Tcniu! Teniu! 

L* Alil ;il [íendrc V mu. Tcoiul al fcrirlo» 

FRRRÁN, deixanlla e$p;<Rlal. 

Oh! Corre 

ma sanch, aqní á la ma! 

"> 

EGLA, cavcnl en ana cadira. 
No puch mes! 

FERRAN 

(Egla, 
Egla ab un arma, y contra mí! Volú 
matarme: y no ho semblava Es ben de doldre: 
te mal cor.) Bona nit! Bpna nit! (Ella 
no val lo que un cadell Aquí s' aplanan, 
y *m miran sense por; y si *ls hi pego, 
com me llepan las mans!) Te! La corona! 

La d^ ella qu' es a Ierra. Ab molí des¡)recl 11 tira al devaut ab 

lo peu. 
Sembla d' un mort Teníula: y que us hi enterrin! 
Bona nit! Bona niU Hona nit! Bona!... 

Tot donantli la bnna nit desspareix d:<rrera la cortina de la esque- 
rra, üesprés fa niia riaili* 

ESCENA XIII 

f 

Egla, desprcs Dagobert 

EGLA, aUiínlse r;pidn. 

Ah! Que aixó no pot ser! Que aixó es. un somni; 
y estich com cada nit dintre ma celda. 
Sí, sí: jo vinch del cor com altras vespres. 
He dat la bona nit. Las altras monjas 
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descansan ja. Lo meu Sant Crist? La imatge 
de mon Jesús hont es? Jesús, no us trobol 

Se scnl ana rialla de Fcrrán. 
Ah, qu' es allí aquei monstre! Y mos ropatges!... 
NOy no: jo aixó no ho vuyi Lo sayal pobre! 
Las parets blancas! Oh'l convent me crida! 
Mas germanas! Hont sou? Obriu! Las portas! 

Remon la porla del mílj. 
Ah! 

aquesta s' ha obert. Ella retrocedeix. 

DAGOBERT 

Senyora... 

EGLA 

Qui sou? 

DAGOBERT 

Soch JO. 
EGLA 

(Lo Príncep!) 

DAGOBERT 

No 'm coneixeu? 

EGLA 

No: y pas! 

DAGOBERT 

Hont va la Reyna? 

EGLA 



Pas, vos dich! 



DAGOBERT 



Un instant. Egla, us estimo, 
com altra temps. 
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EGLA 

Me fcu horror. 

DAGOBFRT 

Ais llabis 
tinch encara aqueil bes de vostra boca. 

EGLA 

Calleu: jo no us conech. 

DAGOBERT 

Egla! 

EGLA 

Que caiga 
lo mon entre tots dos! Jo soch la esposa 
del Rey vostre germá. Sortiu! 

DAGOBERT 

D' un tigre 
sou la muller. 

EGLA 

Sortiu! 

DAGOBERT 

» 

Ningú en la térra 
ho sabrá máy. Deu vol que Us sers s' estimin, 
y vos may '1 voldreu. Sou tota meva; 
que jo, jo US vuy. 

EGLA. 

Parla de Deu! Y gosa! 

DAGOBERT 

I 

Y será nostre U regne. Eli la cadira 
que tinga allá en lo solí: vos, oh Egla, 
ja *1 trono trobareu entre mos brassos. 
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EGLA 

Oh! Quina infamia! 'M proposeii!... 

DAGOBEIRT 

M' abruso 
tot per vos, y *m pensava que glas era. 

Cayent de geoolls. 
Aquí ^m teniu esclau! 

EGLA, fugiol d' ell. 
El miserablel 



Egla, escolteu! 



DAGOBERT 

S' ha aixeeat, 



ÉGLA 

Ah, Satanás, enrera! 

DAGOBERT 

No y no! 

EGLA 

Primer que vos, 1* ánima morta 
-que U eos te allá. Primer que vos ais brassos 
m' hi Ilensaré contenta dant la vida! 

DAGOBkIRT 

Jo US amo, jo. 

EGLA, llensanl V arma. 

Fora de mí aquest arma. 
Rendida 'm te. Mireu, soch tota seva. 
Ferrán, Ferrán! 

DAGOBERT, perseguÍRlla fins á la porta del Bey, 
No! 
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EGLA 

Vinch! Soch vostra esposa! 

Egla desapareix darrera la cortina de la esquerra. Riallas del 
Rey qae vagin pujant entre l*is páranlas de Dagobert fins caor& 
'1 teló! 

DAGOBERT 

Egla, Egla! 

Torna al mitj 

Ah! Demá! Te d' esser meval 



TELÓ 



ACTE SEGON 



Altra'cambra. Arcada al fona ab portas que ]a taiiquin quan s' in* 
diqui. Eo na co&tat de 1' arcada hi te d' haver reculiida una 
cortina de moftf» plechs que descan^i en térra. La arcada 
doDara pas A altra cambra Al tona d' ella hi hauri una eaca- 
linata que acabará en ia porta d' una capel a. Portas laterala 
una A cada bunda. Fine&tra en tegon tenue, üs mí matí. 



ESCENA PRIMERA 

Petronella, Guillem 

Al aixecant '1 teló ell ve de la porta de la drela; ella de la dfr 
la esquerra. 

PETRONELLA 

Ah, bon día marit. 

GUILLEM 

Muller, bon día. 

PETRONELLA 

S' ha llcvat nostre Rey? 

GUILLEM 

Oh, sí: suara. 
Y nostra Reyna? 

PETRONELLA 

Donchs també. 
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GUILLEM 

Y ma esposa 
com se troba d* anit? 

PETRQNELLA , 

Anyorant sempre 
al seu espós. Y ell? 

GUILLEN 

U espós, plorantla 
quan no la te al costat. 

PETRONELLA 

Ah, que n* ets! 

GUILLEM 

Lliri. 

PETRONELLA 

Escardot sensa punxas. Te. 

\a fa un peló. 

GUILLEM 

Y te. 

Li torna '1 petó. 

PETRONELLA, plori'Dt enteinida. 

El pobre 
de nostre fiUno s' hagués mort!... 

GUILLEM 

Oh y qu' era 
bonich com un estel? 

PETRONELLA 

Marit, semblava 
d* hermós un Jesuset. 

GUILLEM 

Quan tu '1 tenías 
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al ptt )o era geiós, muller; y *ni deya: 

pe.r qué nostre Senyor no ha fet que 'Is pares 

crihin també. 

PETRONELLA. TÍQ Dlílj plomDt. 

El bojot! 

GuiLLEM, enteniít. 

Que 's morí, '1 pobre, 
ja han fet trenta nou anys. Que temps qu' espera! 

PETRONELLA 

Y vols dir, mon espós, que may se cansan 
d' esperarnos els ñlls? 

(iiiUlém no pot conWstar y fa nn singlo!. Pelronella 'n ía un allre. 
Després se fan aa peló y s' apartan íngint creyent haber sentil 
soroll. 

GUILLEM 

Te. 

PETRONELLA 

Y te! 

GUILLEM 

Fuig! 

PETRONELLA 

Venen! 

Pausa: escoltan desde prop de las portas d' hont han vingnt» 

Acóstat. 

GUILLEM 

Tu. 

PETRONELLA 

Com tortoras fugirem. 

. GUILLEM 

Y la Rey na? 
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PETRONELLA 

Igual sempre: al despertarse 
-es una mar de plors. Jo no la deixo 
ñns que la faig somnure. Y '1 Rey? 

GUILLEM 

Millora. 
Si que millora; á fé. 

PETRONELLA 

Si Deu Yolía!... 
Mes fa tres mesos qu* es casat... 

GUILLEM 

Donch ara 
^emblava qu* estés bo. Guillém, me deya, 
•cridan tme á prop del Hit y ab la veu baixa: 
Parléume ciar: soch jo com altres homes? 
Oh, no senyor, li he dit. De térra fina 
Deu ais reys ha format; de la grollera 
^on gerras y com ollas á nosaltres. 

PETRONELLA 

Que content haurá estat, marit! 

GUILLEM 

Sí, forsa 
Y en pro va m' ha agafat aquesta orella; 
y quin tirar! Qué feu, senyor? Per X ansa 
•que prench la gerra. Y ha rigut!... Te: mírala. 

PETRONELLA 

Donchs sí millora aixís! .. 

GUILLEM 

Ho han dit los metjes: 
y fias Astor ho ha dit: d' així que '1 tractp. 

Df pelil. 



•1 
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PETRONELLÜL 

Te: ara venen los dos. Torno ab la Reyna. 

GUILLEM 

Donchs bon día, muUer. 

PETRONELLA 

Marít, bon día. 

fila se ^D Ta per la esquerra. Eli per lo foro. Ferrán y Islor venen 
per la drela. 



ESCENA II 

Ferran, Astor 

« 

ASTOR 

Esteu triste mon senyor. 

FERRAN 

Sí, de vegadas: 
y es ella, ma muller, qui ^n te la culpa. 

ASTOR 

No sé... 

FERRAN 

Es que hi pensó massa ab eixa dona. 
Y tant y pensó, Astor, que fíns del pare 
me distrech, y no ho vuy: que U trist be pena 
tancat en un castell. 

ASTOR, 1¡ va a fer una pregunta y s' alura. 

(No sé si gosi.) 
y 'Is armers, mon senyor? Y '1 malí? 
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FERRAN, ab Irislesa. 

Fa días 
que no travallan pas. 

ASTOR 

(Oh goig!) 

F.ERRAN 

Y '1 pare 
consumintse cautiu! Mal ñll, cent voltas! 

ASTOR 

Y... dintre '1 vostre cap ells fan la fcyna? 

FERRAN 

Oh, no 'm préguntis res! Per qué *m preguntas? 

Golérich com si dublés de sa propia rahó al créoresho. Se cubreii 
la cara ab las mans. 

ASTOR 

(Per qué li he fet pensar!) Senyor... 

FERRAN, cora sí 's despcrlés. 

Quí 'm crida? 
Ah, tu, Astorl Y d' hont vens? Jo vuy salvarlo 
á mon pare: na 'm sents? 

ASTOR, mira á la fíneslra desde '1 milj de la escena buscanl con» 

distrénrel. 

Senyor, escolto: 

canta un aucell: un rossinyol. Ja venen^ 

ab lo bon temps. 

Li pú')lich no r ha de ^eulir. 

FERRAN, escollan! coto nen. 

Sí, calla, sí. En ma vida 
jo 'Is he sentit. Que *t sembla que *1 sent ella? 

ASTOR 

Oh, sí. 
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Ft.RRAN 

Qaé suau! 

Fcrniu lot escollanl s^ euterneii. 

ASTOR 

(Millora '1 Rey; millora.) 

FERRAN 

Deu meul 

ASTOR 

Oh, qué teníu? 

FCRRANy pcgnnt nn cop de peo en Ierra. • 

Ah, res: sois rabia! 

No tinch plors per mon pare, y 'm veig que ploro 

per lo cant d' un aucell. 

Decidit. 

Acóstat, vina. 

Los escachs, y juguém. Plañíais; depressa! 

£11 los plüiita lápidauíenl; acaba primer y ajnda á Aslor. 

Depressa, Astor. Ja estich. Te, aquest. Te: V últim. 

ASTOR 

(Oh, la fosca y la llum com lo combaten!) 

FERRAN 

Ja he jugat. 

Jugan y ierran at jngar don» cups ab la pcssa en lo tauler. 

ASTOR 

Jo. 

FERRAN 

Depressa. 

ASTOR 

Aquí. 

5 
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FERBAN 

Aquí! Escolta: 

Mtraol per lot. 
que no ho sápiga Cgla que ara jugo. 

Se posa trista, entens? Diu que m^ enfado, 

y que 'm fa mal. Astor, no ve? Vigila. 

ASTOR 

Sois sentó '1 rossinyol. 

Pausa: M Rey escolla somrihcnl y plorant. 

FEUKAN 

<^orre, ves; Egla 

que se '1 vinga á escoltar, de mí á la vora. 

x^iuranllo. 
Astor, no. no: que 'ro fa enternir, y ella 

me veuría plorant. Juga. 

Allifi cop ab frenesí. Juga *1 Rey primer. 

ASTOR 

Vos. 

FERRAN. juga Ferráii. 

Juga. 

Ab (rislesa. 
Jo 'm creya que *ls aucells ja no cantavan! 

ASTOR 

Baratém un pehó. 

FERRAN 

Ja está. 

ASTOR, movenl la Rcyiia. 

La reyna 
que avansi un pas. 

FERRAN 

La Reyna... Eh qu' es hermosa 
Egla, !a meva esposa: Astor.^ 



■•% 
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ASTOR 

Sí, un ángel, 



cnon Rey. 



FERRAN» ab trisicsa. 

Un ángel, no: que s* agravia 
si parlo de mon pare. No ve? Escolta. 

Fixanl ia aleiirió per si la senL 

ASTOR 

.Si US estima, Senyor!... 

FKKRAN 

Jo no puch dirho 
si la estimo ó si no. Estimar... Vuy véurela; 
vuy que *m parli; que riga... 

astor 

Y si US deixava, 
patiríau, mon Rey.^ 

FERRA'N, mira fixMíient á Aslor. 

Patir... 

ASTOR 

Si á altre home 
^omrigués ella, mes que á vos; y ella 
per altre home us deixés.^.. 

FERRAN, ú m cop de piMij fa caure las pessas. Se posa dret. 

Oh, *1 miserablel 
El lladre! El penjaría d* una forca! 
Y á ella pels cabells la fermaría 
del meu Hit fins la mort! Hont es.»^ Quí gosa 
á mirarla tan sols.^ Un, Astor! Ara, 
un, un per escupirli tota, tota 
la rabia que *m consumí 
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ASTOR 

Senyor, si ella 
sois pensa en vos. 

FERRAN, rihoni de cop coiu nn nen. 

Sí, Astor? Oh, quina angunial 
Roja de sanch he vist tota la cambra! 

ASTOR 

Y entretant jo os guanyava la partida. 

FERRAN 

May, Astor. 

ASTOR 

Si, perdiau. 
FERRAN, rápidainrnt. Tomanl á plantar las pessas. 

Planta, planta. 

ASTOR 

(Cap mes prova: sufreix.) Ja está. 

FERRAN, juga éll primer. 

Tú jugas 
{Sempre ab mí ella. Aquí!) 

Volenl dir diiilrc sos brassos. 

ASTOR, juganl. 

Vos. 

Fl:.RRAN, íd. 

TÚ 
ASTOR 

La Reyna. 

FERRAN 

Ahí no 'ns ha vist! 

Fcrrán s' aixeca ráp 1. Esbulla '1 jocli y 'I cnbreix ab son eos per 
qne Egia no veja ^I lauler. 
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ESCENA III 

Ferran, Astor, Egla. Petbonella. YeDPB de la cs- 
qnern. Per la arcada del fons raes sense baixar de la escali- 
nata venen Fra Ervich, després Osvalt, Bertrán, 
GuiLLÉM Y Cavallers v Damas. Moll dosprés Gual- 
BES y per nltira Dagobert. 



EGL^ 

Senyor... 

FERRAN, á Aslor per las pcssas del jocli. 

Té: corre, amágaho. 

EGLA 

Ferrán... 

FERRAN, posantli nna mn á cada espntlla per mirarla fit v. fit. 
Egla, veyam si ara esteu trista. 

EGLA 

Jo may, si sou ditxós. 

FERRAN 

Ditxós!... Mon pare... 

Intcrrompenllo. 

EGLA 

A la missa, senyor: Deu *ns hi espera. 

Parlafll aparl ab Astor. 
Astor, que ha fet lo Rey? 

FERRAN, cuDirariat; sol. 

(Te: r agravia 

que parli de mon pare.) 

Pansa. 
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Si en altr' home 
Pegual lio cop sobre l:i Uinla. 
ella penses ii arrencaría V ánima! 

EGLA 

Senyor, qué ha estat? 

FERRAN, ú despieci. 

Qu* he mort aquí un insecte. 

Gran dol avuy entre ells! 

Knira ira Ervicli per la arcada. 

Es Fra Ervich, Egla. 

KRA ERyícH, (icoslantse al Rey. 
Mon R«y... Senyora... 

EGLA 

Es que diheu la missa? 

FRA ERVICH 

Sí: demanant com sempre pau y gloria 
per vos y pera '1 Rey. 

FERRAN^ iiuperaliu 

Y . pera un altre! 

(Per mon pare!) 

Fernán s' aparla. 

egla 

Oh, Fra Ervich, qui m* ho diría 
que jo tant V estimes! Mon cor s' csplaya 
mirantlo despertar, que veig cad* hora 
com son cap s* aclareix. 

fra ERVICH 

Deu recompensa 

lo vostre sacrifici. 

Ha enlral Gaalbes. 
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KGLA 

Y com millora! 
L* odí á vos es gran nrova: que us vol ara. 

Eq un cosUU ploriquejan Petronelia y Gaillem. 

FERRAN 

Escoltéu, Petronelia: esteu molt trista. 

PKTRONELLA 

Se 'ns ha mort un ñllet, senyor. Elt era 
petit y ros. 

FERRAN 

S' ha mort avuy? 

GUILLEM 

Fa ara 

trenta nou anys. 

Lo rey ñu. 

ASTOR, á Egla. 

Mireuse '1 Rey. Miréusel. 

EGLA 

A vos se deu també. Me deyau Gualbes 
que caseu vostra filia. 

GUALBES 

Sí, senyora. 

EGLA 

Ja '1 conech al promés. 

Eulra Dagoberl. 

(Dagobertl Odi 

s* ha tomat contra d* ell lo que amor era.) 

Apartantse per no parlarli. 

DAGOBERT 

Germá. 

Ferrátt s' había sentaL 
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FERRAN 

Donchs es estrany: quan mes alegre 
la cara tinch, vos la poseu mes trista. 
Vos torneu lleig, germá. Veritat, Egla? 
Se sembla al drach del caballer sant Jordi. 

DAGOBERT. á Egh. 

Ma tristesa es per vos. 

EGLA, girántseli desdenyo»i^ y corrent á dar la ma al Bey. 

Senyors, la missa. 
Obren pas los caballers y damas peí initj fenl des renglas. 

FERRAN 

Sí, aném. 

EGLA 

Diguéuli á vostre tilla, Gualbes, 
que mon cor li desitja la ventura 
que he trobat jo en lo Rey. 

PerDagobert á qoi mira ab despreci. 

FÉRRAN 

(Es meva, meva!) 

DAGOBERT 

(Oh! Ira!) 

Pujan la escalinata seguils de tota la Cort. Henos Bertrán, Osvall j 
alguns caballers que se 'n van per T arcada sense pujar cap grabó. 
Gualbes es lo darrer d' anar a la capella. ^ 

GUALBES 

(Y volen arréncals del trono! 
Jo á tú 't vigilaré de nit y día.) 

Per Dagoberl. 
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ESCENA IV 

Dagobert 

Ella es tota del Rey! Y '1 cor de roca 

te per mí, y jo tn* abraso! Oh, qui ho diríal 

Quí ho diría que jo, quan de donsella 

no vaig voler r amor d' aqueixa dona, 

<)ue vindría un instant en que mos brassos 

s' obririan per ella, y que á tot hora 

portaría '1 seu^ dart en las entra ny as! 

Esclava la he volgut, y esclau m' trobo! 

Ah, que so '1 boig! El boig! Y *1 seny te 1' altre! 

Pausa. 
Mes ja tot s* ha acabat. Avuy al trono 

m' hi assentaré, jo '1 bort. Y á ell de sos brassos 

1* arrcncaré ab mas mans, y á presó fonda! 

Y ella aquí, sobre *1 pit, perqué m' apagui 

•ó ab i' amor ó ab la sanch la set que 'm crema. 

Caá assenUt. Pausa. V aixeca resolt. 
Ans de pondrcs lo sol, per Deu que juro... 

Se scnl una campana: alsan Deu. 



ESCENA V ^ 



Dagobert, Montabrany, després Bertrán, Osvalt 

y «aballers. Venen del fons. 

MONTABRANY 



Alsan Deu: jureu ara. 



Ha senlíl V últíni veis de Dagoberl. 
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DAGOBERT, s' ha descübefl y ab ell ^foolabraiiy. 

Oh no! 

PansA 

MONTABRANY 

Es qu* enrera 
voleu tornar, senyor? 

DAGOBERT 

No, may: la obra, 
Montabrany, ñniretn. No 'ns aturirem 
devant V assesinat, y ara tindríam 
por de nostra conciencia? 

MONTABRANY 

Es qu* es justicia 
puig que '1 poblé ja 's cansa de que al trono 
siga un idiot. 

DAGOBERT 

No al poblé; es á nosaltres, 
vos y jo Montabrany, á qui *ns fa nosa 
aqüest rey desditxat. Prou que las copas 
r infern nos tornará com las servirem. 

MONTABRANY, á DagobeH. 
Nostres companys. 

Venen per lo fons Bertrán . Osvait y caballers. 

BERTRÁN 

Y 'Is reys? 

MONTABRANY 

A missa encara. 

DAGOBERT 

Senyors, puig que 'm voleu, jo la corona 

la prench de vostras mans No es que aborreixi 
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jo al germá de mon cor, enes lo realme 

en mans d' un boig no pot seguir. Deu vulga 

donarnos la victoria. Deu... ' 

Sonaii c;(iui)auad..s. 

(Oh 'm repta!) 

Dagoberl se passa la ma pcl froiil y s' atura, ütontabranj anima 'I 
cuadro, 

MONTABRANY 

Senyors, hi ha un corredor que á la capella 
conduheix: tots hi entreu al esser V hora, 
y quan sonin clarins, ferms, á la una 
los guardas sorpreneu. . Y si combatre 
calgués, he combatrem! 

BERTRÁN 

Infant, diguéreu 
que U Rey no millorava: per las armas 
aixecar contra d' ell cal que aixó sía 
ben cert, senyor 

DAGOBERT 

Jo vos ho dich! 

MONTABRANY 

Se dubta! 

DAGOBERT 

Ans de treure las armas prova certa 
la daré á mos lleals. D* aquella porta 

La de la capella que es en alt» 
escoltéu en repós. M ostra segura 
findréu de son estat 

CSV ALT 

Llavórs tots vostres 
ho serém, mon senyor. 
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BERTRÁN 



que la vida del Re)i 
no corre cap perill. 


Mes jurém i 
' y de la Reyna 


ara 








MONTABRANV 










Cap, sí. 










DAGOBERT 










Usho 


¡uro 


• 


Y jo. 




MÓNTaBRAÑY 
BERTRÁN 








Tots. 










OSVALT 





Valor y sort. 



Tots. 

fieiuor deis caballers qa' eslenen la lua. 

DAGOBERT 

Y ara séparemnos, ■ 

MONTABRANY 

Gomensan á baixar los de dalt. 

BERTRÁN 

Ja tornan de la missa. 

Se 'n v»n per T arcada, drela y esquerra. 



Actell. TJ 

ESCENA VI 

Egla, Ferrán. 

VeoeD devant donanlse la ma. Los allres baixan á rerta distancia. 
Sense entrar en la escena se 'n van per los dos costats de la ar- 
cada. 

FERRÁN, lolbaixant. 
Egla, veniu, venia! 

EGLA, IfDibé baxanl. 

Ferrán, manéume: 
jo US seguiré per tot ñas al abisme. 

FERRÁN, ja en la escena. 

Egla, veyéu? També ha fugit: no gosa 
Dagobert á mirarme cara á cara. 
Per qué será? 

EGLA 

No sé, senyor. Voldríau 
parlar ab éll? 

FERRÁN 

No, Egla; no, no; á solas 
vuy que 'ns estém tots dos. Veniu: sentéuvos. 
Vos aquí. Jo mes baix 

Se la mira rihent. 

Es que volaría... 
saber de vos... 

EGLA 

El quéí^ 

FERRÁN 

Veuréu... 'M mata! 
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Tinch aquí un pensament, y vola, vola, 
y 's pert al Uuny! Ara jo un dart voldría 
per atraparlo com aucelll Ah! Aral 

Moa M cap voleul dir que ja ^ reeorda* 
5i jo US digués, anéusen pera sempre... 
Vos, qué faríau, Egla? 

La sobjecta tenifil por de que se 'n vaji. 

EGLA 

Obrius els brassos. 

FERRAN, movenl lo cap salisfet. 

Ah! 

Pausa. 

Y, donchs, per qué? 

EGLA 

Perqué sens vos la térra 
fora per mí un desert. Perqué us estimo. 
Perqué goso al mirarvos. 

FERRAN, uoveiil afiruialivaiuent lo cap; 

(Com ]o á ella.) 

EGLA 

Al mon sois veig á vos: y fins m' oblido 
per vos de tot un Deu. 

FERRAN 

Oh, quina fosca 
<iue sentó en mon entorn! Dins d' un sepulcre 
mes negre que la nit tancat me trobo! 
Sentó remor per tot: la porta cerco, 
y topo contra 'Is murs cent y cent voltas. 
Kgla 11 ha tirat los brassos al coll. 

EGLA 

Quan vos estimo! El meu Ferránl Miréume: 
•que jo besi aquest front tot ell de núvols! 
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FERRAN 

D' hont hcu vingut? Jo no ho sé pas. Recordó 

qu' un día al despertar, entre mos brassos 

US vaig sentir: y al ferse dar vaig véures 

hermosa com un cel: y jo la vista 

no la treya de vos. La cabellera 

sobre '1 pit se us movía com las onas; 

y U coll teniau moradench! Vaig dirvos: 

•aQui US ha fet mal, oh Bgla?» a Ha estat un monstre, 

vau fer, mes ja ha fugit!» Ay pobra Egla! 

4qui era aquell monstre que volgué ofegarvosP 

Diguéumho, oh, sí, digucumho. 

Hiranlla fit á llt 

EGLA 

D* aquell día 
lo monstre no torna. Senyor. miréiime. 

Egla 11 iDoslra soa coll. Ferran lo volU carinyós «'ih süs nians. 

FERRÁN, ab trislesa. 

Aixís: com un dogal. Oh *m fa vergonya! 
Jo! V donchs, qui era jo.^ 

EGLA 

Ferrán, y 1 día... 
que *iis uní *1 sacerdot.^.. 

FERRAN 

Recordó... está vau 
en mitj de monjas... Y res mes. 

EGLA 

Y... enrera; 
avans d^ aquell instant, no us enrecorda.'^ 
•Qué hi ha en vostre passat^ 

FERRAN 

Sois vos. 
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EGLA 

Deis dias 
de la vostra infantesa?... 

F ERRAN, arroosanlse d' espatlias. 
Oh! 

EGLA 

Vostra mare?... 

FERRAN 

Era semblant á vos en la hermosura. 

EGLA 

La recordéu? 

FERRAN 

Oh, no. Mes cert: ho era. 

EGLA 

Oh *J meu Ferrán! 

De cop. 

Com era *1 pare vostre? 

Ferrán al sentirla s' aixeca molí sever. Fa un niovimenl de cólera: 
per fí apou 'i cap en lo respalller de la cadira d' ella. Egla se- 
gueix parlanlü girant lo cap per mirarlo. 

Era sever? De cabell blanch? Sa cara... 
era dolsa? Ab tristor? Ferrán?... 

FERRAN, molt conmogot ab descsperació. 

Donéume 
claror pera mirar! No, no '1 recordó! 
Tot negre, tot! Oh, pare de ma vida! 

EGLA 

Escóltenme, Ferrán, mirantme sempre. 

jgafaulli la cara enlre las laans. 
Com va ser que perdéssiu vostre pare? 
Quin día, quin? Y ahont? 
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FERRAN 

No sé .. 

EGLA 

Hont se troban 
sos enemichs y vostres? 



ESCENA VII 
Egla, Fehiián, CJagobkrt. Ve seos ser visl. del Iods. 

FERRAN 

Lluny .. 

EGLA 

Menteixen 
si tal vos diuhen^ que 'Is traidors us voltan^ 
que US parlan cada jorn. Sí, sí: escoltéume. 
Un día U vostre pare alsá la copa 
y ais llabis la va dur... 

DAGOBERT, cotopreacnl lo que ella va a dir. 

Senvor. 

FERRAN 

Qui 'm crida? 

EGI.A 

(Ah que ha eixit Satanás!) 

DAGOBERT 

Germá, que fonda 
se torna la presó de nostre pare! 

• FERRAN 

Dagobert!... 
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EGLA, á üagobcrl. 
Oh, calléu. 

DAGOBERT 

Si aixís olvida 
lo fíll ingrat ais brassos d* una dona 
son pare presoner, mes li valdría 
á aquest pare infelís que li arrenquessin 
la vida d* un sol cop. 

EGLA 

Lo miserable! 

FERRAN 

Un llamp á vos! No vuy sobre la térra 
pau ni dolsor mentres sufreixi U pare! 

EGLA 

No Tescoltéu, Ferrán. 

DAGOBERT 

Besos de dona 
vos fan cobart. 

FEPRAN, al) gnin energía 
Oh, no! 

EGLA 

Vil! 

FERRAN 

Que avuy surten 
ios meus soldats. Jo vaig ab ells. 



EGLA 

Oh, lladre! 



Com la vida li roba! 
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DAGOBERT 

Germá, guerra! 

KERRAN 



Sí, guerra! 



KGLA 

Que US eaganya! 

DAGOBERT 

El pare us crida! 

FERRAN 

El malí! El malí! 

EGLA 

Qu' heu fet! 

FERRAN 

El malí ja sonal 

DAGOBERT 

4Ja es meu!) 

EGLA, abras anise á Ferran. 
Que aixó no es cert: que aixó es desvarí! 

FKKRAN 

Enrera, que só d^ ell! M* ha dat la vida! 

Retiassa á IS«1a que can en un sitió. Ab los criis venen precipitáis 
Astor y dnillém, duyentsc el Rey exallat cotu Tin lo primer acte. 

ESCENA VIH 
Egla, Ferran, Dagobert, Astor y Guillem. 

EGLA 

Ah! 
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FERRAN 

Astor, no '1 sentsí' El naall, el malí. Fan feynal 

ASTOR 

Veniu, senyor. 

GUiLLEM 

Senyor! 

lUu Dagoberl. 

' EGLA 

Y riu la fera! 
Ferránl 

fi:rran, ainenassaolla furiós. Ella retrocedcix. 

No US acostéu! Astor, com saltal 

Per lo malí. 

GülLLEM 

Veniu! 

ASTOR 

Moñ Rey!... 

FERRAN 

El malí, el malí; ell semprel 

Se i' emporlan, menlras sc[rneix enmiioHant, per la porUi de la 
drela. Los dos lo soslencn 

ESCENA IX 
Egla y Dagobert. 

EGLA 

Oh! Qu* heu fet, assessí! 

DAGOBERT, sarcáslícli. 
Salvéulo. 
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EGLA 

Fera! 

DAGOBERT 

Diguéuü tot, diguéuli: y que á una forca 
destinin lo meu eos. Quan sigui en ella 
que jo parli tan sois: «Salvéu al pare, 
geroiá, qu^ está patint en presó trista!» 
Y ell ab sa daga 'm tallará la corda. 

Rin Da^oberl. 
Diguéuli tot, anéu; si ell ni us vol veure. 

EGLA 

M' estéu ferint al cor! D' hont es qu' eixireu 
•que sou *1 mal? 

DAGOBERT 

Del ser que va triarse 
tot un rey per sos goigs. D' un crim me feya: 
vaig neixer donchs d* un crim. So un crim y fora! 

EGLA 

Perdonéu á Ferrán, qu' ell no te culpa. 

« DAGOBERT, TCSoU. 

Sí, de tot jo *1 perdono: mes oiume. 
Lluny de mi V ambissió: del rey defensa 
seré d' avuy fidel. Fins puch tornarme 
pur com un sant del cel, si vos sou meva! 

EGLA 

Oh no! . 

DAGOBERT 

Jo US ho vaig dir y ho dich encara: 
estiméume... ó diguéumho aquí en la boca, 
y ell duga '1 ceptre y jo vostras cadenas. 



86 V anima marta. 



EGLA 

Primer que vos! .. primer ma mataríal 

DAGOBERT 

Escoltéume. 

EGLA 

Ni un mot. 

DAGOBERT 

Escoltéu: )ugas 
avuy la sort del Rey, la meva y vostre. 
Egla, encara s* es temps. Egla, que *s mouhen 
ja solas las espasas! 

EGLA, íih lerror. 

No us sé entendre..> 

DAGOBERT 

Matcume si voléu: prenéu ma daga, 
mes sobre *1 vostre pit matéume, Egla. 

AgeBollaiilsbi. 
Teníume ais vostres peus. Una esperansa! 
Enganyéume; tan sois en V agonía 
deixéume que jo us besi aquí en mos brassos^ ^ 

EGLA 

Qh, xiuléu com la serp! 

DAGOBERT, ntsüoUc boi« de ira. 

Egla! 

EGLA, relroceJiol. 

Anéu fora. 

DAGOBERT 

Egla! 

Lu vol ngafar per uh bras. 
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£GLA 

No, no: qu* en vostras mans hi ha lepra. 

DAGOBERT 

No m' has yolgut, ni de genolls en térra?... 

Donchs ja tot ha acabat: y ara que sahi 

mon cor per sobre tot: sobre Deu y homes. 

Veurás corre la sanch; y vuy en térra 

véuret arrossegant, volent que sía 

jo '1 teu amor! Me sents? 

Igafsntla peí bras. 

EGLA, cridaat. 
Ferrán! 

DAGOBERT 

La lepra, 
la serp, )0, jo no haíg de volerte. Plora 
pels crims d' avuy. 

EGLA 

Ferrán! Oh! 

DAGOBERT 

Plora! Esbrávat! 
Dagobert la te peí bras. 

ESCENA X 

Egla, Dagobert y Astor. Ve de la cambra del Rey, de 

cop no '1 coneíx. 

astor, ab daga á la ná. 
Oh, contra de la Reyna! (L* infant!) 
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" DAGOBERT 

Báixal 
lo ferro vil. 

EGLA 

Oh, Astor! 

ASTOR 

Sí, mes á fora: 

Tolent dir que surti. 
ó r aixeco, senyor, y en las entranyas 
jo, '1 servent, vos V enfonso. 

DAGOBERT 

Tú, á mí? Espérat. 

EGLA 

Ah! 

Dagoberl amcnassa á Aslor mes va retrocedÍQt. 

ASTOR 

Enrera infánt! 

EGLA 

Astor! 

DAGOBERT 

Assessí! 

ASTOR 

A fora! 

DAGOBERT 

A tu! 

Paranlse per malario. 

ASTOR, planlaiitli cara. 
Veníu! 



Acte II, Sg 



ESCENA XI 



Egla, Dagobert, Astor, Guillem y Ferran. Ve- 
^ neu de ia esquerra, iliúllim Petronella y daóns de la 
drela. 



GUILLEM 

El Rey! 
EGLA, correiit á Ferrao que ve gemeganl y abalul. 
Ferrán! 
astor, enveynant la daga. 

Vcntural... 

femó s^ asseu pottrat com no vell apoyal en Kgla que 's mira ab por 
á Dagoberl. 

DAGOBERT, resoll per lo que va á fcr. 

<Ah! La perdré per sempre á aquesta dona.) 
Despertcuvos, gertpá. Germá! 

FERRAN 

Qu' es, Egla? 

DAGOBERT 

Que jo no puch mir^r en vostres brassos 
á aqueixa vil muller. 

FERRAN, alsaolse drel. 

Dagobert! 

DAGOBERT 

Ella 
no es digna, no, de vos! . 

EGLA 

Oh! 
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ASTOR 

Qué díu! 

DAGOBERT ^ 

Porta 
altre amor en son pit 

EGLA 

No! 

FERRAN 

Eglal 

DAGOBERT 

Us odia 
á vos y al nostre pare! 

EGLA 

Miserablel 

FERRAN 

Egial Egla! 

EGLA 

Ah, no: á vos! 

FERRAN, á Dagobei'l. 
Son noai! 

GuiLLEM, per Dagobert 

(La hiena!)' 
FERRAN. preguntanl á tots. 
Son nom! 

EGLA 

Senyor!... 

DAGOBERT, á Kgh 

Vos descubriu peí rostre. 
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FERRAN 

Vos, deixarme! Fugir! 

Caá assental. 

Astor ¡a ho deya. 
Ara *t comprench, Astor. 

EGLA 

Vos? 

ASTOR, al Rej. 

Jo US ho juro 
que aixó no es cert, senyor. 

EGLA 

Pietat! 



FERRAN 

Apártat. 



Jo 't maleheixo. Vil! 



EGLA 

Oh! Aquí! Jo 'm moro 
Egla s' ba[desmajat; venen Pctronella y damas de la dreta qoe la vollan. 

ASTOR 

Senyor... 

FERRAN, ab eiallacio creíxenl. 
Son nom!... Son nom!... 

DAGOBERT, fni|r peí foDs rítieol. 

(Té: y ara la corona.) 

FERRAN 

Jo *l vuy saber! Jo vuy aquí en la térra 
esclafar al traidor, y las entranyas 
arrencarli ab las mans, y sobre 1 rostre 



llensarlas d' eisa vil. 

De c«p li acal lo pensüDicRl de sahtr qiiL i 
Ahí Que no 'I digan. 
Jo, jo 'I sabré: que ho flegiré tn sa cara. 



ESCENA XII 

Egla, Ferran, Petronella. Astob y Guillém; 
damas ] «bnlleri; que vindraii lols per h jran hkíAí. Oi^|iliráti 
1> estena rápidaincnl. ínire 'h caballers wun Monta- 
BRAHY, OsvALT. Bertrán y Gualbes. 

Li> Rey no s' íolcrromp: parla menlres van cilraiil. 



Tothom assíl Mos caballers! Que us crida 
vosíre Rey! Caballers! Qu' es jorn de festa 
dinire '1 palau avuy! Tothom que vinga! 
Tothom al meu voltant! Avuy la Reyna 
vol fer ditxós á un de vosalires: darli 
vol un bes de si boca. 

Egla 

Oh Deu! 



Que' 
aquel! que mes la estimi. Aquell que si 
, de son senyor, Hont es? Que avar 
es que la (é al cori* 

F.GLt, nilj desiDíiyada. 

Oh, Petronella! 



Acte 11. q:> 

FERRAN, fingiül aféele. 

Oh!, ma esposa volguda. 

Ag^faolla pir ud bras y fenlia seiire d* «na revolada» 

Alseu '1 rostre 

* que 's miri en vostres ulls el que us estima! 

Miréula caballers! Que dolsa! Es bella 

y es pura com los ángels! Que suau plora! 

Conlrasl de rabia. 

Ira de Deu! Cóm es que us feu en r era? 

Tothom aquí! Tothom! Que ningú aparti 

los ulls d' aquesta dona. Al que no min 

li clavo aixó en lo cor, y vaig per altra. 

Mes hcnt es lo villa! £1 traydor! Qui ho siga 

Ya d' un cúballer al allre ; Ms fa avaiis^ii' y després los relusa 
ab fcresa. 

que tinga pit. Quí V es? Quí? Qu£? La destra 

donéume vos: ben fort. Oh, no tremola. 

Vos, que sembleu de cera. No hi ha vida 

dins vos per estimar. Aquest: miiéume 

ñt á fít; á mos ulls. No, no vacila. 

Vos que sou mes ardit: veniu; en térra 

devant d* ella... un jenoU. Mírala, mírala! 

Reiuors deis caballers repeliis; moslras de indignado y espant. 

Tampoch, tampoch. Hont ets.-^ Per qué t* amagas? 

Si jo t* haig de concixer: sí aquí dintre 

m' ho han de dir los batechs. Si jo peí flayre 

t' haig de sentir. Si dintre del sepulcre 

ñns mort m* haig de remoure si passavas! 

Oh, callan com fantasmas. Callan, miran 

iguals que aucells de nit. Pilots de marbres! 

Ría ab eslrepil üraiil devant de lots son puByal. 

Idiotas! Miserables! Tu! tu! Vina 

cobart, bandoler, lladre. Te., te: prenla, 

prenla y mátam á mí, y ves dorm ab ella! 



{.U nvolcanise i ían cold si i" iih%11.es ú tanU tiilücio. loí 
catinllm dijpilnii en veo alia. Qvc no ligan nmorí sino dis- 
pilBS ben niircailas. 

BGLA, Toltolhi aoar. 
<Jue 'm mati á mi per tots. Vol una víctima: 
jo ho seré, Jol 

PEH'RONELí^, y Us dinis. 
No, Egla. 

ASTOR, eonlenÍBlli. 
No! 

GUILLEM, id. 

Que s calmi. 
Sml de 'r mil] deis jropos Gailbei: fínl rolllo ú Astnr t (inilléiD. 
ASTOR, á GnillélD. 
m allre cop. 

Hin acabal las dispolas deli caballers. 

GüALBEs, noli íjilat, 

Y aqu( 's conspira 
la corona; avuy te d' esser. 

CCILLBU 



Hi ha qui vol seurc en lo trono; 
I Dagoberl. 

GUILLEN 

Per Deul 



Acte //. gS 



ASTOR 

La vibra! 
Jo ho desfaré, anch que morí! 



ESCENA Xlir 

los anteríors y Fra Ervich, que IcDlament baixa de la 
capella. fimo silenci en la eseeBa. 

FRA ERVICH 

(Aquí ajuotada 
la cort! Y quin misteril El Reyl... La Reyna!... 
Si sembla aquí que vetUan un cadáver! 
Qué será aixó, Deu meu!) Senyors... 

QLILLEM 

Sileoci! 

FRA ERVICH 

Qué haurá passat aquí? Vos... 

1 on caballer. 

GUALBES 

Pts! 

FRA ERVICH 

(No goso 
i parlar á la Reyna Oh qu' está trista!) 
Petronella... 

PETRONELLA 

Ay, Fra Ervich!... 

FRA ERVICH, pCF lo Rcj. 

(EU que m' ho conti.) 
Senyor. 
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GUILLEM 

Ni un mot. 

FRA ÉRVICH 

Senyorl Ja tots me cansan. 
Aneu: llvuy parlar. Soch el ministre 
de Deu etern. So aquí mes que vosaltres. 

FERRAN, mecaolse d' una revolada. 

Tú ets ministre de Deu. Tú d* eixa dona 
coneixes los secrets! Ah. Aneu, deixéume. 
Fora tothoml Depressa! Val Feu vía! 
Sois TOS y jo aquí dins: un Deu y un home. 

Surten rapidamcnl per la drcla las damas Per lo foos los caballers» 
Fra Ervlch va deis nns ais allres espanlat; no sabent que passa. 
Tolhooi suri deixanllos sois. 

FRA ERVICH 

Petronella... Guillém .. Senyors... 

MONTABRANY, á Bcrlrán. 

Diguéume: 
es boig ó nó 'n Ferrán. 

BERTRÁN 

Ho es. 

MONTABRANY 

Donchs ara 

CSV ALT 

Quan vulgueu. 

FRA ERVICH 

Tots fu gen I 
Senyors.. Oh caballers... 



á la revolta. 



Acte II. gj 

FERRAN, tanca la porta del milj y la de la dreta. 

Aquesta porta. 

FRA ÉRVICH 

Qué 'm voldrá dir? 

FERRAN, taDcant la állima. 

Aquesta. Teníu: totas. 

ESCENA XIV 
Ferran, Fra Ervich 

FERRAN 

Confessor de ma esposa, sigueu ara 
mon confessor també. 

FRA ERVICH 

Senyor... 

FERRAN 

Sentéuvos. 

V asseiita eo nu recó. Lo Rey lo U seore en sa cadira real. 
No, no en lo lloch humil: aquí, en lo trono. 

FRA ERVICH 

Oh, no meresch, senyor... 

FERRAN 

Vos, Deu sou ara. 

FRA ERVICH 

Donchspercll... 

FERRAN, agenollanlse á sos peus. 
Y jo en térra... 

7 
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FRA ERVICH 

Oh, no: aixequéuvos, 

FERRAN 

Jo en térra! Soch la mort: vos sou la vida* 

FRA ERViCH 

Mon Rey, Deu vos escolta. Qué os acusa... 
lo vostre cor.^ 

FERRAN, ú l'crosa creixenl. 

M* acusa de qu* estimo 
á ma muller; m' acusa de que un home 
li tinga '1 cor robat! M^ acusa encara 
de que visca aquest home! 

FRA ERVICH 

Oh, no: es calumnia. 
Senyor, es una santa vostra esposa. 

FERRAN 

Deu no menteíx y vos mentíu. En V ánima 
d' Egla sabeu llegirhi. El nom d' eix home! 
Res mes jo vuy saber de cel y térra! 

FRA ERVICH 

Oh, senyor, no olvidéu que qui ara os parla 
es Deu mateix. 

FERRAN 

Sí, Deu que ara respira, 
que parla esgroguehit y que tremola! 

FRA ERVICH 

Deu que obre U cel ó *1 tanca: que castiga 
ó perdona. 



Actell. gq 

FBRRAN, sarcáslicb. 

Mes baix: que no 'ns escoltin 
á mí, mos caballers... á vos, los angels. . 

FRA ERVICH 

Ja prou: aqueixas portas... 

FERRAN 

No, diguéume 
lo nom d' aqueix traidor: el qu* ella estima. 

FRA ERVICH 

A vos y sois á vos. 

FERRAN 

Tot lo que o& parla 
ma esposa ho vuy saber! Y '1 nom del home 
que omple sa vida! 

FRA ERVICH 

Oh, senyor, deixéume! 

FERRAN 

El nom! El nom! 

FRA ERVICH 

Sois vos: que sa existencia 
vos consagra, mon Rey! 

FERRAN 

Y quan vos pagan 
per <iué aixís m' enganyeu, aquesta dona 
y H lladre y asscssí? 

FRA ERVICH 

Senyor, en térra 
hi heu posat los genolls, mes com lo diable 
la soperbia teniu. Eli es suprema 
magestat y poder: vos sois argila. 
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No hi ha Reys devant d* ell. Vostras paraulas 
son agravis á Dea. 

FERRAN 

Ah! T' arresseras 
dessota son poder: no 't te de valdré. 
Si vius es perqué vuy. Invócal; fesho. 
Lo teu Deu que 't defensi. 

FRA ERvicH. alcrrorísaU 

Aqueixas portas I ' 

FERRAN 

No sortirás d' aquí! Son noml De dintre 

Agafanllo peí coll. 
jo '1 faré que 't rebroti al mitj deis llabis. 

^ FRA ÉRVicH, mitj ofcgal. 
Pietat, senyorl 

FERRAN' 

Lo nom: que vuy saberlo! 

FRA ERVICH 

Pietat! Ah! Que m' ofego! 

FERRAN 

Dígal, Dfgal! 

No? No '1 dirás? 

FRA ERVlCH 

Deu meu! 

FERRAN 

Carn malehidal 

FRA ERVICH, moriol. 
So mort!... 



Acte Jj. 10 r 



FERRAN 



Be está. De Deu has baixat ara 
ú fer la mort del ca: lo secret, quédatel. • 

Pansa Uarga. Lo rey toma á sa estapidés. 
-Quín repós que hi ha en tot! Apar que miran 
•com ulls per totas parts. Fra Ervich! Que sembla! 

Lo loca ab lo pon. 
Diuhen que 'Is morts fan por. Ah no: no espantan. 
Fra Ervich, Fra Ervich No hi es Aixóes la closca: 
r aucell ja está piulant, en V ayre, en 1* ayre. 

Rin. 
Y ell á mí m' ho ha dit qu' era d' argila! 

Toroa á rinre; ara molí baix. 

^£11 ho sembla: d' argila qu' han de coure. 

Pansa. 
He sentit un soroU .. Es d* allá 'm sembla. 

Potser si qu* elis espían. Ptsl Donchs ara 

tío 'I trobarán. Ni á mí tampoch. Darrera... 

Sí, d* aquella cortina. Quan ells tornin 

nos cercarán. Tú calla. Vina, vina: 

Se r endú arrossegant. 

•com dos companys. Potser veurém á Egla 

y *1 seu amor d' aquí. Ajúdat, fest' ayre! 

Va, va! Ves qui ho diría: es mes feixuga 

aquesta carn sens ánima que ab ella. 

Ja r ha ainag»t. S' axuga '1 front ab la ma; cslá cansal. 

Y ara... á obrir las portas. Pts! Silenci. 

í¡* h obert nna. 
No escoltava ningú. Y ara aquest altra. 
Ja están totas. Fra Ervich; ja vinch. M' anyora. 

Arriba á la cortina j se M mira. 
Te: s* ha enfadat, y 'm fa la cara seria. 

S' amaga ab cll darrera la cortina. 
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ESCENA XV 

Ferran, Egla, despríis Astor, després Dagobert 

EGLA 

Ferrán. Ferrán!... Oh, quín repós! Semblava 
qu' cll me crides d' aquí. Y Fra Ervich? Si eran 
aquí tots dos! Ha dit que 'I calmaría: 
se r haurá endut potser á la capella. 

^e mon marcadanienl la eorlina. 
Deu meu, Deu meu, salvéulo d' aquell monstre; 
y si voleu per éll prengueu ma vida. 

ASTOR, del fons. 

Senyora, us he cercjt pera parlarvos 
á solas un instant. Y 'I Rey? 

egla 

Se troba 
ab Fra Ervich Qué hi ha donchs? 

astor 

Que tot perilla. 
El Rey y vos. 

EGLA 

Oh! 

ferran, Ircii M cap. 

\Qué dirán?) 

Se torna á amagnr. 

ASTOR 

Se tracta 



Acte II. io3 

d* invadir lo palau ab gent de guerra: 
no volen á Ferrán. 

Lo Rey gaajta Iranonilaroenl nna cstona. Son cap se deixa venre 
prop d^ en térra aBonl tAi seolat. 

EGLA 

Oh, Deu meu! 

ASTOR 

Porta 
la trama Dagobcit y aruy te d^ esser. 

EGLA 

Corréu, Astor! De qmi ñarnos ara? 

ASTOR 

Ma sanch tota es del Rey. 

EGLA 

Y Osvalt? 

ASTOR 



Fa Higa 



ab Dagobert. 

EGLA 

Bertrán? 

ASTOR 

També. 

EGLA 

Sí ara. 
jo parles ab Fra Ervich! 



Rio *i Rey darrera la cortina. 
ASTOR, per la rialla. 
Qui es? 

EGLA 

Quin riure! 
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DAGOBERT, um\ del fflitj. 
Qüi es que ha rigut? ' 

EGLA, á Dagoberl. 
Traidor! 
N dágobert, ciflicdfflent. 

Sí: mes no vostre. 

ASTOR 

Traidor al Rey! 

Dagobert se M mira ab desprecí. 

EGLA 

Sou un malvat. 

DAGOBERT, «í fflilja ven acosUntse á Egla. 

Y encara 
sou aquí dintre. 

Dintre de son cor. 

EGLA, perqué la defensi. 

Astor! 

ASTOR, posaolse devaM de Dagobert. 

Senyora. 

DAGOBERT 

Eglal 
V aparla la eortina. Ferrán está sentat sobre '1 eos de Fra Enich. 

FERRAN 

Pts! No cridéu. Despertaren al monjo! 

EGLA 

Den meu! 

ASTOR 

Senyor. 
lo Bej seré, sempre assentat sobre M eadaver se 'Is aira. 



♦ Ácte II. ioS 

DAGOBERT 

Qu' heu fetl 

EGLA 

Junt á un cadáver! 
Es Fra Ervichl 

ASTOR 

Oh, senyorl Vos!... 

EGLA 

Ah! Es horrible! 

DAGOBERT 

«(Qué mes provas de boig?) 

7ERRAN, liixecaDlse y ananl al mílj. 

Quí de vosaltres? 
Quí de vosaltres dos es V amant d' Egla? . 
La cortina ha tornat á caure sobre M eos de Fra Er?ich. 

ASTOR 

Mon Rey! 

EGLA 

Oh! - 

DAGOBERT 

Com! 

FERRAN 

Qui es? Un deis dos, Egla! 

EGLA 

Serenéuvos, Ferrán 

DAGOBERT 

Gcrmá. 

FERRAN, á AslOr. 

Tu? Parla. 
Ets tu? 
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ASTOR 



Sen y orí 



FERRAN 

Donchs seréu vos? 

Dagobcrt ríu. 

EGLA, descabrinlse. 

Oh, fera? 

FERRAN 

Ah, qu* ella ho diul Vos, vos! 

DAGOBERT, al veores dcscobert. per apartar lo perill» 

Germá es lo patje. 

EGLA, ab cslrema energía. 

No, Ferrán: Dagobert. Eli, ell, que gosa 
é parlarme d' amor. Ell, que arrancarme 
vol de vostres petons. Ell, que conspira 
contra d» vos. L' infam! Ell! Ell! Miréúlo! 

FERRAN 

Dagobert! 

Va á tírárseli al coIL - 

DAGOBERT 

Jo la acuso, jo: en lo trono 
vol séures sensa vos. Vol en cadenas 
al nostre pare. Us priva pendre V arma. 
El malí, el malí, germá! 

EGLA 

Ferrán! 

DAGOBERT 

Feu guerra! 
y al pare rescatém! El malll Com sona! 
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FERRAN 

Si 4 malí, el malí! Tota ma gent de Iluyta! 
y á salvar á mon pare! 

EGLA 

Oh! 

ASTOR 

Senyor! 

ferra'n 

Vinga 
tothom aquí! Tothom aquí! A las armas! 

ESCENA XVI 

Los anleriors. Güalbes, Guillem y Petronella. Ci- 
ballers y Pamas. Los bomes del fons. Las dooas de la cambra 
de la Beyna. 

dagobert 

(Ja es meva la corona. La capella 

ja la omplena ma gent! Los claríns trigan!...) 

FERRAN 

Senyors, ara mateíx, jo en mitj vosaltres. 
Deixarém lo palau, y nit y dia, 
seos reposar jamay, ñns á salvarlo. 

DAGOBERT 

(Y eixos claríns!) 

Holt impaeient mirant á la capella. 

FERRAN 

Aném! Aném! 
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EGLA 

Matéame 

primer á mi, Ferrán. 

Prívaolli '1 pas. 

FFRRAN 

Pas! 

EGLA, cridaot á tothom que la rodegi. 

Astor! Gualbes! 
<7uillém! Senyors! Tothom aquí! Diguéuli 
<|ue aquí *1 volém; qu' es nostre; que hi ha fora 
r infamia y ñns la mort. 

Volt moviment deis cüballers que Tollan á Ferrán j Egla. Ab los 
cab&llers bi ba Gnalbes, Aslor y fiíiilléin. Las damas que s^ hi 
barregin ab Petronella ó que s* esUgan parlanl ab aquesta en 
un costat; com míllor convinga. fiagobert estará sol impa— 
cientanlse de oo sentir los clarins. 

FERRÁN» á tothom. 

No: enrerai Enrrera! * 

GUALBES 

Scnyor! 

ASTOR 

Vos ho prcguém! 

GUILLEM 

Mon Rey! 

DXGOBERT 

Y '1 pare, 
^ermá? 

FERRÁN 

Sí: aném! 



Acte II. jog 
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EGLA, «b suprema energía. A Dagobert. 

Vil! Assessí! 

Ais eaballers. 

ApartéuTOs! 

Ja soch prou jo. Jo soch la esposa! El guardo! 

Abrassaotlo per la ciolsra» 

FERRAN 

Deixéame! 

So podent despendres d' ella. 

EGLA 

No, cent cops! Aquí ab mos brassos 
vos faré de cadenas, que us estimo. 
Despertéuvos, Ferráni Té y té: ab mos besos! 

FERRAN 

Oh!... 

Traclanl en n de despéndres. 

DAGOBERT 

Germá! 

EGLA, ab imperi. 
Dagobert! 

DAGOBERT 

Germá! 

EGLA, per Dagoberl. 

A aquest home, 
eaballers, feulo enllá! 

DAGOBERTy aU GaballefS qoc s* avansan, 

Mireu!... 

EGLA 

Que ho mana 

la vostra Reyna! Miserable! 

Los eaballers la apartan. 
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fgla está tiasffindsda: 'I Rey imposat per ella. <iuiiléin plora. 
Gnalbcs» Aslor y caballeis privaR de que Dagobert se fiqui en la 
coRvei-sa, teniDlIo del tel arrecoDat y voltal de inolt aprop. 
Pelrouella y allres damas ploran espantadas. Han rctroccdit fíns 
aprop de la porla de la cambra de la Reyna. 



ASTOR, a Dagobert.. 
Enrera. 



GUALBES 



Feusc enllá. 



EGLA, besantlo. 

El mcu Fcrrán! L' cspós! Té mira: 
tot es amor per tú y á cap mes home> 
-que á Jesús vaig deixar per ésser teval 
Y tú estavas sufrint, y vas posarme 
^om un dogal las mans aquí^ que ofegan! 

Egli'i ü ha prés las mans d' el! y 'Is hi ha posat en lo coll d' ella. 
Ferrátt las aparta ab terror. 

FERRAN 

Oh no, may mésl May mésl 

EGLA, obliga á sentarse 'I Rey. Ella entre sos genolls y en tcrra. 

A h vina, escolta! 
Míram ais ulls. Recorda en las tenebras 

« 

á ton pare que ais brassos te tenía!... 
Que al tornar deis combats saltava en térra 
y en son cavall t' asseya. Te 'n recordase 

FERRAN 

Sí, SÍ: 'I cavall de guerra: blanch; volavan 
:sas crins al vent. 

DAGOBERT 

Infernl 



Acte II , III 

ASTOR, á Dagobert. Remor de lolhom qne do deiu aco&lar 

i Dagobert. 

Ni un moti 

GÜELBAs. y altrcs. 

Enrera! 

EGLA 

Vos fércu gran y hermós! Y vingué un día 
-que ya ser vostre sant. Las llongas taulas 
guarnidas son de flors: los vins espuman 
ab los petons del día. Tot es festa. 
Com somreya la cortl Cbm vostre pare! 
Mes no somreyan tots, que un cor glatia 
4' en veja dintre '1 pit: semblava Judas. 

Dagobert! Dagobert! 

Tolbooi se '1 mira menos lo Rey. 

DAGOBERT 

(Y '1 clarí encara!) 
ASTOR, a Dagobert. 
Ni un pas. 

FERRAN, á Kgla. 

Parlen! 

EGLA, io Rey sob mira á ella. 

Y va aixecar la copa 
vostre pare primer: després V alsáreu 
vos, Ferrán, vos! Oh quin horror! Bebéreu. 
No bebé Dagobert. Y *1 pare vostre, 
y vos ab ell per térra redolávau 
sentint en las entranyas flama viva! 
Mon fill! 

FERRAN 

Sí, sí! . 
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DAGOBERT 

Deixéume! 

EGLA 

Fill! Y un homc 
esgroguehit de goig y pojr com reya! 

FERRAN, rápil. 

Dagobert, Dagobert: reya com ara. 

EGLA. 

Y US digué agón ¡san t lo pare Tostre: 
Morím «nvenenats, fíU! 

FERRAN, recordant mes á cada pont. 

Sí! Vá dirho! 
morim envenenáis! 

DAGOBERT, bregaot per despeodres. 
Fora! 

EGLA, com si seguís las páranlas del pare. 

Que ^ns mata 
lo fel d^ un escorpit, que jo en la térra 
deguí esclafar al naixe! 

DAGOBERT, atcrrorísat, tremolant. los ulh enfora, ha lograt 
aparlar a la gcot. Queda en lloch visible pero ara do gosa fer 
cara al Rey j á Egla iraposal per lo qne s' está descobrint. 

Oh, nol 

EGLA 

Y sa boca... 

FERRAN, rápit. 

La boca de mon pare quina escuma! 

S^ aixecá dret: á Dagobert va corre. 

«Tu no ets mon fíll: tu ets de Caín. Té: mónstreii 

Y 'Is ulls clavantli 1* escupí en la cara, 
y dant un tom va caure mort en térra. 



Acte II. 1 1 3 

I I II ■ III I II» I ■ ■ -II " I ^-"^^^ ' 

TOTHOM 

Oh! 

E$ehiD3ció d' horror generaL Tolhom s' aparta de Dngobert. 

EGLA 

Dagobert, teniu saliva al rostre! 

Dagobert seos donarse coinpie de lo que fa 's passa la ma per la 
cara. Allré moTíment general á' horror aparlanUe mes tothom. 

DAGOBERT 

Es r infera que 'm vol perdre! Es vil calumnia! 

CABALLEES, ráplL 

Parricida! 

ALTRES CABALLEES, id. 

Assessí! 

ALTRES CABALLEES, id. 

Mónstre! 

ALTRES CABALLERS, id. 

Mal' ánima! 
Sé scni de dinire la capella loek de clarins. 

DAGOBERT 

(La senyal! M* he salvat.) 

FERRAN 

Qu' es! 

EGLA 

Oh, Deu! 

MONTABRANY, sorijnt de la capella* 

Ylmzn nb las armas á la ma. Devanl Uonlabrany, després Bertrán ; 
Osnlt, segnit de caballers. 

Visca 
Dagobert! 

8 
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ASTOB 

Oh *ls traidors! 

GUALBES 

Caballers!... 

OSVALT 

Guerra! 

BERTRÁN 

Que visca Dagobert! 

GUILLEM 

Que ht va la vida 
del Rey y de la Reynal 

ASTOR 

A ells! Salvémlos! 

Los de la escena 's precipitan escalas amnnt. Son molts mes los que 
baixan y 'Is fan relrocedir. Las damas han fogit xísclani per la 
esquerra. 

DAGOBERT, desde baix. 

Valor, els meus llealsl 

EGLA, abrassada al Bey. 
Ahí 

FERRAN 

Hont soch, esposa? 

EGLA 

Ferrán, los assessins! 

ASTOR 

Traydors! 

BERTRÁN 

Que visca! 



. í V'~ 



Acte Ii, I i5 

GUALBES 

-Contra '1 Rey! 

GUILLEM 

Vils! 

DAGOBERT 

Valor! 

MONTABRANY 

Ja tot es nostre! 

DAGOBKRT 

£11 al castell. Ella á ma cambra! 

ASTOR 

Tigres! 

FERRAN 

Egla! 

Al moment que *ls separan. 

EGLA 

Ferrán! 

ASTOR 

Vils! Lladres! 

KGLA 

Ferrán! 

FERRAN 

Egla! 

llDa lurba de caballea se 'n du al Rey cap á la porta del tnilj. Allre 
turba a la Reyna cap á la porta de la dreta. las úlliiuas p:iraulas 
las diuhen ell y ella ja Iluoy. 

TELÓ RÁPIT • 



ACTE TERCER 



Cripta d* un monastir. Per las parets sepulturas. A la esquerra 
una porta veyentse per ella 'Is darrers i;rahoo8 d' una escala. 
A la dreta una claraboya. Al alsarse '1 teló la ercena estará 
iluminada per la c araboya que deixa caure un raig de llana 
al mit}. La porta tancada. Se sen en campanadas tocant alar- 
ma y cops de marteil á la porta, que «' obre després entrant 
Guerau. Ve ab una atxa encesa. Al iluminar la escena l'atxa, 
desapareix lo ratx de Iluna. 



ESCENA PRIMERA 

Guerau 

Per últim s* ha badat aquesta porta! 

Fa anar la claa al pany. 
Ara gira la clau! Sort de la escarpra, 
y '1 martell, que si no. ..I Te: aquí la antorxa. 

Posanlla en una atxera qne hi lia á la paret. 
El bort que vinga: jo he acabat la feyna. 

Pansa. 
Donchs sí: que'm crida '1 bort y 'm diu: «Bonhome» 
»sé qu' en aquesta casa '1 vostre ofíci 
»era guardar los morts.» Senyor, ja ^s guardan 

Sempre molt nalnral. 
ells tots sois, jo li he dít. Pico la pedra, 
a I so parets de tapia, cloch sepulcres... 
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Feya de tot al monastir, fíns ara 

•que 'Is monjos han fugit sois al sentirvos. 

Y ell m' ha agafat peí bras. ^Ja proul Dcpressal» 

m' ha dit: y m' ha fet mal. «Obriu la cripta 

del moaastir, y allá esperéu que baixin 

uns caballers!» Mal home! Sí '1 seu rostre 

ja diu be prou qui es ell! Ditxós lo día 

que r atrapi *n Ferrán, y '1 fassi trossosl 

Péndrcli la coronal El lladrel Péndreli 

tins sa propia muUerl Ah! Te: ja baixan. 

Aquí, senyors. 



ESCENA II 

GUERAU, OSVALT, BeRTRAN, 
BERTRÁN 

Per últiml 

OSVALT 

Hi ha aquí dintre 
fret com de glas. 

BERTRÁN 

Osralt, quina ventura 
«sser aquí enterrat! Sois reys y princeps 
hi fan la son eterna. 

OSVALT 

iMés m' agrada 
vora 'Is meus, á UUadrach. 

GUERAU 

(Aquí ó á fora, 
veyéu qu' es mes.) , 
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BERTRÁN 

Donchs jo US dich: daría 
per aquí descansar totas mas térras 

GUERAU 

(Tants ossos he trobat dintre la caixa 
d' un rey com d* un vassall.) 

BERTRÁN, á Gnerau. 

Saps lo sepulcre 
del últim rey? 

OSVALT, id. 

Quín es? 

GUERAU 

Aquell 

BERTRÁN, scRsc «icostarsc iiíngú al sepulcre. 

Y encara 
deu creure '1 Rey Ferrán qu^ es en cadenas. 

OSVALT 

Diuhen si ja ha curat. Y ara m' estranya 
que rey V anomenesseu. Si ho sentía 
nostre rey Dagobert!... 

BERTRÁN 

Costum y fora. 

OSVALT 

Altrament.. M* ho ha dit un que ^s trobava 
avora de 'n Ferrán... quan lo duguérem 
presoner á una torre: aquell trist día 
en que '1 palau guanyárem com de guerra. 
Si *s mor no 's mor, va estarse llargas horas^ 
ñns que al obrir los ulls tothom va véurel 
á la rahó tornat. Sois dubta encara 



i 



A ele IIL liQ 

que son pare hagi mort Mes éll se troba 
sempre al devant deis seus soldats, y Iluyta 
ab mes coratge que tothom. 

BERTRÁN 

Nosaltres 
be ho podém dir, OsTalt. Massa que 'm temo 
que la corona aruy, ans d' esser día, 
lo cap de Dagobert no ba d' aguantarla. 

OSVALT 

Doncbs hi ha allí 1' últim Rey? 

GUERAU 

Sa vestidura, 
y... poca cosa mes. 

BERTRÁN 

Tot, tot acaba! 

GULRAU 

(Aixó tant rell los ve de uou.) 

Esmola sa espasa en on grao. 

OSVALT 

Quí pica? 

GUERAU 

Jo qu^ esmolo ma espasa: es bona pedral 

Sempre molt Datoral. 

BERTRÁN 

Dos anys ja han fet que va morir. 



jiet lo brooso» 

OSVALT, iDiDbé llegint. 

Dos )ustos 
ía avuy de son enterro. 
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Vos hi erau? 



GUERAU 

En aquest' hora. 

OSVALT 
GUERAU 



Si, jo. Y sensa ma ajuda 
no 's tanca va la fossa. 

BERTRÁN 

Vos? 

OSVALT 

Vaig serne 
qui la cals hi posa darrera '1 bronzo. 
Pastar la cals y alsar parets de pedra 
es mon oñci: soch soldat... per forsa. 

OSVALT 

Y vejereu al mort? 

GUERAU 

Com ara us miro. 

OSVALT 

Y quí era ab ell? 

GUERAU 

Los monjos que cantavan. 

BERTRÁN 

Y com era? Diguéu. 

GUERAU, sempre ab molta naluralitat. 

Pts! Qué puch dirvosl 
Igual que 'Is altres morts, llevat la roba. 
Per cert, que quan volguerem á la caixa 
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^irar la clau, no vam poder: sortfa 

lo cap massa en amunt. Jo que ab aquesta, 

la scva iná. 
quan ningú *ni veya, vaig petiar assobre 
del front del mort: y vaig tancar la caixa. 
Qué fer? Encara hi foram. 

OSVALT 

Y... espliquéume: 
que diuhen los soldats d' aquesta guerra. 

gi;erau 

Y tal si 'n diuhen! Ells? Donchs que desitjan 
entornarse á sas Uars. Que aixó... Per llengua 

Kinpenedinlse de parlar, 
ahir penjaren á un deis meus. 

BERTRÁN 

No: parla. 

GUERAU 

Donchs que si *1 bort... Per tot arréu li diuhen. 
Donchs qut si vol regnar que fasst guerra 
eos á eos al germá, mes que á nosaltres 
nos deixi ab nostra pau. Que sois li quedan 
per perdre aquestos murs. Qu* ell se rebaixa 
tenlnt en son poder la qu' es esposa 
de son germá, y no *1 vol. Y que no es digne 
combatre al Rey de dret, si lo que contan 
es ben provat: que ja no es boig. 

BERTRÁN 

Va: déixans. 

GUERAU 

(Ells m* han dit que parles. Ja ho teñen: parlo.) 
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ESCENA III 
Bertrán j Osvalt. 

BERTRÁN 

Teñen rahó *ls soldats. 

OSVALT 

Massa que *n teñen. 

BERTRÁN 

Sois nos resta morir: y, Osvalt, dirías 
que hi som aprop. 

OSVALT 

^ Qué fer? 

BERTRÁN 

Y qui s' entorna 
enrera del camí? Tant avansárem 
que ja no hi ha remey. 

OSVALT 

Un mes deu ferne 
que 's revoltá '1 palau. Y sois tres días 
s^ hi aguanta Dagobert. En V hora aquella^ 
quan rodejat de poblé hi feu la entrada 
un altre cop lo Rey Ferrán, debíam 
rendir las armas á sos j>eus. 

BERTRÁN 

Rebaixa 

lo qu' ara fem, Osvalt. De poblé en poblé, 
derrotats cada instant, carcellers sempre 
d^ una dama! 
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OSVALT 

Es indigtte qu' ell la duga 
presonera, á la Reyna. 

BERTRÁN 

Y que r odia 
cada cop ab mes forsa. 

OSVALT 

Aixó es de lladres! 

BERTRÁN 

Diuhen qu* ell la respecta; que 's proposa 
guanyarli 'I cor aixís. 

OSVALT 

Una pregunta: 
creyéa, Bertrán, que Dagobert va esser 
r assessí de son pare? 

BERTRÁN 

Si US sentían... 

OSVALT 

Jo altra temps ho dubtava: ara no. 

BERTRÁN 

Encara 
n* estich dubtós jo, donchs. Oh, fora horrible! 

OSVALT 

Company, ara 'm mirava á ciar de lluna 
d* aquest casal las torras, preguntantme, 
en quin marlet me clavarán la testa? 
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ESCENA IV 

Dagobert, Bertrán j Osvalt. 

dagobert 
Triéasel yos, si V esperar tos can^. 

OSVALT 

Oh, senyor, no meresch... 

DAGOBERT 

Es que *in fatiga 
Tcure '1 resel, 1* espant en tots los rostres. 

BERTRÁN 

Oech, senyor, que us hem dat proTas segaras 
de que no som cobarts. 

DAGOBERT 

A aquesta cambra 
TOS he manat qu* entrcssiu pera dirros 
«om está aquesta guerra. No 'ns esccrfta 

aingú? 

BERTRÁN 

Estém sob« 

DAGOBERT 

Donchs be. Tant sois nos resta 
lo monastir aquest y avans del alba 
mon germá '1 vol teñir. 

OSVALT 

lo castell de Sunach. 
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DAGOBERT 

Desde la cima 
de las torras guaytéu: veuréu com crema. 

bertraK 

Montabrany lo guardara. 

DAGOBFRT 

Entre las ruDas 
jau Montabrany. 

CSV ALT 

Oh, Deu! 

BERTRÁN 

Es mort! 

DAGOBERT 

No 'ns quedan 
sino aquets murs... de fanch! Y gent que porta 
també fanch en lo pit en lloch d' entranyas. 

Dagobert s' ha cnbert U cara ab las mau. 

osvALT á Beítrao. 
Es lo tigre en la gabta que 's revolca. 

BERTRÁN á OsValt. 

A ells que mostri las ungías; no á nosaltres. 

DAGOBERT 

Mes éll que ho guañyi tot, fíns estas pedras, . 

no será, no, felís: perqué sa esposa 

no tornará á sos brassos. Será meva 

y aquí sois trobarán lo seu cadáver! 

Ab áesespemíó. 

OSVALT 

Y... Ferrán ha curat.^ > 
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DAGOBERT 

Qué se *us endona? 
Per qué m' ho pregunten? Per qué? 

Va del nn al allre ab rabia y terr§r< 

BERTRÁN 

Calméuvos. 

DAGOBERT 

Osvalt Bertrán... los meus companys de Iluyta, 
los meus lleals soldats, quan vinga 1' hora 

A Bertrán. 
no 'm deizéu! Vostra má es freda com marbre! 

Ribent fréstegament. 
£n lo combat fíquéula en sanch calenta! 

Allre cop ab terror. 
Soch vostre Rey! El soch! El soch! Diguéumho! 

OSVALT 

Senyor, maneu. 

BERTRÁN 

Som vostres. 

DAGOBERT 

Oh, sí: encara 
^vuy los hem de batre y perseguirlos, 
y guanyar lo perdut de poblé en poblé! 
Tots vetlléu en los murs! Que ningú tanqui 
ios ulls aquesta nit! * 

BERTRÁN, á Osvalt. 

Aném. 

DAGOBERT 

Que vinga 
«lia aquí de primer. Aquí, la esposa 
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<le mon germá. Es la cambra mes segura 
•quan tornin los combats. Anéu! Depressa! 

Iloll TÍoleat. 

OSVALT 

EgUy y sos senridors? 

DAGOBERT 

No, no: ella sola! 

BERTRÁN 

Senyor! En aquest lloch sola la dama... 

DAGOBKRT 

Que Tingan ells també. Corren! 

ESCENA V 

Dagobert 

Llarga paasa aus de comeosar I a noBólech. 

Reposa 

tot al Yoltant. Ah, sí; ja ho sé: aquí dintre 

es la cripta del temple: aixó sepulcres. 

V acosta un xicli ais fflorU y 's passa la m peí front, coin qul de 
eop fa memoria. 

Ab trislesa. 

Ja no hi pensava que aquí dins los ossos 

de mon pare guardessin! 

Llarga pausa. S' aparta dcsprés lant com pot deis sepulcres pero 
sempre miranlsels. * 

Ah! Com truca 
el cor al pit! Igual que á la infantesa, 
quan mon pare yenía, y jo á tot corre 
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m* hi abrassava ais genoUs! Ah! Recorts tristos! 

De eop, resoll. 

Ara alegres, y prou. Vindrá eixa dama 

y la veuré altre cop, y de sa boca 

los accents eixirán que tant m' encisan! ^'' ' 

Si ella á mí m' estimes! 

Pansa. Torna á la tristesa» 

Que grat deu ésser 

morir d' algú sent estimat; deíxantne 

sobre del mon recorts de pau, de gloria! 

si jo morir avuy que deixo enrera?... 

Vergonya! Atront! 

Pansa. 
Y quin será U sepulcre 

de mon pare? Quin es? Perqué no anarhi? 

De viu no 'm feya por y ara 'm faría?... 

Desde liuny. 

Aquell, aquell. Truquem: ves si contesta. 

Fu per donarse valor; mes s' ba de veure qne no'n te. No gosa á^ 
acoslarshi. 

Lo vuy cridar. Y perqué no? Ho vuyl Pare! 

S' espanta de sentir sa propia ven y fuig ben llnnj de las sepul- 
turas. 

Per son cor. 

Ahí Que *m fa mal aquí! Perqué cridara.*' 
Mes se ^n va la claror! Es que V antorxa 

L^ antorxa fa menos claror: després s' apaga. 
s* está apagant! Que trigan! No, en tenebras 
no m' estaré aquí sol. Veyám la flama: 
r avivaré. Té: s* ha apagat. Tot ombras! 

Busca per i'ngir. 
Oh, la porta! La porta! Per tot cauhen 
glassas de dol que *m privan que camini! 
Y r ayre que m* ofega també es negre. 

Truc.1 ai sepulcre de son pare que pren per la porta de sorlir. 
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Hont es la pona? AhoBL^ Aquí! Es tancada! 
Obriu aqucixa porta! Oh, que no *m senten! 
Obríu, obriu! Ja venen! Ah! Aquí dintre 
ja m* han sentit! Ja son aquí: la orella: 
escoltém, escoltém. Quina alegría! 
Están de festa! Riuhen! Ara cantan! 
Quina ramor! Y quin dringar de copas! 
No, no: ara crtts de rabia y d* agonía! 
Y aquesta veu! Ah, sembla de mon pare! 
Sa veul Sa veu igual! Y m' anomena!... 
Dagobert! Que ha sigut! Sobre ma gaita 
hi han escupit! Horror! Lluml 

Aprireiidii dos soldáis a la porta ílooiÍBait ab sis alias la eslajicia* 
Oa«obert fui* atrrrat de la sepailora qne había coifós ab la 
porla. 

No es la porta! 
Hont soch! Es lo sepulcre de mon pare! 



ESCENA VI 

Dagobert, Egla, Petronella, Guillen, 
. Bertrán, Osvalt y soldáis. 

Los dos soldáis ab alias se quedan á la porla: peí mitj d* ells en- 
Iran primer Osrall y RiTlran. després Egla y per áltim Petroaella 
y (jutlléip. Barrera de Gniliétu un deis soldáis ab atxa va á co- 
locarla en lo l'och ahonl s' apoga T allra tomanl ell a la porta. 

BERTRÁN, sIs SOldhlS. 

Esperéuvos aquf fíns que tots entrin. 

barrera de lofs hi ha tambe nn grnpo de soldats. 

OSVALT 

Deixaréu una antorxa. 

9 
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DAGOBERT, rihcnisc de si roaleix rrestegameot. 

La sortida 
la errava caballers: allá la creya. 

OSVALT 

Senyor, ja son aquí. 

DAGOBERT 

(Oh, sí: somniava.) 
Enlra Egla. 

(Ella! Ah, y cóm m* atrau!) 

Guillém?... 

GUILLEM 

Senyora. 

DAGOBERT 

Tothom fora d' aquí! Seré ab vosaltres 
al instant, caballers Tots que vigilin: 
me respon vostre cap. 

OSVALT, voleitl parlar. 

Senyor!... 

DAGOBERT 

Tots foral 

ESCENA VII 

Egla, Petronella, Dagobert y Guillem 

Bagoberl seiapre raell excilal Ya fiíis á la porla com si 'Is perseguís. 
Egla al milj. PelroDclla y Gailléin al seo darrera. 

petronella 
Hont som, espós? 
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GUILLDM 

Oh, calla: aixó es la cripta 
del monastir. No ho digas á la Reyna. 

PJSTRONELLA 

Ay, acóstat, Guillém. Tinch por! 

DAGOBERT 

Senyora. . 

Jo no ho sé si ho sabéu: aquesta casa 

será avuy combatuda per las tropas 

de mon gcrmá. No corre vostre vida 

^ap perill aquí dins: pera salvarvos, 

Egla, US hi duch. 

Dagoberl espera qir ella parí i. 

Mes ara, avans que us deixi, 

una paraula vostre! No? Ni una 

vos, meresch. Egla? Y jo que he fet? Podía 

Iligarvos á mos peus, y tervós raeva, 

y llensarvos per sobre la muralla. 

Y US he tractat, senyora... com á Reyna. 

Teníu vostra serventa y aquest home 

aprop vostre també. Si jo us daría 

Ella ^s lapa las orellas per no senlirlo. 

sois per veure 'us somriure, cel y térra! 

Oh, Egla; per pietat! Una mirada! 

Tan sois una mirada! Quina culpa 

trnch jo d' aquest amor! 

EGLA y ab repngna»cu. 

Oh, Petronella! 

Perqué s' acosliii, 
Guillém! 

Amaghulse en're ells dos. 

PETRONELLA 

Senyoral 
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DAOOBERT, ítls ícrvidors ab ira. 
Ohl Féussecnllá! 

GUILLEM 

Senyora! 

EGLA 

AquC» aquí: que no veja aquesta vibra! 

DAGOBCRT 

Aquesta vibra com avuy ja ho era 
\o vlC* en que us besava y que '1 bcsáva». 
Jo |\rimer qu* ell us he besat, y porto 
vN>m *<íicU d* csclavatje eixa besada 
*quí *obre del cor! 

tt irr di w« fK at $' :pHlai f db. 
Oh^ io hau: de trcurc 
*>^vx«*t* ís«^t .Se Tv\»5 Aquí; ben sola 
^ A^ >;\^ \o Kvtii Y tcctíJirc! Mos gardas! 
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á mí píetat! Ah, míram: y altra volta 
prégam, sí, prégam! Qué mes voh? Demánam. 
Vols ma vida á tos peus? La vols? 

Turnao á tocar las campanas. 
Oh, Iluytan 
■altre cop per robarme aqueixa dona! 

PETRONELLA 

Valor! 

EGLA 

Deu meu! 

DAGOBERT 

Anem á la muralla. 
Jo tornaré, mes vulga *1 cel que torni 
respetuós com ñns ara: y la cadena 
que Uuny de vos me Higa que no 's rompí. 

Avans d' anárseu Degobert y avans de dir 1' úllim vers. auoientan 
Us campanadas que acaban al desaparcixer ell lancanl la porla. 

ESCENA VIII 
Egla, Petronella j Guillem. 

EGLA 

Ah se 'n ha anat per fí. Guillém, diguéume; 

hont som.^ 

Prelrooella 1¡ priva de que lio digui. 

PETRONELLA 

Calla. 

GUILLEM 

No sé... 

EGLA 

Donéume noyas 
del meu Ferrán. Com no s* ha mort d' angunia! 
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PETRONELLA 

Viu coiTi VOS d' esperansas. 

EGLA 

Sí: sens ellas 
ja en lo fons de mon pit fora aquest^ arma. 
Tu, me r has dut. 

PETRONELLA 

Senyora!... 

EGLA . 

Ah, Guillém contatn 
hont es ara 'n Ferrán? 

GUILLEM, }b Y¿0 lliolt hÚU, 

El Rey deu serne 
ja al peu d* aquestos murs: avans de día 
vol pendre '1 monastir. 

EGLA 

Deu meu, ampáransl 
Y al pcnsament del Rey encara brotan 
estranyas fantasías^.. 

PETRONELLA 

No. 

GUILLEM 

Sois dupta 

que son pare hagi mort. 

Egh 's cubreíx lo roslre. 

PETRONELLA, á (iQÜlélD, 

Perqué li deyas? 

GUILLEM, á Pclronella. 
Vols que parli: y després... 
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EGLA 

Si jo *l tenía 
sobre moa cor, ab mos petons eix núvol 
li arrancaría per may roes! 

PETRONELLA 

Senvora... 

GÜILLEM 

No ploréul 

EGI.A 

Ak, mon pare, que amarganta 
la copa aquella que á ma boca arriba. 

GÜILLEM 

Vostre pare al morir del cor va tréures 
lo pecat esglayós! 

PETRONELLA, eslirafitlo per un bras» 
Gaillém! 

EGLA 

Vosaltres .. 
ho sabéu? 

PEtRONELLA 

Oh, no. 

GÜILLEM 
Sí. 

EGLA 

Quina yergonya! 
Mes perqué tot un Deu á mí 'm castiga! 
Y hont es aquí? Per tot hi ha sepulturas. 

GÜILLEM 

Descansa aquí U gran Rey. 
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EGLA 

Aquesta cambra 
guarda son co^! Qu' heu dit! > 

PETRONELLA, á Guilléni reDyaolle. 

Ja ho yeus! 

GUiLLEM 

Scnypra! 

EGLA 

Escoltéu. M* ha semblat... 

PETHONELLA 

Ramor lleügera. 

GUILLEM 

Escoltetn. Escoltetn. 

EGLA 

Batalladas que anmeDlan fías al iiltím de la escena: no tocan segui- 
das sino á eslonas. Aainor áe veus creixent. 

Y las campanas 
altra cop! 

PETRONELLA 

Y '1 remor que creixl . 

GUILLEM 

Dirías 
que combaten al lluny! 

EGLA 

Serán las tropas 
del meu Fcrrán! Si será ell!... Oh! en térra 
de genolls, y preguém. Deu meu, ajúdans! 

GUILLEM 

Petronella! 

Jb por bea marcada. 
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PETRONELLA 

Guillém! 

EGLA, alsaolse lols, puig aomentan los crits 

Ah, si: combaten. 
Sentíu crits? Fresa d* armas! Lluytan! Lluytanl 
Quina angunia, Senyor! 

PETRONELLA. S^ sbrassaD trcmolaol y plorant los dos vells. 

Maritl 

GUILLEM 

Acóstat! 

EGLA 

f 

Si '1 matessin! Deu meu, primer ma vida! 

GUILLEM 

Tremolo! Y tú? 

PETRONELLA 

També. 

EGLA 

Venen! Ja 'Is sentó 
ben aprop, ben aprop. Escoltéu: ara 
veu de soldats! Ferrán! Es elll Soch Egla! 
S^ allunyan. No! Ferrán! Ah! que s' acostan! 
S* acostan; mes! Ja baixan las escalas! 

GUILLEM 

Oh! 

PETRONELLA 

Deu! 

EGLA 

Obren! Ferrán! Ferrán. Ah! 
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ESCENA IX 

Dagobert, Egla, Petronella. Güillem, Ber- 
trán, OSVALT y 



W obfirse la porU reirocedeix fent no xiscle Egla veyciit :• Dagobert 
seguíl de Bertrán, Osvait y soldhls. Se precipiUD coiu un rin á 
la escena. Rápidament se ^n porlan á GuilIem y Pelronella des- 
apareixenl Uts menas Dagoberl y Egla, per hont ban viogat» 
Aquesta escena te de dorar lo menos posible. 





DAGOBERT 




Es meva! 


Tothom aquí! 


Ma gent! Duyeuse eniora 


los dos Sois ella! 




PETRONELLA 




Espós! 




GUILLEM 




Muller! 




EGLA 




Oh! 




DAGOBERT 




Al díable! 




PETRONELLA 


Socors! 


» 




GÜILLEM 


PerDeu! 




EGLA 




Fcrráa! 



I 
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DAGOBCRT 

Ella! Ella sola! ] 

Las por9uIas qne segueíxen de Pelnoeila y fioilléni bao d* esser ú \ 

acte de desapareíxer, ^ 

GÜILLEM 

Vils! 

PLTRONELLA 

Traidors! 

EGLA 

Deu etern! 



ESCENA X 

Egla y Dagobert. 

dagobert, Taoeant. Silenci cimplert á fora. 

Tancats. Y ara 
aquí sois vos y jo Teniu: á trossos 

lleDsa in tros d' espasa que duya á la ma. Ye seosa res al cap. 
ma espasa de combatí Mantell, corona, 
tot ho he perdut. Tan sois dintre la iglesia 
hi ha *ls meus qu* están llvytant, y ja s' acaban. 
So *l bort, tan sois el bort! Mes, ah, que 'm queda 
lo tresor mes preuhat. Vosl 

egla 

(Deu meu! Ajudam!) 

dagobert 

Vos, vos, que no he volgut quan m* estimavaü, 

y he tornat á voler quan vos perdía. 

{J ínstant que U sacerdot vos fieyn esposa 
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de mon germá!... )•, tot: la YÍda eterna 

per rompre '1 casament V haguera dada! j 

Vos he volgut .. com Deu vol á María! 

per qu' erau 1* únich pur dintre aquesta ánima. 

Ja '1 respecte no hi es! Ja tot es runa! 

Satanás aquí ha entrat: ans qu' engoleixi 

la meva ánima vil 1* infern ais brassos 

jo US vuy teñir, y en élls cent y cent voltas 

mossegarvos besantvos y ab las ungías ^ ■ '^ 

arrencarvos la carn! 

EGLA 

Ferfán! 

DAGOBERT 

Quan vinga 
que 'ns mati á tú y á mí d^ un cop d^ espasa. 

EGLA 

Pietat! Pietat! 

DAGOBERT 

Sí, plora: y així, á térra, 
que 'm rabejo de ditxa contemplante! 

EGLA 

Que *ns mira tot un Deul ; 

Bagobcrt rin forl. 

Que d' aquí 'ns mira 

r ombra de vostre pare! 

DAGOBERT 

Que *m deturi. 
Hont es son bras. Malhajan tots los homes! 
Malhaja íinsl... 

EGLA 

Oh! no! 
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DAGOBERT 

Ja prou. Ets, Egla!... 
Ets ma esposa entre 'Is morts! 

EGLA, fogint de Dagobert, 

No! 



DAGOBERT 



lo nostre Hit de goígs! 



Es un sepulcre^ 



Subjectaiilla per no bras. 

EGLA 

Oh, Ferrán! 



ESCENA XI 

Egla, després Ferrán, Astor, Gualbes, 
:m, Petronella, Guerau, caballers y soldáis; 
alias. 



FERRÁN, desde diolre. 
Egla! 

EGLA 



Ferrán! 



DAGOBERT 

Ah, dempnació! 

Cauben lols dos per térra agafals¿ 
FERRÁN, desde dinlre. 
Egla! 

DAGOBERT, la beSH. 

Mos llabis 
sobre deis teus! 
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EtiLA 

Fcrrán! 

Se dcsprcB d' ell alsantse. 

FERRAN, CDlraDl. 

Egla! Ma esposa! 
EGLA, abrassjtlshi. 



Ferrán! 



DAGOBERT 

Oh, Satanás! que ^m desamparas! 

ASTOR, á Bagoberl. 

Traydor! 

Los caballers y 'Is soldáis lo voitaii. 

GUILLEM 

Traydor! 

GUALBES 

■ 

' La forca allá que 't prida! 

FERRAN 

Esposa, *\ sol ha eixit sois de mirarte. 

EGLA 

Senyor, quant he sofertl 

FERRAN 

Per ell, que porta 
«anch de ma sanchl ¡Hont es el vil! 

ASTOR. aparlanise ea dos grapos la gent. 

Miréulo 

FERRAN, ab molla energía, pero res que puga recordar al boig. 

En mal punt t' engendraren! Aqueír hora 
Dcu s' olvida del mon, y ay, que '1 regiren 
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«sperits infernáis: per so vas néixer. 
Tu robarme volgueres la corona, 
y ma esposa també: y ^1 mon t' acusa 
de que á aquell que va darte la existencia 
tu li dares la mort. Tul al nostre parel 

EGLA 

Ah,.FerráB, que ho sabéu que es al sepulcrel 

FERRAN 

Ho sé que es mort, ho sé: mes aquí dintre 

Per son cap. 
hi ha algú que s' hi revela. El veig en somnis, 

«1 veig al despertar que es viu encara! 

A Dagoberl. 
Dígamho tu que es mOrt. Dagobert, dígamho, 
<]ue no ets tu 1' assessí: que net te trobas 
d' aquest crim esglayós! 

DAGOBERT 

Germá, per V ánima 
<iel nostre pare, qu' estich net de culpa. 

KGLA, ab molla energía. 

No: tu r has mortl 

ASTOR 

Es ell! 

PETRONELLA 

Vos! 

GUILLEM 

Parricida! 

DAGOBERT 

Vos ho juro, Ferrán! 

PETRONELLA 

Vill 
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GUILLEM 

Ab la copa 



de veri. 



EGLA. per la sepnltpra. 

Qu* ell ho juri; qu' ell ho jari 
la destra allí posant: sobre del bronzo 
hont son pare jau mort. 

FERRAN 

Oh, Deu! Mon pare 
dintre aquest lloch! Moa pare! Y no m' ho deyaa 
del meu cor los glatits! Y es aquí dintre 
qui la vida m' ha dat!... y es un cadáver! 
Germá, es aquí, y t* acusan. Si es mentida 
que hagi mort y á tas mans! ¡Oh! Jo U vuy veure^ 
vuy tocar lo seu eos! Tota ma vida 
que puji ais uUs y U miri! Ah! Pare, pare! 
Aquest bronzo! Aquest bronzo! Com s' arrenca! 
Germá meu! Vina! 

Inanl á Dsgobert» 
Anemhi: qu^ es ben nostre. 
Parla tu devant d' ell, y que 't defensi; 
que acusan á son fíll! Un* eyna! Una! 

GUERAU 

Jo vaig tancar, senyor aquesta llosa. 

FERRAN, abrasanllo. 
Tu, bon company? Abrassam. Corre! Arráncala! 

GÜERAU 

(Tot costes com aixó!) 

FERRAN 

Sí! 



1 1 



1 1 

1 1 



J 
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GUERAU, bnseant ú qne fer forl. 

(Un tros d' espasa. 

La de Dagoberl qa^ es per térra. 
Oydá: per alsaprem.) 

€ueráQ n á trenre la Ilesa. Ferrán posa M bras al coll de son 
' getmá y '1 va acrslanl á la se^oltura. Tofbom los deixa pa«sar 
ab lo cap bah. 

FERRAN 

Germá, es á dintre. 
Vina, vina, germá. No ho scnts? Ressonan 
ios cops al fons del pit. Acóstat. Calla! 

Pau^a, sentinlse no mes picar a (iucraa. A la fl tren la gran plañ- 
ía de broDzo que foin una porta cubría la sepultura. 
Ara. Ara. Ja está. Deu! quina fosca. 
•Quin repos aquí dins! Lo Hit que negre! 
Germá, mira son Hit. Treyéulo fora! 

GUERAU 

Va, donchs. Es ferro! 

Prava de trenre la caixa del mort y no pol. 

FFRRAN 

No podéu? Enrera. 
Jo y tu. Tots dos, no mes. Qu' es nostre pare. 

DAGOBERT 

Germá!... 

' Ko gosant. ab terror. 

FERRAN 

Agafem! El Pare! Va! Va! Es fora! 

Ln Irenhen arrossegant. 
Obrimla. Oh, sí! Tots dos. 

Rainor d' Irorrer de tolhoni volent ímpedirho. 

Rassa poruga! 

10 
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sentí u horror d* infant! Cobarts! 

Calla tolhoBi. 

Va! Ara. 

Jo peí cap, tu pels peus. 

DAGOBERT, ú horrof 

Oh, no! 

FERRAN 

Tremólas > 

Per veure á n' ell! El que 'ns ha dat la vida!... 

Dagoberl obeheix giranl la cara. 

Jo peí cap^ tu pcls peus! Ja cruixl Ja! Ara! 

La tapa de la caixa spinognda per la dagn de Ferráo salta fora. \\ 
saltar la tapa tothoni se descublreh. Feírán, tot ulls, mira dinlre 
de la caixa Daoolxrt se te d' apoyar en la paret. Egla s* acosla 
al Rey poch á pocli. Llaiga, molí llarga pausa. 

FERRÁN 

Pare! Pare! 

Fense criis, movenl lo cap. Molí Icnips d' una esclamació á T altre, 
fügla ab \eu noli b:tiia. 

EGLA 

Ferrán! Espó»! 

FERRAN 

Oh, Egla! 
Miréulo: es ell! es ell! Egla, miréulo! 
Miíal tu, Dagobert! Dígali: pare 
que acusan lo fíll vostre, defenséulo! 
Párlali, Dagobert! 

DAGOBERT, ab Icrror ben inarcat siempre. 
Oh, no! May! 

FERRAN 

Vina: 
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posa ta má en la seva. Jo la poso. 
Dónam ta má. Tremolas! 

li ha ¿gafat la má. 

DAGOBERT 

Oh, no! Deizam!... 
que jo no '1 puch mirar! 

FÉRRAN 

Germá, ta cara 
mes groga es que la seva! Vina, acóstat. 

ti posa la ma á la espaiHa perqoe s' hi acosli. 

DAGOBERT 

No! 

FERRÁN 

Eli gira *1 cap! Y 't mira! Si que 't mira! 

DAGOBERT 

Perdó! Perdó! 

Esclamarió d' horror de totbom. 

FERRAN 

Per últim! Y la térra 
per dragarte no s' obre! Oh, Vina! Vina! 

Dagobcrl miij moit de lerror i' obí-heix uiaquínalmeot. Forran I' 
empeny. 

Te: porta al cap corona. Tu per ella 

t' has donat al infern. Hi ha temps encara: 

prenli aqueixa corona! Lladrel Prenli! 

Ab la má que li te al cott per dañera ^ va fent abaixar fios amo- 
rrarlo Sobre 'i eos del morí. 

Lladre! Lladre! No U besas! que M mossegas! 

Se senl nn gemech llarch y cnn-nqail de Dagobcrí, müj ofcgal sobre 
dd fflort. 
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Y ara al infern! 

11 claya la daga á V espallla. Dsigobert cau morí á térra. FerrÁii 
girantse á la geot; 

Feu pas, que surtson ánima! 

EGLA, mirant al eel. 
Oh, 'pare! 

FERRAN, á tolhoin. 

De genolls. 

Abrassantse á Egla. 

Esposa meva! 
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Acte primer 



Cambra d'un vaixell de corsaris algerios. Lo pal major 
atravessa la escena. Al fons, á la dreta, la porta de un cama- 
rot; al iooSf á la esquerra, la escala que conduheix 4 la cuber* 
ta, veyentse després del últim graho, per entre las cordas, lo 
cel. A la dreta de la escena una linestra per hont guayta un 
caaó, descubrintse per ella'l mar y*l cel. A la esquerra la Hi' 
tera de Said. Devant del pal major entre la porta del camarot y 
la porta de la escala, caixas y sachs; sobre d'eils un gros fanal 
apagat. Per la escena una taula y tamborets: penjaní deis murs 
armas, cadenas ab grapas, eynas d'abordatje, etc. Es al cayent 
de la tarde. 



ESCENA PRIMERA 

SAID dormít en la Uitera. HASSEN dretal seu costat, JOA- 
NOT assentat, recolzat en la taula, MAHOMET assentat á 
térra netejant armas que las dona á OSMAN p«ra que las 
penji per las parets y del pal major. 



MAHOMET 

Té, pénjala. Ja está. 

(Dona d Osman una arma que acaba de netejar.) 

OSMAN 

DoQi. Mes la fulla... 

(Tornantla d Mahomet.) 
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MAIIOMET 
f 

A veure? Es sanch de I'altra nit. 

(Li torna á donar.) 

osMAN, á Joanot que s^ha sorpréi com sPl despertessin. 

Apártat. 

MAHOMET 

Combats prou ne tindrém c^ue la netejin; 
la sanch ab sanch se treu. 

OSMAN, mirant de pas per la fiftestra. \ 

Damunt las onas 
llisquém com á doflns: la tramontana 
bufa de bó; no aents? Si gayre dura 
dins d'AIger avans de cuatre días. 

MAHOMET 

Aixó si ho vol Tarraix. Té, ves. 

(Li dona una altra arma.) 

OSMAN 

Encara 
no'n te prou ab la presa de Mallorca? 
^Dom. Galeots com aquell que pochs se'n véqen! 

MAHOMET 

Que't cansa'l trevallar? Presa doblada 
millor sería. 

HASSEN, qual impaciencia s'haurá marcat. 

Que Said reposa! / 

Si'l desperteu de cap á mar vos tiro. 

OSMAN, dMaliomet. 

Parla baix. 

(Sfgueixen conversant los dos.) • 
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HASSEN 

(Mülehits!) 

joANOT, ab fonda tristesa» 

(Si U meva ánima 
com la seva's tornes!... £lls son ditxosos» 
y jo ho fora oblidant. Mes com s'oblida?) 

OSMAN 

Hassen. 

HASSEK 

Qué vols? 

OSMAN 

Encara donchs te febre? 

MAHOMET 

Y tal si'n deu teñir. 

HASSEN, sempre reganyós. 

No; ja es passada; 
mes li convé'l repós. 

OSMAN 

Y la ferida? 

HASSEN 

Per sort no va ser res. 

MAHOMET 

Mes com... 

HASSEN, satisfet. 

Jo hi era. 
Lo meu lloch ja'l saben: tot just ressona 
dintre la nau'l com del abordatje 
poso má á la destral, y apa, á seguirlo, 
com mastí vigilant tresca que tresca. 
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SaltáM primer á la enemiga fusta, 

jo al darrera. Ja hi soch: tot d'una un ferro 

Tamenassa traydor» roda pels ayres 

ma destral, ferma al puny, xiulant s^acota, 

y esberlada peí mitj com una cindria, 

caygué una testa desviant una arma. 

Veyéu, donchs, la ferida si es lleugera: 

al bras y... res: feta d'un mort al caure. 

OSMAN 

Si Ismul no hagués fínat! £11 I'entenía 
l'art de cdrar. 

HASSEN 

Oh, qui com ell! 

MAHOMET, rihent. 

Que curi 
taurons. 

OSMAN • 

D'ell una bala'n feu dos trossos. 

MAHOMET, rihent. 
Mort, qu*era lleigl 

OSMAN 

Jo per Said ho sentó. 

HASSEN 

Si^us plau per forsa'l cura la cristiana. 

MAHOMET 

Per ser curat d'aqueixas mans tant finas 
bon goig lo pendre mal! 

HASSEN, cremat. 

£11 á las donas 
que cassa sobre*! .mar en sa galera, 
com que son per l'harém, ni se las mira. 
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OSMAN 

Diu qu'anava á ser monja. 

MA.HOMET, rihent. 

Si, donchs ara... 

OSMA.N 

jOANOT, sobtat. 



Joanot. 



Q.ué 



OSMAN 

Acóstat. 

JOANOT, ah aburriment. 
No: déixam. 

OSMAN 

Quín homet 

MAHOMET 

Té: un punyal. x 

(Ab empunyadura de creu, V entrega d Os man.) 

OSMAN 

Y qu'es bó. 

MAHOMET 

Deis cristians era. 
(Osman lo penja en lloch visible.) 
Tingas compte ab la fulla; fíns quiet, talla. 
Jo jsó vell; mes d'ensá que duch Tofici, 
com la d'avans d'ahir no he vist cap presa. 
De primer la xxota, que no es nostra; 
després aqueix vellot, lo pare d'ella 
que es rich y*s comprará; la carga júntahi 
y^l patró y gent de mar... 
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OSMAN 

f 

Quants son los presos? 

HASSEN 

Vint y vuyt peí cap baix. 

MAHOMET 

QjLiinze mil doblas 
jo'n daría al engrós, sent curt encara. 

OSMAN 

Quinze mil doblas! Ah, si fossen mevas! 
Qué quinze... Mil tant sois. 

MAHOMET 

Si; maj fan nosa. 



(Said se desperta y escolta.) 



OSMAN 

Tu; á ta edat! Qué'n farías? 

MAHOMET 

Jo? teñirlas. 

OSMAN, rihent. 
Pst! Teñirlas. 

HASSEN 

Donchs tú? Digas. 

OSMAN 

Donarlas. 
Si mil doblas tingues y un peú á térra... 
qui com jo nat al nion ab mes ventura! 
Mil doblas! Hi ha una dona que m'estima 
allá al Alger; so pobre; es rich son pare... 
Si mil doblas tingues ja fora nieva. 
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MAUOMET 

Roba á n'ella; no*n tens... 

OSMAN 

Deixemho corre. 

MAHOMET, rihent. 

Sois peí gust de robar robas tot día 
y escrúpols tens per ella que't fa falta? 

(Riuhen Mahomet y Hassen.) 

OSMAN , 

Y^ú qué'n saps d'aixó? D'altra manera... 
A mi m'estima, estima ais que la voltan: 
y 9Í jo la robes li partiría 
lo cor en dos meytats: primer d'un altre. 

SAID 

Osman. ' 

OSMAN 

Senyor. 

sAiD, tirantU un anell que s'ha tret* 

Te aquest anell. Mil doblas 
á Alger te'n donarán. 

OSMAN lo recüll: de cop ho creu; després no y va á 

tornarlo. 

Y es cert? No! 

SAID 



Prenlo: 



y bona sort. 



OSMAN 



Said!... 
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MAHOMET, murmurante 

Boig! Tot ho dona; 

HASSEN, á Mahomet. 
Quan ell ho fá... 

SAID 

D'altre home la veurías? 

OSMAN 

Avans qu'aixó arribes, per no sentirho 
lo clot m'hauria obert al fons de l'aygua. 

SAID, satisfet* 

Be. 

(A Mahomet y Osman y Joanot.) 
Aneu. 

(Qridant á Hassen.) 
Hassen! 

(Per los altres que encara no son f ora.) 
A fora he dit... (La vena 
que*m rellisca...) 

(A Hassfin ab frenesí,) 
No ho veus? Que mal la posas! 

HASSEN 

Senyor... 

(Li arregla mentres se*n van escala amunt los demés,) 

JOANOT, desde mitja escala. 

(Un altre cop jo la he somniada!... 
Ma esposa! Oh, quin passat! Jo nie'l vull treure 
del cor!) 

SAID, d Hassen que no li ha arreglat be la vena. 

Mal llamp! No?n saps! Ves: la captiva 
que vinga tot seguit. Ismul me falta! 
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ESCENA II 



SAID, HASSEN, després BLANCA y GARLES. Hassen los va 
á cercar al camarot y torna avans qu'ells. 



SAID 

(Vétel aquí felis ab eixas doblas.) 

(Impacient.) 
(Aquest ñus me fa nosa.) 

(A Hassen, cridante) 
Donchs la esclava, 
Hassenl No vé eixa esclava? 

(Se presentan Blanca y izarles.) 
(La sanch viva 
un altre cop brollant.) 
(A Hassen.) 

Tu'n tens la culpa! 

HASSEN 

Es que. Es... 

SAID» d Hassen* 

Ab lo fuhet sobse la esquena 
que'n foras d'amatentl 

(A Blanca.) 
Vina, cristiana. 

HASSEN 

(Si altre'm digués aixó l'esclafaría.) 
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SAiD, d Blanca, 

Tal com aquest matí cúram. 

(Molt neguitós.) 
S'afluixa 
la vena... Com t'aturas? 

BLANCA 

(Perdoné u me» 
Jesús si haig de tocar la má d'est home 
un altre cop avuy.) 

SAID, impacient, ab rudesa. 
Llesta, captiva. 

GARLES 

(Aixó sufrir!) 

SAID 

Enmanillada encara! 
y son pare també! Per Alá!. . Espérat. 
Hassen, donchs qué t'he dit? 

. HASSEN 

Senyor, jo anava 
pera desfelsht aquest matí; totduna 
Malek ha intervingut; diu qu'ell disposa 
quan tu't trobas malalt y las manillas 
que tragues no ha deixat. 

« 

SAID 

Malek, oh! 

(A Blanca.) 

Acóstat. 

(A Hassen, per Malek.) 
Fes que vinga, corrents. 
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(Se'n va Hassen.) 
Lluny eixos ferros! 

(Treu los de Blanca.) 
(Una dona y un vell ves qué faríanl) 



ESCENA III 



SAID, BLANCA, GARLES 



Vina, tú. 



SAID, d Caries. 

GARLES 

No: be están. 

(Per las manillas.) 

SAID 

Qué ha dit? 

BLANCA, ab por de Said. 

Jo sola, 
jo'ls hi treuré. 

SAID 

(Qu'estich maialt se creyan!) 

GARLES, á Blanca mentres li treu los grillons. 
Val mes la mort. 

BLANCA, d Caries. 
Mes per la fé, com martres. 

2 
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SAID, d Blanca. 

Aú, vina y enllesteix. 

(Allargant lo bras jferit sempre ah molia indiferen- 
cia.) 

CARLES I 

(Ohl Y á ma vista! 
Com á esta gent no'ls han dragat las onasl) 

* BLANCA, haventli arreglat lo bras. 

Ja está. ' 

SAID 

No'n saps tampoph! 
(Per Malfk.) 

No ve. Qué espera? 
(A Blanca t ab indiferencia.) 
Ja deus estar contenta. 

BLANCA 

No sé... 

SAID 

Lliure... 
CARLES, ab despreci. 
Lliure dintre la naul 

, SAID 

(Lo vell m 'enfada 

y penedit me trobo.) Tu, captiva, 

que no parli. 

(Impacienta) 

Oh! Malek. 

(Ab áburriment.) 
Lo teu nom? 

BLANCA 

Blanca. 
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. GARLES, d Blanca .j, 

No li respongas. * 

SAiD, sempre ab fercstega trisiesa. . 

Blancal... Per qué ho deyas? 
(Alpit.) 
(MMie sentit aquí un saitt La mare's deya 
aquest nona.) 

(Va á caure en fonda melancolía quan s*adona de que 
ve Malek.) 



ESCENA IV V 

Diis, HASSEN, MALEK ^ 

SAID 

(Ja es aquí!) 

GARLES, d Blanca. 

Tots son uns monstres. 

SAID, mirant d Malek. 
(Qu'es vil!) 

MALEK. 

Tu... m'has cridat? 

SAID 

Si: perqué sápigas 
qu'en tant s'obrin mos ulls, qu'en tant respiri 
soch jo, jo, vostre arraix; só aquel! que ordena ' 
que visqueu ó moriu: tot com jo vulga. 
Ets aquí'I meu segon, y á tu't pertoca 
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lo primer obehir! Y ay si gosavas!... 

Tu, tai com ets, alia ahont jo ^ch no arribas: 

jo» tal com soch, fíns d'allá hont ets puch tráuret. ' 

MALEK 

< 

Es qu*elis üiures... 

. HASSEN, sabentli greu que repliqui. ' 
Malek... 

SAID 

Qué se n*hi endona 
d'ells á Said? Que viscan sois y á plassa 
demá tingan bon preu. Mes son mas ordes 
las que aquí fan de lley. 

MALEK 

Es que no miras 
qu^estás ferit y jo en ton lloch... 

SAID, saltant de la Ilitera. 

Ajúdam, 
Hassen! 

HASSEN, admirat. 

Hont vas? 

SAID, apoyantse en un bras de Hassen. 

A la cuberta. 

(l^o volent apoyarse en Malek. J 
Un altre... 
No tu: ja puch. 

HA9SEN 

(En quin estatt) 

sAiD, caminant poch á pochy desapareguent 

enrahonant. 

Que*m vejan 
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tots mos valents... y aquest. Per cuatre gotas 
de sanch perduda! Potser si que's creyan 
que ai dofí se'l abat com á la griva. 

MALEK, per Said* 

(Si un jorn caus en mas urpas!) % 

(Sé'n va>) 

BLANCA, plorant. 

Pare, pare! 

GARLES 



Ay filia! 



ESCENA V 



BLANCA, GARLES 



BLANCA 



Gal morir. 



GARLES 

La mort que vinga 
de mans d'aquesta gent y será dolsa: 
mes ay, ma fílla, si la mort nos déssem 
ab nostras mans! L'infern... 

BLANCA 

No seguiu, pare. 
Oh, Deu que trista nostra sort! Si un somni 
lo que'ns rodeja apar! 

GARLES 

* Gent malehida! 
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BLA.NCA 

Jo recordó tantsols que s'acostava 

aquest vaixell al nostre; groch com cera 

US vegí al meu devant; la geiit resolta 

ffiu rodolar canons; per tot Uuhían 

armas y esguarts. Deu meu! y sempre, sempre, 

lo vaixell mes aprop. Qué vol, pregunto. 

Los corsarisi van dirme, los corsaris! 

y com moría cayguí. Perqué despertó! 

Al fons del mar nostre vaixell, captiva 

la nostra gent ó morta! 

GARLES 

Y demá Blanca... 
oh! demá, quin horror! 

BLANCA 

Douchs quin ha d*esser 
nostre demá? 

GARLES 

De las cadenas, filia, 
jo'm podré rescatar; diners me sobran, 
y un vell qué val? Mes tú, pobre!... en ta cara 
hi ha prou bellesa y juventut... 

BLANGA 

Captiva 
jo pare, no viuré. Primer... 

GARLES 

Oh, calla, 
que ofens al cel! Qué vas á dir! Tú ets bona 
y Deu per nostre be fará un prodigi. 
Perque'ns castigaría? Nostras térras 
no hem promés á la Iglesia? Tú tancada 
no has viscut sempre en un convent? Ben nena 
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t*hi vaig portar. Qiií sobre I mon mes pura? 
Pot ser pecat lo duite á Barcelona 
á professar en lo convent del Carme 
aprop de ma germana la abadessa? 
No ha estat ta vocació? 

BLANCA 

Oh, si! 

GARLES 

Y que's diga 
que per ells hi ha rigor! Y ha nat á Espanya 
tota esta gent! Al tráurels de Valencia 
fa yint anys espulsats, cóm no*ls hi obrirem 
las naus en alta mar! Aquets hi eran, 
los deixárem á Alger: té, avuy'ns pagan. 

BLANCA . 

Donchs, acepta es sa mort per nostra gloria? 

GARLES 

Cada un que mor s'obre Tinfern per rébrel, 
y s*obre'l cel á qui, morint, lo mata. 

BLANCA 

No sé, pare, no sé... Potser m^envía 
Deu esta prova per major ventura. 
Quan era jo petita .. en una cel Ja 
me tancáreu de cop, tant, que passava, 
sens dárn^en compte, de jugar ab ninas, 
á servir á Jesús. Be prou las llágrimas 
m'eixían estant sola; y en lo temple 
que sovint me distreya! Fins á voltas 
veure'm semblava á mon entorn las ninas 
que ab los ulls me cridavan joganeras!... 
mes sobte alsava'i front esporuguida 
sentint una má ossosa en mas espatUas 
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y'l barboteig del cor. Be encara hi veya 

per los altars quelcom de aquellas ninas 

mes llavors... aj, que tristas me miravan! 

Los jochs vaig olvidar: ab tot, á voltas 

com batre d'alas en mon cor sentía! 

Desde Thort ais aucells jo prou queMs veya 

pujar al mur y empendre la volada, 

y*m deya tot seguit: qué deu haverhi 

mes enllá d'eix vedat que al fugir cantan? 

Y al mur hi vaig pujar desde una soca: 

quin goig, mon Deu!... al altra part tot eran 

carrers y gen!; assota meu jugavan 

dos nens rossos com Tor; quanta ventura 

en son riure y saltar! Mes d'una porta 

una dona sortí: filis meus, que arriba 

vostre pare/ls va dir, quan jaMs alsava 

en sos brassos un home... tan féréstech 

com aquestos ho son, y jo sentía 

sas páranlas y besos amorosos... 

y plorava com ell; perqué ell plorava! 

Tot aixó va passar: cosas de nena! 

Ja gran, després, tantsols en la clausura 

he desitjat lo goig d'aquí á la térra 

Mes jo'm pregunto avuy: qué has fet oh» dona, 

per ton Deu y Senyor? Si he consagrada 

ma vida á n'ell, de vos es sois la gloria: 

vos m'heu fet tal com soch Per aixó'm deya 

que be potser que en esta ñau me tinga 

per probarli mon cor, y, jo us ho juro, 

(Ah resolución) 
que per mí'm guanyaré lo serli esposa; 

CA.RLES 

Oh, que orgullos estich, ma dolsa Blanca, 
d'haverte treí del mon! Tú vares náixer 
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pera servir á Deu. Mes m'horroritza 
la nostra sort en est instant: lo cálzer 
apartéulo, Senyor! 

BLANCA, ab entussiasme. 

No de ma boca: 
jo vutl tota sa fel, tota apurarla. 

• GARLES 

Mes no't comprench... 

BLANCA 

§i jo no'm sé compendre: 
qu'heu de compéndrem vos! Mes sé que'ni mira 
Jesús de dalt del cel y estich joyosa 
d'arrostrar lo perill. 

GARLES 

Filia, 'Is corsaris. 
^ (Se'n van al camarot.) 



ESCENA VI 



HASSEN y OSMAN. Hassen baixa'I primer. Du una teya ab la 
que encén lo tanal. Osman baixa després devant de Ferrán 
y se'n lorna. S'ha anat fent de nit. 



HASSEN 

No convé mitja llum: que las mentidas 
las llegeixi Said damunt son rostre. 
Veurém aqueix patró si es curt de llengua.) 

(Bufa la teya y desprcs la tira al mar.) 

(Té, s'ha apagat: un xich de fum y á l'aygua. 
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Si res vol dir, pitjor per ell: que juguí 

ab l'arraix.) £p, Osman, donchs que no portan 

al patró? 

OSMAN, desde mitja escala. 

Ja es aquí. 
(Baixa Ferrdn. Quedan dos piratas armáis passej ani- 
se per la cubería.) 



ESCENA VII 
FERRÁN, HAS:-EN 



HASSEN 

Be está; deixéulo, 
y vigilen dos homes de la escala. 

FERRÁN, molt seré. 
Gran camarot! Es de Said? 

HASSEN 

Del noble, 
del gran Said. 

FERRÁN 

No't pensis; ja m'agrada 
la gent com ell. Es un valent: puch dirho. 

HASSEN 

L 'estimas donchs? 

FERRÁN 

Tant com aixó... Ves, pósat 
tú en lo meu cas, y di¿as. 
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HAssEN, cremat y rápit. 

Es que, entenho; 
Said fa lo que deu; es que vosalti'es , '' 

sou pitjors qu'ell, sou molt pitjors. Vearíam 
tú en lo seu lloch com foras. 

FERRÁ.N 

Pero, home 
quí t'empeny? Desseguida posas vela... 

HASSEN 

Veyám, dpnchs: si fos te va aquesta fusta 
y tots tos presoiiers, qu*es que f arias? 

FERRÁN 

Jo? res: ó casi res. 

HASSEN 

Cóm? ^ 

FERRÁN 

üs 'penjava 
per gallareis á tots de las antena:^, 
y al teu noble Said per sobre'is altres. 

HASSEN, amenassantlo. 
Fill del Messías! 

FERRÁN 

Donchs per qué ho preguntas! 
Y escolta: qué haig de fer en esta cambra? 

HASSEN 

Ja Said t'ho dirá. No li respongas 
la veritat de tot, y allá en las vergas, 
en lo lloch hont Tarraix tú hi posarías 
ell á tu't penjará. 
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FERRÁN, irónich. 

No: que en la plassa 
puch valer molts ciani<: soch jove^ ab forsas 
per batre, si calgués, á tu... y ais altres. 
A Said no! 

HASSEN, andntsett' 
Li pegaría. 



ESCENA VIII 



FERRAN 



Atúrat! 
Quin geni! Y se'n ha anat! Com una aroma 
li escáu lo nom: gos de Said li diuhen 
y ho es en bona fé. Y ara que anava 
á que novas me des de la cosina 
y del onde, ha fugit! Y bé, seyemhi. 
Mes Said qué voldrá? Ba: que pregunti: 
Jo diré, ó no diré. Ja es aquí. 



ESCENA IX 
BLANCA, FERRÁN 

FERRÁN 

Blanca! 
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BLANCA 

Ta veu m'ha atret: no m*he enganyat. 

ferrán 

Y I 'onde? 

BLANCA 

Lo cridaré. 

FERRÁN 

No, espera. Cóm pot é'sser 
que aquí Iliures esteu, y á mí y ais nostres 
á munts, plens de grillons, sens Ilum, nos tingan? 

BLANCA 

Es que Ferrán... m'obligan á que curi 
lo bras de son patró. Veurás... 

(Fa un moviment com per cridar d son pare ) 

Lo pare... 

FERRÁN, contenintla, 

« 

No, cosina: un moment. Per Deu escóltam 
potsé'ns trobém per última vegada. 
Serém venuts. 

BLANCA 

(Jo no. ho seré.) 

FERRÁN 

Y, cosina, 
ay de Ilavors! 

BLANCA, senyalant lo cel. 
£11 es per tot, y'ns vetlla. 

FERRÁN 

Sí, Blanca, sí, es ben cert. Mes jo vuli dirte 
un secret de altre temps, que may, t'ho juro. 
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d'aqui haguera sortit. 
(Del cor.) 

No te*n recordad 
de quan éram dos neiis? Ni de ta mare? 

BLANCA I 

Que Deu la tinga al cel: quatre anys tenfa... 

fekrÁn, somrihent- 
Donchs ella't destinava per ina espos^u 

BLANCA, sorpresa* 
Ohl 

FERRÁN 

Si, Blanca 

BLANCA, agraviada, 
Ferránl 

FERRÁN 

Y t'estimava, 
si tu vols... com un nen. Fins á ma boca 
niay haurían pujat éstas paraulas; 
mes puig que tot se romp, fins ía clausura, 
jo he volgut que ho sabesses, ans que vingan 
per sempre á separarnos eixos homes. 
Ah! tu't creyas, potser, perque'm trobavas 
festiu y avolotat quan per las reixas 
d'aquell trist parlador te deya cosas, 
qu'era buyt lo meu cor, com lo tenían 
buyt... perai mon las donas que't voltavan?... 

BLANCA, o f esa y avergonyida, 

Proü, Ferrán, prou has dit; tristos ressonan 
eixos mots de pecat dintre de l'ániína. 
Qué has vist en mí del mon que m'agravías 
retrayentme un amor... sois fíU del diable? 



; 
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FERRVN 

Oh, no: cosina, no: de amor li deya 
á ta mareM teu pare, en aquells días... 
de goig... 

BLANCA, interrotnpentlo y dant un pas cap al camarot, 
Ni't vull sentir. 

FERRÁN 

Aquí las ánimas 
han vingut pera amar. 

BLANCA 

A Deu. 

FERRÁN, aturantla. 

•• Sí, escolta: 

á Deu, raes en sas obras. 

BLANCA 

No segueixis. 

ferrÁn 

Qué fora'l mon sino? Qué nostra vida? 
Quin be li fem á Deu tancats y en Tombra! 
No es son temple per tot? Oh, ma cosina, 
lo qu'eras y ets avuy! Com t'han cambiada! 

BLANCA 

Es que Ferrán, al mon jo TaborrcixQ 
y's peca sois mirante. 

FERRÁN 

Per Deu, Blanca! 

BLANCA, no sahent qué dir. 

Es que vosaltres... es que... 

ferrán 

Paila, dijas. 
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BLANCA 

Sou Satanás. 

FERRÁN 

Jo! 

BLANCA 

Y qui US ^scolta's derapna. 

FERRÁN, los dos ifiolt precipítadametit. 
D'hont ho has tret? 

BLANCA 

Es veritat. 

FERRÁN 

Respónme. 

BLANCA 

Jesús nos ho va dir. 

FERRÁN 

Ahont? 

BLANCA 

Ais Ilibres. 

FERRÁN 

Qué! 

BLANCA, sense saber qué dir * 
-- Es que allí... es que ell... 
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ESCENA X 

BLANCA. FERRÁN, GARLES 

GARLES 

Nebot! 

BLANCA 

Veniu: vos, pare, 
diguéuli tot; vos li sabreu respoiidre. 

FERRÁN, abrassantlo. 
Onde! 

GARLES 

Ferrán, ja'ns v^us. 

BLANCA, á Ferrán afectada encara per la conversa. 

Dígali» dígali. 

PhRRÁN 

Mes que aqucut lloch, mon onde, d\ina noya 
m'estranya'l que he &entit! Aquesta es Blanca? 
Un tcmps, jo ho sé be prou, festiva, ardenta, 
entussiasta per tot; y avuy gelads, 
lo cor sense glatir! Rostre de nena; 
de vellai cor! 

BLANCA 

No es cert. 

FERRÁN 

Perqué li deya 
que jo amor li tenia! 

3 
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CA.RLES 

La estimavas? ' 
Primer se li obrí'l mar que ser l'espo^a 
d'un altre qu'ell. 

(Mirant al ceL) 

ferrán 

Virém timó: y deixemho. 
Jo sé bs prou perqué era que la duya 
en jnoQ vaixell de Palma á Barcelona. 
Si tots d'aquesta gent no fóssem presa, 
ja estaría en lo claustre, y de mos llabis 
ni un mot haguera eixit, que si estrany era 
i'amor, Iliures tots dos, avuy, pregunto, 

(Rihenf.) 
quin nom tindrá cautius d'eixos corsaris. 

GARLES 

Mes, Ferrán, digas: quin camí, quin medi 
podém trobar? Fugir... 

ferrAn 
Mes cóm? 

GARLES 

Per Blanca! 
(Blanca ha anat á mirar per Ja finestra.^ 

FERRÁN 

Si ab ma sanch!... 

BLANGA 

(Deu, anyoro ta hermosura!) 

FERRÁN 

Teniu: ja son aquí. 



\ 
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GARLES 



Peí cel, que ignorin 
mon cárrech militar. 



ESCENA XI 



BLANCA, FERRAN, GARLES, JOANOT. Blanca á la fines- 
tra. Caries y Ferrán en altre co^at parlant baix. Joanot 
devalla leotament; s'atura á mitja escala y pafla desde 
ella creyent estar sol. 



JOANOT 

I 

(Ja van al aygua, 
y de cara al oríent. Jo no puch véureuho. 
Sem])Ia quepis morts del fons del mar me cridan, 
y si goso á mirar sentó en ma espatlla 
una má que m'empeny... y després moltas! 
Tinch fret... y por!) 

BLANCA, aterrada per lo que ha vist d mar. 

Deu meul 

GARLES, anant d la flnestra. 

Qué hi há? 

X JOANOT, espantat. 

(Qui crida! 
Qui?) 

FERRÁN, també acu^int d la finestra. 
Blanca?... 



GARLES 

Q.u'es? 
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BLA.NCA 

Un home al mar... y un altre!... 

FERRAN 

Ferits seus que s'han mort y al mar los iiensan. 

JOANOT, sempre desde la escala. 

(Si jo finas, mon eos en aqu^st' hora 
com á un fill de Mahoma*! tirarían 
també en eiz mar; y fora la nieva ánima 
al infern, entre'is judas que renegan 
de son mestre y son Deut Jo soch un monstre. 
Jo de mí'm tinch horror! Y ay, que ma vida 
te d*acabar entre esta gentl Si á Espanya 
tornes... lo Sant Ofíci... Ohl no!) 

(Queda ab la cara entreoís hrassos^ apoyat en la ¡jara- 
na de la escala.) 

FERRAN, apartantse ab Caries de la finestra. 

No*m creya 
que tants n'haguessem mort. Donchs, oncie, miro 
que*ns defensárem be. 

BLANCA, ab los ulls fixos al mar. 

(Tot fos: no'n queda 
ni'i rastre sois; ni un petit glop descama.) 

(Queda com en éxtasis,} 

GARLES 

Cada gota del mar de foch se'ls torni! 

FERRAN 

Que Deu'ls hagi perdonat. 

JOANOT, sorprés baixant al mitj de la escena. 

Qui parla 
de Deu y de perdó? 
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FERRA.:^ 

*L nostramo. Vina. 

GARLES, d Ferrdn. 
No li enrahonis. 

joANOT, ab terror. 
(Los cristiansl) 

PERRAS 

Be, onde, 
que hi perdém! 

JOANOT, duptant si s* acostará ais cristians. 

Oh, no, no! Si'm coneguéssen! 
Mes fa tants anys!... 

FERRAN, tocantlo per la espailla, 
Bon home! 

JOANOT, sorprés girant lo rostre, 

Qjjél 

FERRAN 

T'amagas? 

JOANOT, rihent per dissimular. 
Jo? Per vosaltres? Qué voléu? 

GARLES, ab despreci. 
Res. 

FERRAN 

Oncle... 

GARLES 

Si es un vil condetnpnat. 
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jOANOT, ab terror. 

Oh, no! Cumpleixo 
mes sense ofendre may. Jo tinch io cárrech 
de nostramo. 

FERRAN, mirantlo ab ñxesa. 
Y tu't díus?... 

t 

JOANOT 

Joánot. 

GARLES 

Cóm. 

FERRAN 

S'usa 
posar nom de cristians entre vosaltres? , 

JOANOT 

Ah, no! 

FERRAN 

Te dius Joanot? 

GARLES 

Oh! 

JOANOT, desconcertat. 
No es cert. 

FERRAN 

Digam; 
forastu... renegat? 

JOANOT 

Jo! 

FERRAN 

'N tens lo rostre. 

(Joanot riu estüpidameni.) 
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BLANCA. 

Pare, amaguéume, pare, no'l vull veure. 

GARLES, duyentla fins al camaroU 
Ves, filia, ves. 

FERRAN 

Aixó sí que m'indigna. 



ESCENA XII 



GARLES, FERRAN, JOANOT 



jOANOT, rihent. 

Si jo res US he dit. La bella cosah.. 
m'han pres per qui no soch. 

(Fent Vagraviat.) 
Ja prou y massa: 
no he estat cristiá. 

GARLES 

Donchs, júraho. 

JOANOT 

Jo US ho juro. 

FERRAN 

Per ta mare, Joanot. 

JOANOT, volent r ture y ah por. 
Si no'tinch mare. 
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FEKRAN 



P¿r ella que aUá*t sent. 

jOANOT, sanglotant. 
Nol 

GARLES 

Vil, per últim. 

FERRAN» mirantlo ab tristesa^ 
Desgraciat! Oh! 



(Alcel.) 



ESCENA. Xlll 



SAID, JOANOT, FERRAN, GARLES, HASSEN, MALEK, 
MAHOMET, OSMAN y altres corsahis, que quedan en 
segon terme. 



JOANOT, al veure que baixan los corsaris, 
Caiieu, jo US ho demano. 

GARLES 

No'm toquis, renegat. 

FERRAN, ab compassió* 
Ves. 

JOANOT, reiirantse d un costat. 
Mon front cremal 

SMD, tot báixant. 
Oh, l'ayre del mar!... £11 es ma vida! 






ACTE PMIMER 4 I 

JOANOT, andntsen escala amunt* 
(M'han conegut; y ahont podré amagarme!) 

MAHOMET, per Joanot. 
Ahont va Taucell de nit? Joanot! 

OSMAN 

Ca!... Déixal: 
ni*ns ha vist. 

FERRAN, á Caries que fa un moviment de despreci ais 

corsaris. 

Calma, oncie... 

GARLES 

Y cóm teñirla! 



ESCENA XIV 



Los mateJxos menos JOANOT 



SAID 

Que vinga aqueix p-'tró. 

MALEK 

Míral. 

SAID 

Acóstat. 
£ts patró del vaixell que Taltre día 
cassárem combatent? 
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FERRAN» sempre (th molta tranquilitat, 
Ben cert que Pera. 

SAID 

Y't dius? 

PERRAN 

Ferrán Marquet. 

SAID 

Novas de Palma 
hem sabut per tas Iletras. 



mas Iletras han sigut? 



FERRAN 

Comí Llegidas 



SAID, franqutlament. 

Se tracta en una 
de certa ñau que ha dé deixar las illas 
ab un tribut peí rey. Donchs se't deraana 
lo port d'hont ha d'eixir. 

(Ferrán Ja que no ab lo cap, Said segueix parlant ab 
mes energía.) 

Y'l día. Y Phora! 

MALEK, á Said, S*acosta á Ferrán. 
Si vols... 

SAID, á Malek. 
Apártat. 

FERRAN 

Si't responch, observa"* 
que no es de por á aquest. 

(Per Malek.) 
Jo be podría 
dirte que no sé res; pero no*m cuadra 
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mentir, ni ab tú: ho sé tot; pero ma liengua 
ni un mot pronunciará deis ineus en contra. 

MALEK 

Tú parlarás. 

MAHOMET 

Castiga!, doiychs. 

SAID 

Deixéulo. 

(Mirántsel fixament.) 
(Donchs me plau aquest home ab sa arrogancia.) 
Saps aquí mon poder: tMii va la vida. 
(Si ab ios seus es traidor, dalt d'una entena 
lo faig penjar per vil.). 

MALEK, d Ferrán. 

Digas. 

(Los cor saris murmuran.) 

HASSEhr 

Sí, digas. 

FERRAN, á Said, 
Tú parlarías si en mon lloch t'estavas? 

SAID 

Me preguntas y ets tú qui deus reápondre. 

FERRAN 

May lo que vols saber. 

SAID 

Y si ab mon ferro 
te clavava peí eos d'aqueixas fustas? 

FERRAN 

Moriré sens respóndret. A quí estranya 
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morir per gent com tú? Mon oncle/s creían 
que fora jo traidor. 

GARLES 

Cóm en sas ánimas 
compendre la virtut fíns Theroísme! 

SAID 

Y á tú quí't fá parlar rata de fossa? 

£p, la cristiana... Aqueixa dona... Blanca! 



ESCENA. XV 
Los anteriors. BLANCA, que ve del camarot 



SAID, d Blanca. 

Quan te cridi no triguis. Vea; endútel 
á aqueix vell, que sino!... 

(Reprimintse.) 

FERRAN, á Caries que va á contestar, 

Deixeu. 

BLANCA, Ídem- 

Oh, pare! 

GARLES 

No, fílla, no: qué val la nostra vida' 
Si indigna veure aquesta gent odiosa! 

FERRAN 

Oncle!... 



ACTE PRIMER 4 5 

HASS£N 

Per qui ho has dit? 

SA£D 

Hassen, ápártat. 

(Despreciatiu de cop, despres ah exaltado creixent.) 

VuU veure al vanilós com s'estorrufa... 
Un gall sense esperons y sense cresta! 
Sempre pariant d^honor, y serapre ais Uabis 
posantse un Deu que á cada instant trepitjan. 
Miserable, felló!... Mos fílis, veyéulo: 
es de la táyfa d'aquells viis que un día, 
hipócritas pariant d'amór ais bornes, 
nos xucláren la sanch; ni en los estables 
nos deixaren un lloch vora las bestias; 
y aborrits com masells, y á la ventura 
nos ilensáren peí mon, sens cor, negantnos 
fíns per morir en pau un ciot de térra. 

Y peí cap de son Deu, qu'era ben nostre 
lo mon que'ns han robat! Mes qué podíam 
esperar d'una gent que té, miréusho: 

(D^spenjant lo punyal dh empunyadura de creu y lien- 
santlo d ierra.) 

l'odi unit al perdó; Panyell al tigre: 
lo punyal y la creu tot d'una pessa. 

(Despres d'una pausa, seny alatli á Caries.) 

Y ara escolten, companys, per sa vergonya. 
Mon pare era moresch, amor sentía 

á una nova cristiana, y s'un: ab ella 
fingint sa conversió: deis dos vaig náixer. 
Apar ün Jesuset, la mare'm deya. 
Sembla una hurí d'hermós, feya mon pare 

Y ab sos petons creixía, en tart confosos 
versícols del Coran y de la Biblia 
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despertant y dormínt borbotojava. 

Ma casa era un jardí d'aprop Valencia: 

ñora al entorn; per tot; fíns dintre i'ánima 

de mos pares amants, quanta ventura! 

Ella veya á Jesús, ell al Profeta; 

y tan felissos eran, que semblaya 

com si haguessen fet pau en Taltra vida» 

per tant amor atrets, Crist y Mahoma. 
^ Mes la pau era sois dintre ma casa! 

Lo recort aquí'l tínch! Mon pare un vespre 

á la mare abrassá, y alsant ab ira 

un'eyna del trevall, eixí al defora. 
/ Al ferse jorn, trucaren: ay! poruga 

la mare obrí. Qiii hi há? Crits se sentían 

per tot: un eos á nostres peus Ilensáren, 

y s*ohí: Dona, es ton marit, entérrall 

Passáren jorns y jorns: un d'ells totduna 

la mare'm despertá: Fill meu, ja es Thoral 

Y, arruixantme ab sos plors, me prengué ais brassos. 

Sois sé que'm vaig dormir, sis anys tenia. 

Jemechs me despertaren; tot lo poblé 

"vegi al entorn á dins d'una galera, 

y cendrosa la térra s'allunyava! 

La mare'm cubríMs uUs: quan altra volta 

jo'ls obrí ja era nit; lo mar dormia, 

la fator de la sanch, ay, me tapava 

y de tants presoners ni un sol ne veya! 

Y la mare'm va dir: Los que mataren 

á ton pare, traidors, fíll de ma vida, 

també á mí'm matarán; de la more sea 

rassa queMs ha enriquit, ni rastre*n volen. 

Sents los taurons com saltan y cabussan, 

farts, botaruts, jugant ab los cadávres? " 

Si't salvessis mon fíll, oh, vénjans! vénjans! . 

Mes, ah! De cop nos revoltá la xusma 
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de mariners cristiáns; un crit la mare 

Ilensá de mort: volgué fugir; los mónstres 

pels cabells Tatraparen. La sanch seva 

(Blanca sense donarsen compte s*enterneix y acaba 

per plorar.) 
aquí'm salta. 

(A son rostre.) 
Caygué, y ay! de sos brassos 
m'arrancavan! Mes ella m'estrenyía 
morint y tot, aquesta má; sas pnglas 
m'entravan á la carn: FUI, vénjans! vénjans! 
Y'ls mónstres raixecaren, y á las onas 
la llensaren rihent, y com surava, 
vénjans! crida^it, d'un cop de re ni li obriren 
lo cap peí mitj y s'enfonsá entre escumal 

(Molt despreciatiu.) 
Y aquí'ls teniu, que'ls fem horror! Las hienas, 
los lladres y assessins be ho som nosaltres! 
Ells... coloms serise fel, ánimas puras, 
cors de nin, tot amor, sauts de retaules! 

BLANCA, sanglotant. 
Pare! ah! pare! 

GARLES 

Qué, filia! 

BLANCA 

Deu meu! 

GARLES, ah indignado. 

Ploras! 

SAiD, ab marcada sorpresa, 
Quí plora! (Cóm! aquesta dona!) 

FERRAN, ab dolstira. 

Blanca! 
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CA.KLES 

TÚ! Peí que ha dit! Per esta gent! 

FERRAN, á Caries. 

Deixéula. 

GARLES, horrorit\at. 
Oh! 

SAiD, capflcat. 
(Plora... y es cristiana?) 

MALEK 

Said,'mira 
que*l patró no ha dit res... 

SAID 

Que se m^endona. 
Prou per avuy: ja es nit. Apa, emportéusel. 
Demá será altre día. 

HASSEN, á Malek. 

Qué murmuras? 
Que US ep aneu ha dit. 

MALEK 

(Ja parlaría 
si á mí*m deixés... Mes ell no*n sap.) 

(A Ferrán.) 

Au, puja. 

FERRAN 

Calma, oncle. Blanca. Hassen, adeu. 

^ (Desde mitja escala a Hassen ab ironía.) 

Que viírca 
lo gran Said. 

HASSEN 

(Oh! Quina rabia!) 



ACTB PRIMER 49 



ESCENA XVI 

SAID, BLANCA, CARL£S, HASSEN 



GARLES, molt sever fot anantsen ab Blanca cap al 

camarot. 

Filia! 
Pei que ha dit tu plorar? Per eixas feras! 

BLANCA 

Oh! pare, si: no'm retr«guéu-las llágrimasí 
Tot ha passat. Teniti. ' » 

(Aixugantse'ls ullsy encara reveldntselPl flor.) 

SAID 

Hassen, que soni 
lo corn: ja es hora del repós. 

HASSEN 

Hi pujo. 



ESCENA XVII 
BL \NCA, GARLES, SAID 

SAID» sol en un costat. 
(Qu'estranyas spn las donas! Y plorava!) 

4 



I 
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GARLES, reixiissantla agraviat quan aquesta li va á 

parlar. 

A pártat. 

BLANCA 

Pare, no'm Henséul 

CAR LES 

Ma filial 
Tú et& ma filia? 

• BLANCA, á Caries» 

Pietat! Ja ho sé: ma culpa 
es gran per esta falta: de vergonya 
y d'espant fíns tremolo. Jo enternida 
per ells! Ha e$tat un somnil Pare, os juro 
que devant mon Jesús tanta feblesa 
rentaré aquesta nit. Horroritzada 
fíns me sentó de mí! 



■ 




CARLHS 


• 




Filia!... 






BLANCA 






Com salta 


mon 


cor! 


CAR LES, enirant al cantar ot 




(Mes 


qué vol dir?) 

BLANCA, seguintlo. 
(Estich resolta!) 



ACT£ PRIMER 5 I 



ESCENA XVIIÍ 



SAID, després HASSEN. Se sent lo loch de botzina y aquest 
soroll fa sortir del ensopiment á Said. 



SAID 

(Ba, ba: deixémho estar. Qui sab hont era!... 
Donchs m*ha sorprés, perqué ella no fingía. 

(Reclinantse en la Ilitera.) 
D'aixó n'estich ben cert. ^lay á una dona 
havía vist plorar com ella: d'altres 
se planyíao de por, cap com aquesta. 

(Per lo que pensa^) 
Ah! lluny aixó... qu'es tart. Dorraím.) 

(Contrariat.) 
Qui baixa? 

HASSEN 

Soch jo. Ja tením son? 

SAio, molt sech. 
Sí, déixam: vésten. 

HASSEN 

Be, ja me'n vaig. Y la ferida? 

SAID, volent acabar, 
'S cura. 

HASSEN 

(Trist sempre:'m fa una pena!) 
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b 

SAID 

(Y es cristiana!... 
y monja ó qué sé jo... Be y qué?) 

(Rihentse de sa propia preocupación) 

HASSEN, desde la finestra» 

No corre 
ni un alé d'ayre. 

SAID 

Encara ets aquí! Vésten! 

HASSEN 

Si: totseguit. La llum... 

(GiraH fanal de manera que quedi á las foscas la es- 
cena en la pdrt hont hi há la Hit era.) 

SAID 

(Sois eli m 'estima.) 

HASSEN 

Donchs has fet enternir á aquella dona. 

SAID, rihent fingit. 

Jo? ba! Qui sab de qué plora va. Ploran 
per res. 

(Perqué son rostre no'l descubreixi corra las cortinas 
de la Hit era.) 

HASSeN 

Y quinas llágrimas! 

SAID, rápidamente 
L*has vista? 

HASSEN 

Y tal: mes aquell plor era una farsa. 
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SAID 

Ah» no, n'estich ben cert: jo t'ho asseguro, 
plora va y de debo. 

iiASSEN, riu burldtttsen* 
Sí, sí: ja! 

SAiD, trayent lo eos per entre las duas cortinas y 
senyalantli la escala. 

Au, vésten! 
Quan jo ho dich, es que ho sé. 

(Al veure que vol insistir.) 

Te rompo Tánima! 

HASSEN 

Ja me'n vaig! 

(Tornan á tancar st las duas cortinas. Hassen va pu- 
jant la escala poch á poch.) 

(Ay, quin geni! £s insufrible. 
Tot lo seu mal humor jo soch quiM pago. 
Mes, ah si no fos jo! Que poch t'ho pensas! 
Jo á tots los calmo quan de tú murmuran. 

(S*ajeu sobre del ültim grahó.) 

Me diuhen lo seu gos: y ho s6 ab molta honra, 
qu'ell val mes que tothom. 

(Mitj adormita) 
Aquí es ma plassa: 
lo gos vora son amo.) 

(Queda adormita) 
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ESCENA XIX 



BLANCA, SAID. Blanca molt conmoguda apareix á la porta 
del camarot y tent mollas pausas, al avansar en lo mono- 
lech, va avansant per la escena. 



BLANCA 

(Ah, m'ofegol 
Al corl... Quins cops aquí! Escoltém: no. Ayre! 
He afrontat á mon Deu! Jo, jo enternida 
per un fill de Mahoma!... Y es mon pare 
qui m'ho ha retret! Oh! rentaré la culpa! 
Cad'un que mor s'obre Tinfern per rébrel 
y s'obre'l cel á qui morint lo mata! 
Y'l pare*m creu dormida... y... estich folla! 
Senyor, Deu meu, jo't veig desde la altura 
benehint á ta esclava. Com tremolo! 
Serenemnos... Oh!'l sentó! Qui diría 
que respiri esta fera com mon pare! 

(Rdp ¿da tnent.J 
Mes deu morir. AquíM punyal. 

(Agafant uns deis punyáls penjats del niur.) 

Lo monstre 
m*ha fet plorar! Perdó, Deu meu. De*n térra 
no puch moure ni un pas! Un altre... un altre. 
Veyentme aprop del cel, jo á Alger veñuda! 
Ah! no: coratje!... Com Judith, com ella! 
Pare, adeu. Vá: mor!) 

(S*ha de veure á Blanca aixecar lo punyal, desaparei- 
xeni aquesty son bras per entre las cortinas.) 
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SAID, despertanise y Iluytant ah ella. 
Qué! 

BLANCA i 

Ahí 

SAID, sense conéixerla. 

Miserable! 
traidor! Mes quí et3? 

BLANCA 

£reu meu! 

SAID, coneixentla per la veu. 

Oh! la captival 
Ella altre cop! Quí es esta dona estr'anya! 

(Se la endü d'una revolada a la handa oposada de la 
escena que está iluminada per lo fanal.) 

BLANCA 

Ah! 

SAID 

Donchs tant m'aborreixes, tant m'odías 
que vols ma sanch? Respón: per qué tremolas? 
Ah, pobral Com t'enganyas! Qué somniares 
que es donchs ma vida? Desditxadal Péndrem 
has cregut ab l'alé, I*amor, la gloria... 
quari aquí no hi ha res; quan so un sepulcre 
que sura sobre'l mar, dut per las onas! 

(Ab agrahiment.) 
Me creus irat, pots^r? Ab tú, que húmida 
tehs encara la gaita!... Aixeca'l ferro: 

(Carinyós.) 
no tremolis! Vá donchs! Aquí. 

(ObrintseH vestit del pit.) 
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Aquí dintre 
tinch aixó que*s diu cor! Fereix» te: ciával 
com una escorpra en terral 

BLANCA., se desmaya: Said la soste» 
AW 

SAIO 

Pobre dona! 



TELÓ RÁPIT 



1 



d&j!^^j!^^j!^i!^j!^^^^^^j!^^i!^ 



Acte segon 



La mate i xa decoració. 



ESCENA PRIMERA 



BLANCA, GARLES, JOANOT, un corsari. Acaban de meo- 
jar los dos captius. Lo corsari recull los plats en un-cistell 
y se'n va. Blanca está vora de la fínestra mirant al mar. 
Caries seu, recolzat en la taula, ab lo cap baix. Joanot los 
observa á certa distancia. Es en pié día. 



JOANOT 

(Tremolo de mirarlos, quí ho diría! 

y'l cor se me'n hi vá Pobres! Mas penas 

d'ensá que aquíMs tením prou son dobladas. 

Lo recort del passat mes me tortura; 

y ab tot sentó una forsa que m'inclina 
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á éstifnarlos.' Oh, tánt ^juc m'aborreixen 
y jo, si estés en mí/ls deslliuraria! 
Mes soch lo renegat; soch altre Judas: 
sois qu'ell se va penjar y jo no goso!) 



« GARLES 

Encare ets aquí, fílla? Blanca? 



If Blanca está distreta.) 



BLANCA 

Pare? 

CARLES- 



Si hi es? 



BLANCA 



Quí donchs? 



CARLES 

Lo renegat; la vibra. 

BLANCA 

Ah! sí. 

CARLE^ 

Vina;*m fa horror. 

fS'acostan d la finesfra.J 

JOANOT 

(Será per odi, 
será per caritat á ella y son pare 
que Said ha volgut que jp'ls serveixi? 
Si es per odi s'ha errat: que joUs hi doho 
lo milior que tením. Avuy com sempre 
ho ensetaren y prou. Si aixó durava 
de fam se morirían!) 

fSe'n va,) 
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^SCENA II 



BLANCA, GARLES 



GARLES 

Ah! Ja es fora. 
No'm puch fer á mirarlo Y que ell nos duga 
lo nienjar! Son crudels! Blanca, qué pensas? 
Blanca, filia. 

BLANCA 

Ah!...'m cridéu? 

GARLES 

Resas? 

BLANCA 

No, pare; 
no puch resar. Estich febrosa: á voltas 
fíns pensaments de Sañtanás m'acuden!... 
Comenso una pregaría, y quan hi atino 
mon cap quí sab hont es!... Deu meu! 

GARLES 

Las horas 
que llargas aquí son! Aquesta calma 
poch á poch me consumí 

BLANCA 

Ja fa nou días 
que'ns prengué aquesta gentí 
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Senyorl 



GARLES 

Nou anys me semblan. 

BLANCA 



Coratje! Oh, qué tenía? Lo rostre 
vos aparteu. Qué us he agraviat? DiguéuiAho. 

GARLES 

Donchs, cert: me tena queixós. 

BLANCA 

S{? 

GARLES 

Es que no tractas 
á estas gents com qui son. Es que tú, á voltas 
fíns he vist que'ls parlavas. 

BLANCA 

Los contesto 
si*m preguntan; res mes; y me'n allunyo. 

GARLES 

Fins Said sembla un altre. 

BLANCA, rápidament y dh certa emoció. 

Ah, no; creyéume; 
res dich al... desgraciat. 

GARLES 

No: al Uadre. 

BLANCA 

Pare!... 
com vulgueu. 

GARLES, ah major exaltado» 
L'assessíl 
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BLANCA 

lOh! 
(Va d disculparlo: no gosa y abaixá'l rastre avergo- 
nyida.) 

D'aUrá cosa 
parlera. Assó*m fa mal. 

•* GARLES 

Tanta es la ira 
que tinch at pit reclosa». tanta pena 
me dona'l véurem en sas mans que, Blanca, 
jo'na sentó defallir. Ohl si venía 
per mí la mort ans de tocar la térra!... 
Qué fora de ma filia! 

BLANCA 

Ay pare, eix núvol 
espantos allunyeu. 

GARLES 

Per si es que^m mana 
Deu que'l segueixi, jo, ans los ulls de cloure, 
voldria soIs....veure á en Ferrán. Cal dirli 
que vetlli per tu, Blanca! 

BLANCA 

Mes cóm véurel? 
Impossible! 

GARLES, resoli. 
A Said jo no ho demano. 

BLANCA, ab terror y vergonya, 

(Jo may li parlaré; may en la vida.) 
Mes, pare, desea nseu. 
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GARLES 

Vina; acompányam 
y resa, filia, tú! 

. (Blanca va ah ellfins á la porta del camar^t) 



ESCENA III 



BLANCA 



é 



Resar! La boca 
parla ab Deu, mes lo cor, ay, s*esgarría 

(Ofesa de si mateixa.) 
que tinch pietat d'est home sens volerho. 
Pietat! Oh, quin horrorl Perqué ell, ell roba... 
y mata y tot! 
(Pausa.) 

Mes cora va perdonarme? 
Per qué no*m ferí al cor? Qué es una victima 
mes per ell? Los meus ulls, ay, se clogueren 
y després... me trobí vora mon pare... 
y'l punyal al costat! 

(Lo porta amagat alpit'J 
Si apar un somni! 
Per qué'm tornaU punyal? 
(Pausa ') 

A qué pensarhi 
si es mort per'Deu! 

(Pausa.) 
Y ab tot, qui sab si un día 
será bó com ho era quan sa mare 
Pestrenyia en sos brassos amorosa!... 
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Que iio*m sentí ningú: mes ell á ránima 
te quelcom de bondat; que quan voJía 

(Ab'aixant la xieu molt conmoguda.) 
jo matarlo en eix Hit, ell ab dolcesa 
me ya mirar... Perdó! .. Sos ulls semblavan 
los teuSy Jesús, desde la creu piadosos!... 
Ah! 
(Espantada de lo que sens donarsen compte acaba de 

dir») 

Si al claustre'm sentían! Quin desvari! 
Jo aixó no ho puch pensar» que son del diable 
temptacions y no mes! Mon Deu, ajúdam» 
ó tréume'l cor y*l pensament per cástich! 

(Se cubre ix lo rostre ab las mans.) 



ESCENA IV 



BLANCA, HASSEN 



HASSEN 

(Ve'n vaig per no sentirlo. Malviatje! 
Quin home mésestrany! Malhaja l'hora 
que vaig posarli voluntat!... Quin geni! 
Si no m'aparto'm balda. Altre estaría 
satisfet de la cassa; donchs ell ara 
pitjor que may; ben cert, te n>alas herbas 
al eos ja fa molts días: trist 6 ab rabia.) 

(S'asseu y*s dirigeix á Blanca que no*l sent.) 
Ah! Quin camí que fem!... Ni may. 
(Tornant á la idea de Said.). 

(Tei'm pega 
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perqué he dit qu'es hermosa aquesta dona. 
Aixó no vols? Jo que li dich qa*es Uetja, 
y si no fujo'm passa.) 

BLANCA 

(D'aquest home 
si jo pogués lograr...) 

HASSEN, aixecantse. 

(Y es que murmuran 
de son tracte'ls mínyons: pitjor que bestias 
los fa anar.) 

BLANCA 

Perdoneu. 

HASSEN 

Qué? (Va: es hermosa 
m*hi jugo deu cianis.) 

BLANCA, ah por. 

Una pregunta 
voldria fervos... 

HASSEN 

Digueu, donchs. 

BLANCA 

Si's troba 
TAlger aprop, 

HASSEN 

Ans que fíneixi'l día 
veurém sas térras. 

BLANCA, esglayada plorant, 
Ah! Deu meul 
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HASSEN 

(Bo: llágrimas! 
Aixó no fa per mí.) * 

(Fa un movimeni per entornársen.) . 

BLANCA 

Senyor, ohíume: 
vos feu cara de'%>ó. 

HASSEN 

No: aneu errada: 
no'n soch, y si... 

BLANCA 

Salvéunos: quan en térra 
sigue m... 

HASSEN 

No digueu mes: primer la vida 
•que trahir jo al arraix. 

BLANCA 

Deu meu! 

HASSEN 

Cristiana» 
«11 se torna crudel, mes jo no'l deixo 
ni per tot l'or del mon: só'l gos y ell l'amo. 

BLANCA 

Preguéuli donchs... 

HASSEN 

Que vinga? 

BLANCA 

Que permeti 
venir á mon cosí, ín instant; voldría 
parlarli'l pare. 

s 
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HASSBN 

Y cóm voleu que gosi 
demyíarho á Said? Un gat se sembla 
que anuncia'! mal temps. 

BLANCA, plorant. 

(Oh! si finava 
mon pare sense véurel!) j| 

HASSEN 

(Bol Ja hi torna: 
me*n vaig. Que tant de plofs!) 

BLANCA 

Jo US ho demino: 
per vostres pares, vostres filis! 

HASSEN, rihent* 

, Busquéulos: 
soch bort y... no tinch ñlls. Mes per qué llágrínias 
si sultana us farán? 

' (Tractant d'aconsolarla.) 

Totas las donas 
que cassém los piratas, se las queda 
qui mana en térra. Aixó es de Uey. Nosaltres 
tením cárrega y homes. Eli las tría: 
las bonas per l'han'm; las que son lletjas 
las regala, ó las vén: vos sou hermosa... 
Tría fetal 

BLANCA, fugint al camarote esglayada^ 
Oh! mon pare! 

HASSEN, adonantse de lo que ha Jet. 
Ja la he dita! 
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ESCENA V 



HASSEN, MALEK, després SAID 



MALEK 

(Té: Hassen parlant ab ella: no hi ha ordre, 
ni res aquí!) 

HASSEN, disgustat per lo que acaba de dir á Blanca. 
(Ves que li he dit; soch bestia!) 

MALEK 

Hassen! ' 

HASSEN 

Qué hi ha? 

MALEK 

T*he vist: aquí se'ns priva 
parlar ais presoners. 

HASSEN 

Espían), homé. 

MALEK 

Si aquí jo gobernés... 

HASSEN 

Massa't neuleixes: 
mes per ara, minyó... 

(Said va baixant molt pensatiu.) 



/ 
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MALEK, cantenintse al veure á Said. 
Prou tens ventura..-. 

SA.ID 

Deixéume sol. 

MALEK 

Es que*t buscava. 

SAID, malhumórate 
Digas. 

MALEK 

Saps quant te vol la g¿nt; saps quan s'esposa 
en l'ábordatje... 

SAID 

Al grá, Malek. 

MALEK 

Nou días, 
hi ha avuy deis últims fets: de sa bravesa 
testimoni has sigut. 

SAID 

Depressa, acaba. 

MALEK, ab feresa. 

Donchs volen los minyons ara la vida 
del patró cristiá, qu'ell los insulta 
per la reixa seguit; y no fa un'hora 
que al repassarli jo'ls grillons, la cara 
m'ha ensangnat d'un revés: míram. 

HASSEN 

(Fort.) 



ACTE SEGON 6q 

MAL^K 

Béurem 
vuy sa sanch de cristiá! 

Íaid, ab fingida serenitat, 

6e; tu desitjas 
matarlo?... 

^ MALEK 

Sí: en lo pit tota aquesta arma 
y'l puny á mes ab ella!. . 

SAID 

Bé; y tu,*m pensó, 
voldrás matarlo engrillonat? Y encara 
peí devant tu voldrás que te'l contingan 
dos deis teus?:.. Miserable! Ves: quan trobis 
valor dintre ton pit torna, y te'l deixo 
Iliure, mes també armat, y prou te juro 
que- si en terra't tires, no haig pas de corre 
á deslliurarte. Peí que vals! Au, vésten! 

HASSEN 

(Aixó es ser home, aixó.) 

SAIO 

No, espérat: dónam 
las claus deis presoners. 

MALEK 

Qué\ 

SAID 

Desseguida I 

MALEK. 

£s que.. . 
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SAID 








Las claus, he dit! 










MALEK 










Telas. 








< 


SA.ID 


Desd 


'ara 


no ets 


aquí mon 


segon. 

MALEK 










Cóni! Tú 


me'n 


feres! 



• / SAID 

Donchs jo te'n trech. 

MALEK 

Said. 

SAID, cridantlo sense fér cas de Malek. 

Hassen. 

MALEK, anantsen cap á la escala. 

(La vida 
t'ha de costar l'afront.) 

4 

SAID 

Y ay, si'ls hi tocas 
ni un cabell ais cristians! 

MALEK, replicant desde thitja escala. 

Es que... 

SAID, anantlo á embestir. 

Rehira 

<i'Alá! 

(Malek fuig rdpit) 



ACTE SEGON 7 I 



ESCENA VI 



SAID, HASSEN 



HASSEN 

S'ha fos. 

SAiD, fingint indiferencia. 

Hassen, que fan... aqueixos 
captius? 

HASSEN 

Los mariners? Jauhen y dormen. 

SAID 

No ells! 

HASSEK 

Lo patró? Pega. 

SAID 

Ves á jaurel 

HASSEM, senyalant al camarot. 
Los d'allí? . 

SAID 
Sí. 

(Gir anise <V esquena perqué no noti Hassen son inte- 
rés per ells.) 

HASSEN 

T'odían. Ara ella 
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pariava aquí de tú. 

(Said s'aixeca rápit al sentir que V odian y torna a 
seure abatut.) 

Sembla desitja 
lograr una ipercé... 

SAID, ab calor y amargura continguda. 

De mí? T'enganyas: 
de mi no vol pás res aquesta dona. 

(Molt rápit.) 
Cóm fuig sino? Cóm es que quan arribo 
abaixa'ls ulls y al camarot s'amaga? 

(A b cólera creixent ) 
Soch una fera jo? Q^ué tinch al rostre 
que repugni'l mirar? 

(Ab Ínter t's tnarcat.) 
Qué vol? 

HASSEN, rihent de la pretensió de Bliinca. 

Vol veure 
lo vell á son nebot. 

SAID 

Ella que vinga 
y ho demani al arraix. Si m'ho demana... 

HASSEN 

No't vol parlar. 

SAID, ab cólera. 

Ay si menteixe's!... 
(Calmantse de cop,) 

Digas: 
fuig la esclava de mí? 

HASSEN 

Tant cert. .. 
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SA1D 



(Y ella 
ía. bá: com nol) Crida á en Joanot. 



HA.SSEM 



H¡ corro. 



ESCENA VII 



SAID 



Qué estrany que sochl'Hi ha cops que donarla, 
per ser ja en térra, aquesta ñau; y d*altres 
voldría que ia costa sempre, senipre 
nos fugís al devant sens may teñirla. 
Mes qué passa en nion ser? Y aixó de Phora 
qu'ella'm volgué matar. Y cóm s'esplica 
que jo la perdones? Donchs ara sentó 
no haverla mort y trepitjat, per rompre 
l'encís que'm Higa á aqueixa dona extranya, 
que no sé qué hi ha en ella, que no es feta 
com las altras ho son; que es amorosa 
d'un aroma que ofega y embriaga, 
y fa plorar per dintre y esborrona! 

(Pausa ) 
Ah! que vagi al harem! * 

(Pausa.) 

Mes jo podia 
no portarla á son pare tant depressa. 
Jo podía llavors, quin greu! al clouré 
ella'ls ulls decandida, com no m veyan, 
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pendre en las mans son cap, y contemplarla 

dolsament fit á fít y á ñor de llabi, 

aguantantme'l respir y'U salts deis muscles!... 

Y al sentirme morir, sa gaita freda 

acostarla á ma gaita xardorosa, 

estrényerla á mon pit, y al rebregarla 

dins mas grapas d'acer com ñor de Iliri, 

ofepfarla á petons y feria meva, 

ab Pinstint de la fera y del salvatjel 

Si ara aquí la tingues com aquell vespre!... 

(Camhiant de sopie la feresa en dolsura.) 

Si ara aquí la tingues, una'altra volta 

com un nin á son pare la duría, 

sens mirarla tant sois, que'm fa vergonya! 



ESCENA Vm 
SAID, JOANOT, HASSEN 

joANOT, á Hassen. 
Digas ara qué vols? 

HASSEN, á Joanot. 
Hll te demana. 

JOANOT 

Said, tu m'has cridat? 

SAID 

Joanot, te poso 
de Malek en lo lloch: d'avuy, desd'ara 
mon segon ets aquí. 




H 
JOA.NOT 

(Qué ha dit!) 

SAID 

Com bestias 

tracta ais captius. 

(Li dona Jas claus.) 
Las claus; permet que vinga 
lo patró cristiá fins á esta cambra, 
y déixal sol ab... aquells dos. Segueixme, 
Hassen: á dalt jo vull donar la nova. 

HA.SSEN, seguintlo. 
(Donchs no'm plau lo que ha fet: aixó ja es massa. 
Quí es ell? Un renegat!) 



ESCENA IX 



JOANOT 



Jo d'esta fusta 
casi Tarraix! Coin lo glassat d'un ferro 
aquí dintre he sentit! Quina vergonya! 

(Per los presoners.) 

Si ho saben ells! Com se dirán: li pagan 
Todi ais germans; es un Cahí que cobra 
ans d'esser al infern. Muller, ta culpa 
com m'enfonsa al abim! Jo vaig matarte 
perqué impura't donares á un altre home. 
Vaig f ugir al Alger fugint del cástich, 



76 MAR Y CEL 

mes no he fugit del clam de la conciencia 
que'm persegueix per tot! Ah, si podía 
redimirme á sos uiis! 

(Se*n va.) 



ESCENA X 



BLANCA, GARLES, després FERRÁN 



BLANCA 

Hi ha siquí mes ayre: 
qué trist es aquell lloch! Pare, diguéume; 
diguéume per pietat... 

GARLES 

Qué? 

BLANCA 

Aquí, dins l'ánima, 
Deu tot, tot ho llegeix? 

GARLES 

Quina piegunta! 

BLANCA 

Tot ho sap, Eli? 

GARLES 

Y donchs! 

BLANCA, ab ansietat. 

Y ara espliquéume; 
pequém si en nostre sen y biota, arrelantse. 
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crudel un pensament estrany que afronta 
y plau totduna?... 

GARLES, espantat. 
Filia meva! Filia! ^ 

BLANCA, ab ansietat. 
Pequém, pare; pequém? 

GARLES 

Qué es aixó, Blanca? 

BLANCA 

(Oh! Qué hauré dit!) 

FERRÁN^ á Joanot que se'n torna sensn baixar. 

Be: gracias. 

GARLES, á Blanca. 

Parla, digas! 

FERRÁN^ que ve sense grillons.» 
Onde! Cosina! 

ELANCA 

£9 en Ferrán! 

GARLES 

Abrássam. 

FERRÁN, abrassantlo. 

Oh! Ben foit! Y tú, Blanca! 

(Donantli la má:) 

GARLES 

Donchs te deixan 
reñir? 

FERRÁN 

Sí, ja ho veyeu; per curta estona. 
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BLANCA, 

Mes cóm ha estat? 

FERRÁN 

L'arraix ho vol. 

GARLES, interrogantla sorpres. 

Eli! Blanca!... 

BLANCA, avergonyida. 
Jo no li he demanat. 

FERRÁN, per Said* 
Be: qué pot temer? 

BLANCA 

(Y ha consentit! Me fa vergonyal) 

GARLES 

Digam: 
q-ié fan los mariners; nostra gent d'armas?... 

FERRÁN 

Qué han de fer! Consumirse. Oncle, deixéume 
caminar, aixó es ampie; allá veuriau 
trent'homes, tots á munts: la forsa acaban 
mes no pas Pesperit; y si poguessen... 

GARLES 

Tot es en vá, Ferrán, que avans de pondres 
lo sol d'avuy serém á Alger. Per ella 
tremolo, que per mí la mort que vinga. 



ACTE SEGON 79 



ESCENA XI 



BLANCA, GARLES, FERRAN, y SAID que devalla senSe 
ser TÍst y's queda escoltant al peu de la escala. 



BLANCA, mirant al ceL 
Senyor! Mon Deu! Será que'ns abandonasl... 

FERRÁN 

Blanca; Blanca» valor. L'hora mes trista 
ve potser de ta vida: jo, t'ho juro, 
daré gustos la meva defensante. 

GARLES 

Son de roca estas gents. 

BLANCA, á Ferrdn. 

De tu volJría 
una mercé no mes; y fins sortosa 
me creuré si hi consents. 

(Said escolta inquiet,) 

FKRRÁN 

Mana. 

BLANCA 

Al sé en térra 
jo arribaré hont tu ets: llavors esta arma 

(Lo punyal que porta amagat al pit.) 
la prens y en las entranyas me la enfousasl 

GARLES, horrorit\at. 
No, filia! 
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FERR\N 

Blanca! 

BLANCA 

Doncbs vo!eu que visca 
dintre del fanch perduda? Diguéu, pare. 

GARLES 

Oh! Quin torment! 

BLANCA 

Manéume, á vos us toca: 
qué dech íer, donchs? Voleu que somrisenta 
vagi al harem? Voleu que de sas jo^as 
espurni jo'l meu eos? Y ab estos brassos 
que'l Sant Crist amorosos estrenarían, 
voleu?... 

CARLES 

Calla! 

BLANCA 

Digueu; pera sas festas 
me guardáreu al claustre? M'adormia 
la mare en lo bressol pera eixos monstres? 
Soch vostre sanch mateixa! 

GARLES 

Blanca! Filia! 
Filia del cor! M'estás matant. Ay!... 
(Se cubreix la cara ab las mans y se'n va d un costai 
plorant.) 

FERRÁN 

Blanca! 

• BLANCA 

No pot ser lo callar: déixal que diga^ 
£s mon pare. 
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FERRÁN, la porta aprep d*hc7it es Said sens saberho. 
No: atent. 

BLANCA. 

Y tú, á esta dona, 
ta promesa d^nfant!... 

SAID 

(Quéhadit!) 

BLANCA, ab desesperado» 

La deixas 
•que s'allunyi de tu ploran't sanch viva, 
forsejant com á fera entre sas ungías!... 
y en tant que tu't rescatas, jo aburrida 
<le roí mateixa, mori sens vergonya? 

FERRÁN 

lío; escolta... 

BLANCA 

• Y qu*es la mort, cobart? 









FERRÁN 


Oh, 


Blanca!. 


Mes aixó 


no 


pot sei 


•, que no tinch forsas 


•contra tú. 






BLAYíCA 




_ 


Y 


'm 


du^as 


amor! 

FERRÁN 
Sí. 


■ 


• 



SKiDyJent per reprimir sa ira* - 

Prou: entórnat 
al camarot deis presos. 

G 
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FERRÁN, á Caries y Blanca. 

L*arraix. 
(S* agrupan los tres per despedirse,} 

SAiD, conmogut ferament» 

(Ella 
I 'estima y ell també!... Si tingues ara 
lo polvorí al costat ja foran cendras, 
ells, jo, tots. Oh! Vull sanch!) 
(Revolcantse per la Hit era.) 

(Y quina rabia! 
Quiíi batre de martelU aquí y ais poUos!) 

FERRÁN, á Caries y a Blanca, 
Qué hi ha? Qué té aquest home? ^ 

BLANCA, esglayada. 

Deu, sa cara!... 

SAIO 

(Y si m*hagués errat... Si fo$... Que ho diga: 
jo ho vull saber! Y parlará, sí!) 

(A F erran.) 

Acóstat. 

BLANCA 

Ahí 

FERRÁN 

Said!... 

SAiD, rihent y suplicant rabias, . 

Parla: qué li deyas; cuyta, 
qué li deyas suara á aquesta dona! 

FERRÁN 

Qué voleu? 

CAR LES 

(Qu'es aixó?) 
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SAiD, imperatiu y rihent, agafant d Ferrdn peí bras. 

Parla! 
FERRÁ.N, ab dignital: ^pardntsen, 

Deixéume! 
BLANCA, suplí'cant corre d Said* 
Ah! Senyor... ^ 

SAiD, d Blanca. 

TúM defensas? Y cóm gosas? 
Tú, que no sé d'hont vens ni quí t^envía; 
tú, que tot ho contorbas! 

(Blanca fuig. Said la va perseguint ab la mirada com 
encisat.) 

BLANCA, plorani espantada» 
Mare meva! 

ferrAn, contenint d Caries, 
Per Deu! 

GARLES, d Ferrdn, 
Mes... 

SAID, que s*ha anat acostant d Blanca. 

No t'apartis; de ta boca 
jo vull saberho tot! 

(Blanca s^ha girat de cop vtirantlo estranyada.) 
(Só un vil: me mira... 
Ah, quin horror que li dech fer!) 

BLANCA, d Ferrdn. 

No; déixal. 
No li digas res mes, jo t'ho demano. 

SAID 

(Calma, Said. Mes junts jo no'ls puch veure ) 

(Ab fingida serenitat.) 
Ah! Prou ja: tú, patró, ves á ta cambra. 
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BLANCA, d Ferrdn. 
No li respongas mal. 

FEífRANí á Satd. 
Sí: desseguida. 

GARLES, d Forran. 
Te la encómano, si jo moro... 

PERRÁN • 

Es d'ella 
ma vida. 

sMDt per son. cor. 

(Calma!) 

FERRÁN 

Blanca... 

BLANCA, d Ferrdn sens que ho sentin Satd ni Caries. 

Jüram, júram 
que ans de véurem perduda, que ans de véurem... 

FERRÁ.N 

Oh! 
(S'ha de veure la cólera gelosa de Said, qui no sent lo 
que parlan.) 

BLANCA, ab gran emoció. 
Me matarás, Ferrán. 

ferrAn 
T'ho juro. 

BLANCA, besantli la md agrahida. 

Oh, gracias! 
Té. ' 

SAID, csclafant d'odi al veure* I petó de Blanca. 
Ah! 
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FERRÁN» d Blanca y Caries desp¿dintse. 
Adeu. 

SA.ID 

No: ara, no. 

FERRÁN 

Qué? 

SAID 

Jo la he vista 
besar ta má, felló! 

FERRÁN • 

Y qué se te'n dona? 

SAID 

Qué se m*endona á mí? Ser misers^ble 
que vius per caritat!... 

BLANCA, contenint á Caries. 
Pare! 

GARLES 

No, déixam. 

SAID 

Qué se me'n dona? Y jo que sé! Desitjo 
ta mort, puig t'aborreixo. 

FERRÁN 

« 

(Es boig.) 

SAID 

Sos llabis» 
(Per la má de Ferrdn.) 
d'aquí te'ls rentarán taurons! Vull véuret 
per esqué aun am clavat, del mar assobre 
com remous eixa má dins la agonía! 
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Mes fesli un altre aJeu; cau en sos brassos; 
cor sobre cor, y boca sobíe boca!... 
Sospir contra sospir! Q_ue vull mirarvos!... 
Que vull gosar!... Q_ue tinch afany de riure! 

(Riu estrepitosatnent com hoig.) 

FERRÁN 

Onde, está boig. 

BLANCA 

Jesús Deu meu, es somni! ' 

SA ID , segueix rihent. 

Ells son dos que s*estiman y jo,*in plauhen! 
soch Tamo del bordell qiie'ls apario. 

ferrÁn 
Ja prou! 

BLANCA 

Qué ha dit? 

CARLES, desprenentse de Blanca que'l contenta, 
Ohl No! 

SAíD, sempre rihent fort. 
Pagueu la cambra. 

GARLES 

Deu meu, Deu meu! Lo pensament se'm torba! 

FERRÁN, d Said. 
£ts un vil! [Jn malvat' 

SAID' 

Que'm plau! Insúltam! 

FERRÁn, d Said. 
Escapat de la-forca! 
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SKID 

Ah! Digas! Drgas! 

CAKLES 

Vi), cóm es que 410*1» matas? 

BLANCA 

Pare! 

FERRÁN 

*M creya 
que un rastre de virtut al foiis del ánima 
tenías, mes... 

SAID ^ 

No; capí 

FERRAN 

perqué jo estimo 
á e5ta infelís á voradei sepulcre! 

SAID 

Sí: la estimas! 

BLANCA 

Ah! 

FERRÁN 

Sí! 

SAID 

Oh! Goig! 

GARLES, ab explossió d'odi y desprcci. 

Y'ns deya 
del amor á sa mare! Una bagassa, 
sois pareix filis com tú! 
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SAiD, crií suprí'm» Tots fugen ah espant reuninise 

^n un r&có. 

Ahí 
(Cridant ais piratas desden peu de la escala.} 

Gent de Huytaf 



ESCENA XII 

SAID, BLANCA, FERRÁN, GARLES^ MALEK, JOANOt-^ 
HASSEN, OSMAN, MAHOMET, y altres piratas. Al crit 
de Said, precipitadament se presentan invadint la escena. 



SAID. 

MinyorsI Tothom assí! Deixéu las velas 
y'l timó: veniu totsl Miréulos ara, 
mireu los cristiaus; fregueu sas robas, 
ñayreu sa carn! Son los butxins que un día 
delmaren nostra rassa! Avuy miréulos: 
se befan de nosaltres; nos escupen 
ab sa bava apestosa'ls miserables! 

MALEK 

Donchs revénjat en ells. Jo vull la vida 
del patró! 

MAHOMET 

La deis dos! 

jOANOT, volent coñtenir á Said^ 
Atiírat! 

. BLANCA 

Paré! 
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SAID 

Som^cans per ells? Donchs com á cans de presa! 

joAKOT, irada de contenir ais piratas* 
Valen or! 

SAlD 

Mare, aquí ja't sentó! 

MALEK 

Morin! 

joANOT, á Said. 
Disposa!.. 

SAID 

D*esta gent? 

BLANCA 

Pietat! 

SAID 

Prenéulos. 

JOANOT, oh molta energía, procurant contenir ais 

piratas. 

Jo sol! 

SAID 

No hi ha pas reixas: ñlls, son vostres! 

(Hi ha algún pirata de part dejoanot. Voltan tots, ha- 
rallantsey d Caries y Ferrán y se^ls emportan es- 
cala amunt entre* I desgavell y la cridoria.) 

BLANCA 

Ah! 

OSMAN 

Morin! 
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joANOT, Uuytant. 
Só'i segonl 

CARLES 

Filial 

BLANCA 

No! 

FERRAN 

Fe ras! 



A mi 



.'f 



JOANOT, desde dalt de la escala. 

(Desapareixen fots arremolináis.) 



ESCENA XIII 



SAID, BLANCA 



BLANCA 

Pare! Ahí 

SAID 

(M'han esqueixat fins Pánima!) 

BLANCA, d Said. 
Pietat! Perdó perells! 

SAID, reconcentrat. 

Fill, vénjans! Vénjans! 

BLANCA 

Pietat! 
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SAID 

Y'Is vils á l'aygua la llensaren! 

BLANCA 

Perdó! 

SAID . 

Y un mariner li esclafá I: rostre 
d'un cop derem! 

BLANCA 

Ohl 

SAID 

Y'l mar s'obrí, y las onas 
la dragaren! 

BLANCA 

Pietat! 

SAID 

Vénjans! Y encara 
puja del fons! 

BLANCA 

Ah! 

SAID 

, Vénjans! 

BLANCA. Said poch á poch se va fixant en ella. 

Donchs matéume 
també á mí. Qué espereu? Sanch aborrida 
hi ha en mas venas: sentiu? Jo á vostra mare 
la he arrencat de sa llar, jo soch la vibra 
que US hi tret de so.s brassos; jo á las onas 
he llensat lo seu eos, y jo sa testa 
ab lo rem he partit! Matéume! Monstre! 
No encara? No? Jo he desitjat ta vida! 
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Jo ab lo punyal t'he amenassat! Sedenta 
de ta sanch me trobava: jo, una dona! 
No'ni sents? Matara! Ab, mátaml 

SAiD, // aparta' Is cahells que li cuhreixen la cara ab 

tnolta tendresa. 

Parla, digas. 

BLANCA 

Deu meu! Deu meu! 

SAiD, mirdntsela fixament com encisat. 
Quín goig sentirte! Parla! 

BLAWCA 

Oh! Jesús, mon Senyor! Hont soch! 

SAID 

Sí: cóntam!... 
Per qué t'aturas? Malaheixine, vina. 
Dígam tu lo que vullas: pero párlaml 

BLANCA 

Com es que tenint ánima sou fera? 

(Said la rebrega entreoís brassos ab bar reja d*odi y 
d\imor. Blanca cau abatuda en un tamboret.) 

SAID 

Per qué m'has enganyat? Per qué? Respónme. 

Tu ets traidora y ets vil; tu ets la falsía! 

Lo primer cop que't vaig mirar ploravas, 

tu, de la rassa deis botxins, per ella, 

la mare de mon cor! Després tu, dona, 

no ab llabis amorosos, ab la punta 

d'un arma de ton. poblé benehida, 

trucares á mon pit, y ell va respondre! 

Lo punyal te caygué; mes tu'm matares: 

qu'en mí, d'aquell Said, no hi ha ni Pombral 
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BLANCA., aixecantse de cop» 
Oh! Y ells están morintl 

SAID 

No: no'm demanis 
pietat per ells. Jo t^he cregut mes pura 
que un raig de sol. 

BLANCA, piorant. 
Pare! Ferrán! 

SAID . 

Sí: crídal 
á aquest home aborritl Eli en tos brassos 
ni viu ni mort! 

BLANCA 

Qué heu dit! 

SAID, ah extrema tendré sa. 

Per qué restimas? 

BLANCA 

Jo... á en Ferrán! 

SAID 

Com ho féu que vas las portas 
obrirli de ton cor! 







BLANCA 






L'ánima meva 




d'amor no 


rha estimat. 




« 


• 




SAID 

Qué! 

Blanca 








Vos ho 


juro 


SalvéuJos! 
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SAID 

Qué! Qué diu?... 

BLANCA, suplicante 
Oh! 

SAID 

TÚ!... A aquest horae?. .. 

BLANCA 

No: no'l puch estimar. 

SAID 

Tú! Es cert?.,. 

BLANCA 

Sálvenlos! 

SAID 

Oh! Tórnaho á jurar, mes que jo*t miri. 

BLANCA 

Per Jesús! 

(Saidfa ab lo cap que per Jesús no la creu.) 
per un Deu qu'es meu y es vostre! 
(Said torna á fer lo mateix moviment d' incredulitat ,) 
Per nostras mares! 

SAID 

Ah! Sí! Si! 

BLANCA 

Corréuhi! 

SAID 

Mes aquell bes!... 

BLANCA 

D'agrahimeut y foral 



ACTB EGON QS 

SAID 



Blanca! Blanca! 



BLANCA. 

I 

'L) ihstants!... 

SAID 



Si áixó es mentida 



que US mati Alá. 

(Al moment de corre Saidcap á la escala haixa Hassen.) 



\ 
I 



ESCENA XIV 



3LANCA, SAID, HASSEN 









HASSEN 






Said. 


SAID 






Qué es d'ells? 






HASSEK, 


en so de queixa. 

No^ls matan, 


parque 


Joanot 


no ho vol! 








BLANCA 








Ah! 



HASSEN 

En taiit se veja 
ton segon ell aquí, ni raig, ni gota 
caurá de sanch cristiana. 
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SAio, d Blanca. 
Ho veyeu!... 

BLANCA 



Gracias! 



Mes... 



SAID, compréftentla. 



Hont son? 



HASSEK 

Ben tancafs; las claus las porta 
«n Joanot. 

PLANCA, ab satisfacció mirant al ceL 
Oh! 

SAID, ab conmocíó. 
Deíxéume: us ho demano! . 

BLANCA 

(Deu meu! Gracias. Oh, si, que tu m'escoltas. 
S'han salvat y es Said qui ab mas paraulas 
oompassiu s^ha tornat, qu'ell los perdona.) 

(Se'n va al camarote} 



ESCENA XV 



SAID, HASSEN. Said pensatiu, no para atenció á lo que 

11 diu H«5sen. 



HASSEN 



Mes de cor jo t'ho dich, si no li llevas 
lo cárrech en la ñau... Aquí s'estiman 
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á Malek, y muriQuran de que*t tornas 

caragirat. Fa poch que ameiiassavan 

roolts contra tú de rebelarse: deyan 

qu'ets boig... ó que'ls traheixes. No m'esplico 

com Joanot de sas mans ha pogut treure 

los dos cristians. Mes véshi que disputan 

en Joanot y en Malek. Si'ls sentó! Véshi. 

(Said poch á poch sembla despertar: sa cara indica Je- 
licitat.) 

SAID 

Quin día mes hermós! Fa bó de veure 
ia llum avuyi Hassen, no se t'enxampla 
lo pit al respirar? 

HASSEN, sorprés de lo que li diu. 
Saidl 

SAiD, sens fixarse en sa extranyesa» 

Acóstat, 
que*t vull estrényer... ca fidel! 

(Abrassantlo.) 
Quin 'ira 
que'm deus teñir á voltas! 

HASSEN, per las disputas deis de dalt. 

Mes repara... 

SAID, portantlo d la finestra* 

Mira* mira: qué aucells! Y mira, volan 
de dos en dos! 

HASSEN 

Said, aprop de térra 
nos diuhen ells que som. 



# 



7 
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SAID 

Qué! No, no; ara 
la térra será Iluny. No m*ho recordis! 

HASSEN 

Y ab tot, dintre un ínstant... 

SAID, violentament duyentlo Iluny del cuarto de Blanca. 

Oh! Per qué cridas? 
També ets traidor al capitá? Si ella 
t'hagués séntit!... 

HASSEM 

Senyorl 

SAID, ah entussiasme. 

Dáume las onas, 
eternament alsantse entre la térra 
y mon vaixelll Oh, com montanyas vingan: 
mes la térra, jamayl Hassen no gosas 
sino ab odi tu? Digas: no somniares ' 

en ta vida, un sol cop, ab una ditxa 
compresa .. y may sentida? No vejeres, 
los ulls tancats, vagar sobre la térra, 
sens forma, ni colors, mes certa, hermosa, 

(Ah rudesay energía salvatje.) 
la dona qu'es per tú; qu'es teva, teva, 
com teu es lo teu ser; que't la reclama 
lo tira d'aquí dins? 



(Per son cor,) 



No la vejeres? 
No Thas sentida may posant la boca 
sobre ta orella, y dirte: jo t'estimo, 
jo*t tinch pietat! Qué hi fá que t'aborrcixi 
tot un mon corromput, ay pobre I Un día 
vindré per no deixarte. Espera!... Espera! 
Hassen no Phas sentit? 



ACTE SeGON gg 

HASSEN, estüpidament. 

Sí; y quan despertó 
ella no hi es, y la botelía es buyda. 
Tu t'embriagas tambél 

SAiD, ab trUtesa y compassió. 

Oh! Miserable! 
Munt de cárn per podrir! 

HASSEN 

Y bé: la dona 
qu'esperavas es ella? La... cristiana? 

SAID 

(Ah! So jo'l miserable!) 

HASSEN, anant al peu de la escala, 

Sents? Renyeixen 
á dalt. Te pertsl (Com s'ha tornat!) 

(Se sent la veu de dos que disputan.) 

SAID, vacila en pujar á coberta. Quan se determina 
veu que baixan Joanot y Malek. 

Inspíram, 
Alá! 



ESCENA XVI 

SAID, HASSEN, JOANOT, MALEK, OSMAN, MAHOMET, 
y altres corsaris. Sois baixan á la escena Joanot y Malek; 
los dcmés s'esián uns á la escala y altres dalt, mirantab in- 
terés á la escena. Baixarán poch á poch quan s'indiqui. 



HASSEN 

Ja son aquí. 



lOO MAR Y C L 

MALEK, ve disputant ab en Joanot. 
Veuréml 

JOANOT 

No'ls dono.. 

MALEK 

Said. 

SAID 

Qué? Qué voleu? 

MALEK 

No mes la vida 
d'aquelis dos presoners. £11 no'ls entrega, 
y tú'ns los has donat. 

SAID, áb calma. 

Malek, entórnat 
á dait, y déixaho corre. Lo que fassi 
en Joanot molt be está: y ay, si gosessis 
ni á tocar sos vestits! 

MALEK, d^ámagat de Said ais déla escala. 

Baixeu! 

(Van baixant poch á poch.) 

SAID, á Malek. 

Ta vida 
de la seva'm respón. 

JOANOT, volent dir que ell los defensa. 
Jo hi soch. 

HASSEN, á Said. 

Devalla 
tothom aquí... 

MALEK, parlant ais que arriban. 
Es traidor. 
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/ SAID 

Qué hi ha? Qué us porta, 
minyons á aquesta cambra? Com la petja, 
sens nía ordre hi poseu? 

(Tots se miran; ningíi gosa á parlar.) 

OSMAN, desde darrera de tots ah por. 
Volém... 

SAID 

Quí parla? 
Romp lo cercle y acóstat. 



(Pausa.) 



Cóm t*aturas? 
Donchs qué voléu? 

Que pHfli algú. 

MALEK, desde'lfons deis grupos. 

Que treguis 
á en Joanot, y en son lloch... 

SAID 

Sí: á tu t*hi posi: 
á tú que deus ser dona, puig t'amaga*. 

OSMAN 

Es renegat. 

SAID, resolt 
Be, qué cerquéu? 

MALEiL, ab desvergonyiment. 

Voldrían 
trobar lo seu arraix, lo cap de colla 
que manava'l vaixell, ferm en la Iluyta, 
sever ab los vensuts: aquí, mes que amo, 
nostre company. Avuy... en lloch lo miran; 



(Pausa.) 
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qu'en sa pUssa han trobat tantsots... un home 
^servidor obedient d'una captiva. 

SAID 

Mal escorpit, no sé com no t'esclafo 
sota deis peus lo crani! 

MAHOMET 

Hs qu'ell se queixa 
per tots: doaa'ls cristíans. 

MALEK 

Minyons, servfulo 
y agenoUeus devant d'aqueixa dona. 

SAID 

T'haig de matar!... 



(Tots s*interposan.) 

jOANOT, volent dirli que sia prudent. 
Said! 

HASSEN, d Malek* 
Cobart! 

MALEK, d Said: sempre ainagat. 

Au, vina. 

SAID 

per qué*m priveui pas? Tú, vil, acóstat; 
y tots, tots aneu lluny! Va, tots enrera! 

(Los cor saris retrocedeixen poch d poch, Malek setnpre 
darrera'l grupo.) 

Ira d'Alá! lo camp es ampie, vina. 

MALEK, irónich. 
Me vols matar? 
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SAID 

Poruch! Jo tinch una arma, 
tu un altra'n tens: au, eos á eos; ñns rúltim 
glatit del cor. 

(Said avansa. Malek recula. Said du Varma d la má, 
Malek la tnd al pom, sens treureH punyaL) 

MALEK 

Tu ets nostre arraix. 

I- 

SAID 

^ No gQsas, 

miserable! 

osMAN, excitant d Malek. 
Apa, donchs. 

MALEK 

Sí; vol ma vida 
per plaure á n'ells. 

SAID, apartant lo grupo y anantlo d embestir. 
Vas á morir: prou! 

coRSARi, desde dintre. 

Terra! 



SAID, baixant lo bras. 



Ah! 



MAHOMET 

Terral 

(Tois los piratas han demostrat sa alegría menos Said 
y Joanot.) 

OSMAN 

Alger al fíl 
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ESCENA XVII 



Los antcriors y BLANCA, esglayada. 



BLANCA. 

Ah! 

SAiD, amenassant ab lo puny la ierra que veu per la 
finestra desde'l mitj de la cambra, 

Malehidal 

BLANCA 

Terra! Ahí 

MALEK, ais seus. 
Aném amunt; ja som á casa. 
(Los cor saris comensan d moures per pujar d coberta.) 

BLANCA, á Said cti veu baixa per lo terror. 
Pietatt Pietat! 

MALEK, aturant ais piratas mostrdntloshi d Said 
parlant ab Blanca. 

Jo no me'n fío, miréulo. 
Nos vol trahir: está venut. 

(Los piratas al peu de la escala parlan baix excitáis 
per Malek. Joanot y Hassen no han d'estar ab los 
altres piratas.) 

BLANCA, d Said. 

M'esglaya 
eixa terral Tinch por! 
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SA.ID 



(Oh! Quina angoika! 
Qué fer! Vaig á entregarla! Ella es captiva, 
y ja á port no hi tinch dret!) 

BLANCA 

Socors! 

MALEK 

Miréulo. 

BLANCA 

Nos heu salvat per véndrens? 

SAiD, tement queHs altres sé*n adonin» 

Calla! Calla! 

BLANCA 

Matéuiios! Quín espantl 

SAiD, resolt. 

Qué vols, qué, digas? 

BLANCA 

Oh! Eíxa terral Fugirl 

HASSEM, comprenent lo que va á fer Said. 

Said! 

SAID, resolt. 

^ (Me jugo 
la vida.) 

(Fingint.) 
V os companys, no lluny se troba 
una ñau de cristians: jo vos la entrego. 
Quina cassa minyons! Girém las velas, 
má al timó y mar endins un'altra volta. 
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HASSEN, d Said. 
(iue't perts! 

SAID, ab rudesa. 
Callas, ó't mato! 

JOANOT 

(Si salvarlos 
pogué's!...) 

(Joanot tota aquesta escena ha d* estarse en lloch molt 
visible y se* I té de veure Iluytant ab la reálisació de 
un projecte.) 

SAID 

Companys, á dalt jo us dich! 

JOANOT, d'amagat ha recullit armas deis murs. 

(Y ara 
á morir ó á salvarlos. Pit y fora!) 

(Fuig escala amunt ab un feix d* armas*) 

SAID 

Las velas y'l timó!... qu*espereu? * . 

MALEK 

Bregas 
en vá: no t*han de creure, que'ls enganyas. 

SAID 

Amunt tots! Per Alá! 

' MALÉK 

9 

Vols que tas ordres 
obehím? D'esta dona fens entrega 
y girém lo timó. 

BLANCA, ab terror* 
Ah! 
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MAHOMET, rihent estüpidament. 

Y jo la guardo 
fins á Ierra: paraula. 

OSMAN 

Sí. Cert. / 

MALEK 

Vinga. 

SAiD 1 

Qui donga un pas li esqueixo las entranyas. 

BLANCA 

No'm deixéu! 

MALEK, ais cor saris. 
Es traidor; 

SAID, á Blanca ab angúnia. 
Ah, calla! Calla! 

HASSEN, á Said. 
Jo no US deixo! 

MALEK 

Airenquémli! 

SAID 

Tots enrera! 

MAHOMET 

Morin los dos! 

BLANCA 

Ah! 

SAJD 

Vils! 



lo8 MAR Y CBL 

(Al moment de combatre y quan Said no pot resistir 
la arremesa deis cor saris se sent la corn. Sorpresa 
de tothom ) 

MALEK 

Qui l*ha donada? 

OSMAN 

Es l'ordre de virarl 

(Alguns cor saris sé*n van cor-rents á la cuberta.) 

HASSEN 

Y girénil 

MAHOMET 

Torna 
la ñau en dins! 

OSMAN, senyalant dalt desde mitja escala. 
Combaten! Traició! 

MALEK., pujant la escala seguit deis demés corsaris» 

En l'ayre 
tothom! 

MAHOMET, desde dalt ais corsaris que pujan. 
Traició! 

HASSEN, pujant Viiltim fins á mitja escala. 
Qué passa á dalt! 

SAID, abstret áb Blanca. 

Té, mira: 
mar endins altre cop! Qué mes vols, dona? 
Qué vols de mí? 

BLANCA 

Oh, gracias, mes... 
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HASSEN, aterfat tornant d baixar. 

Combaten 
á dalt: ves! 

SAiD, per son cor. 
(Y jo aquí!) 

HASSEN 

Que está veñuda 
la ñau! Joanot nos ha trait! Que matan 
ais nostres, los cristians! 

(Desapareix Hassen. Said lo val seguir pero Blanca* I 
rete Iluytant ab ell tota la vinenta escena.) 



ESCENA XVIII 



SAID y BLANCA. La remor del combat s'ha de sentir á dalt 

fíns á caure'l teló. 



SAID 

Per Alá! 

BLANCA 

Ah! 

SAID 

Lluytan 
los meus ab tos germans: déixam! Apártat! 

BLANCA, lligantlo ab sos brassos ab desesperado. 
No US en aneu! 
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SA.ID 

Que son ma gent! 

BLA.NCA 

No! 



SA1D 

'M Higas 



ab tas mansl 



BLANCA 

No! Pietat! 

SAID, a¿ ira salvatje» 
Pas! Pas! 

BLANCA « 

No! 

SAiD, lluytant ab ella van cap d la escala. 

Déizam! 

BLANCA» cau de genolls mes sempre Uigantlo ab sos 

brassas. 

Oh! 

SAiD» ais Je Jalt' 
Coral k! Ah! 

fS*.ttJ sTau Je genolls arrastrat per Blanca.) 

BLASCA 

PenJÓ! 

$.VR>* J*un.t r^'cLtJjt se Jesf^M Je Bl^mcj atxecantse 

^er.stec'/t. 
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ESCENA XIX 



BLANCA, SAID, FERRÁN, GARLES, JOANOT, GUILLEM, 
soldats del rey d'Espanya y mariners catalans. Said ha pa- 
jal tres grahons y torna á báixar rápidament veyent dalt á 
Caries, Ferrán y'ls seus. 



BLANCA 

Ah! 

GARLES, atufat dalt, 
Guanyá Deu! 

FERRÁN 

La jiau es nostra. 

SAID, del mitj de la escena. 

Oh! Rabia! 
(Fent un moviment pera tornar d anar á dalt.) 
Marel No, may! 

FERRÁN 

A ell! 

SAID, decididament volent anar contraes que baixan. • 

Mataiit que'm matin! 

BLANCA, interposantse a Said estesa de brassos. 
Vida per vida! 

FERRÁN, volent la apartar. 
Blancal 
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CORLES, anant á ferir á Said seguit deis soldáis. 

A morí! 
(Tots han báixat precipitadamente) 

BLA.NCA, á son pare, amenassantse ab lo punyal y 
estrenyent á Said ablo bras Iliure, pera defensarlo. 

Toquéulo! 

(Ferrán crit de sorpresa. Caries de desesperado, los 
soldáis abaixan las armas retrocedint.) 



TELO RAPIT 



i^4!¡/t^^^^^^^^^^^i^^^ 



Acte tercer 



La mateixa decorado. 



ESCENA PRIMERA 



BLANCA, GUILLEM, ROCH. Blanca está assentada devant 
de la porta que fins ara ha vía sigut son camarot y en la 
qual está tancat Said. Slia de veure que Uuyta ab la son. 
Guillem y Roch conversan sentats ben lluny de Blanca; 
Es de nlt. 



ROCH 

Te fsrán capitá. 

GUILLEM 

Jo be ho mereixo: '' 
mes per só no'ti seré. Rcch» qui pídola 
arreplegal que vol; pero'l qu'es digne 
y espera en un recó, d*allí no'I treuhen. 
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ROCH 

Ay, ay!... Jo'ra creya... 

GUILLEM 

Mal cregut. 



ROCH 

Te porta 



voluntat en Ferpán. 



GUILLEM 

Mes ell no'ns mana. 

ROCH 

Ay, ay! 

GUILLEM 

£11 á vosaltres us goberna; 
gent de mar... Y nosgltres... la milicia» 
obehim á don Caries. 

ROCH 

Som al aygua. 

GUILLEM 

En térra com en mar lo rey ordena; 
y hont hi ha militars... 

ROCH 

Ay, ay! 

GUILLEM 

Ves, digan» 



que puch esperar d^ell! 



ROCH 

. D'ell? 
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GUILLEM 

De dofn Caries. 
Com vols que conti'l que jo he fet? D'enveja 
si'm feyan capitá proa moriría. 

ROCH 

Aixó es odios! 

, GUILLEM. sempre ah molta vanitat* 

Sap lo que he fet... Y digas: 
túy no ho saps pas? 

ROCH 

,Jo, prou: que quan ho deyas 
á en Joseph ho sentit. 

GUILLES! 

Mes á tú encara 
no t'ho he contat expressament. 

ROCH 

No. 

GUILLEM 

«Escolta 
donchs. 

ROCH 

Si tot ho he sentit. 

GUILLEM 

Mes no t*ho deya 
á tú, Roch. 

ROCH , 

Es ben cert. 

GUILLEM 

Seu: y prepárat 
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á admirarte. Fará com á tres horas 
tois estavam tancats y entre cadenas. 

ROCH 

Be ho sét 



GUILLEM 
\ 

FÍQs lo patró. 



( 



ROCH 

Just. 

GUILLEM 

Y don Caries, 
que allí'ls dugueren feya poch. Totduna 
gros feix d^armas tiraren per la reixa. 
Qué será a¡xó?'ns diguereni. 

ROCH 

No gosavam 
á tócame pas cap. 

GUILLEM 

Jo dich': tu escolias* 
S'obrí la porta: entra enjoanot: alséuvos, 
ell nos va dir, so renegat» mes ara 
Deu m'ha tocat lo cor: jo vos deslliuro» 
mes al combat, minyons, un altra voltal 
Aquí dins disputavan: tots eixirem 
sens fer brugit de la presó, ab las armas: 
joi primer! 

ROCH 

. Oy que no! 

GUILLEM 

Jo'l primerj xímple. 
Veus com tot no ho sabías? Jo, á la feyna; 



/ 
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cop al timó y enrera, capá Espanya 
ja tornem: mes de prompte com á furias 
d'aquí surtiren los piratas: véurels, 
y embestirlos rabent y destrossarlos, 
tot fou hu: com á ratas los seguirem 
d'a^sí d'allá. Y á l'aygua los que queyan. 
Joi primer vaig matar. ^ 

ROCH 

En Ferrán. 

GuiLLEM, negantho* 
Calla. 



ROCH 



Jo'n ferí un. 



GU^LLRM 

Jo set. Y 1 teu vuyt. 

ROCH 

Doñeas... 
jo no he fet res? 

GUILLEM 

Jo vuyt. 

ROCH 

Mes no ho vull creure! 

GUILLEM, alsantse. 
Si jo no bagues sigutl... 

ROCH, ríhent* 
Tú! 

BLANCA, sobressaltada. Aixecantse y tornant d seure. 

Ah! No.*M dormía; 
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se'm tancavan los uUs!... Aquí, despertar 
y'm punxaré si cal per deixondarme. 

ROCH 

Qué diu? 

GUILLEN 

Ca! VetUa'l camarot. Hi ha dintre 
l'arraix. No'l poden pendre perque'l guarda 
la filia de don Caries. 

ROCH 

, Que'l defeusi 

ja es ben estrany. 

GUILLEM 

Com qu*está boja. 

ROCH 

Boja! 



Ay, ay! 



tiUILLEM 



O endemoniada. Ves, espHcaho; 
ella casi una monja! 

ROCH 

Sí? 

GUILLEM 

La duyan 
á profesar á Barcelona; y ara 
veyésses com defensa aquella porta! 
Quan baixárem aquí tots á la una» 
mes jo4 primer» á cassa nos Uensárem 
de Said» y, figúrat la sorpresa, 
quan la veyém á n'ella defensantlo. 
Tots quedarem parats. Filia, ma fílla, 

\ 
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son pare 1¡ va dir, cal que aquest home 
mori al instant: apártut.. Si? Dooehs eüa, 
muda y altiva, defensantio.y fora. ; 

ROCtt 

Aqqí hi balia'l dimoni. 

« 

GUILLF.M 

Y té; tossuda 
ni dorm ni^s mou; com si ella fos de pedrá. 

ROCH, cremat 

Y perqué no la treuhen: jo, son pare, 
i'agafo per un bras y á la filosal 
Las donas ab rigor... 

GL'ILLEM 

Sí: quan arriban 
treu un punyal y'signa'l pit serena. 

ROCU 

Ay, ayl 

GUILLEM 

Y^ns han manat que no li diga 
ningú ni un mot. 

ROCU 

Sortiin d'aquí! Jo't juro 
que aixó acabará mal. 

GUILLEM 

Mírala. 



ROCH, seny anise. 

Anémsen. 



Jesúsl 
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GuiLLEM, tot ananseti 

Y donchs, ja ho veus. Te creus encara 
que*iTi farán capitá? 

ROCH 

Guillem, me temo 
que deixarém dintre del mar los ossos. 

(Per un movtment de Blanca.) 

4 

Mira: es art del dimoni. Jesús! 

(Desapareixen tots dos.) 



ESCENA n 



BLANCA, somoiant. 



Pare! 
Oh, no; no! Enrera! Tots enrera!... Afora! 
No, vils! Oh, no'l toquéu! 

(Despertant.) 

Ah, quina angunia! 

(Mirant per tot.) 

Res. Donchs me creya que altre cop venían. 
Sola estich. Quin repós! Y cóm no tornan! 
Perqu'ells volen sa vida. Mes jo, dona, 
son eos defensaré mentres respiri! 

(En veu baixa.) 

Que jo no vull que mori, qu'en ell trobo 
quelcóm que no hi ha en lloch, y á n'ell me llensa 
no sé pas qué!... Dina mon cervell, perdudas, 
rebrotan, al mirarlo, de las ninas. 
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lo grat recorta los besos de la mare, 

los uHs de Deu araorosits!... Y aluna 

lo desitj d*abrassarIo ni'esperona ■ 

y de darli la vida unint lo« llabisl... 

Qu'ell per mí s*ha periut!... 

(Horror it\ada de sí mateixa.) 

Mes estích folla! 
Ni per Deu en lo claustre*m consumía 
aquest afany que'm crema. Quíl Quí baixa! 



ESCENA III 



BLANCA, JOANOT 



JOXNOT 



Senyoral 



BLANCA 

Ah! Venen! 



JOANOT 

Jo 11 duch, senyora, 



la salvació á Said. 



BLANCA 

Traidor, anéuseu: 
no US vull veure devant. 



JOANOT 

Jo US ho demano... 



L 
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BLANCA 

No US acostéu; fator de traidoría 
hi ha en vosl 

JÓAHOT 

Mes escolté u me!.... 

BLANCA 

Vos venguéreu 
á Deu nostre senyor; y ara» suara, 
á vostr'amo heu venut per redimirvos. 
No'ii teniu prou, villa, perqué us perdoni 
Deu la culpa primera? Voleu darli 
de vostr'amo la sanch? 

JOANOT 

Calleu! 

BLANCA 

Vil, Judas! 

JOANOT, ab vehemencia. 
Jo'l salvaré. Vull véurel!... 



BLANCA 

No: US envía 



mon pare. Anéu! 



JOANOT 

Oh! Jo US juro! Ho juro!.. 
Donchs diguéume, senyora, qué!... Volíau 
véurem ñdel al crim? A aquestas horas 
lo vostre eos ja fora al mar, despulla 
deis jochs deis miserables; vostre pare, 
vostre cosí, tots morts. Y si aquest home 
hagués vensut á aquellas feras, dintre 
d*Alger ja fórau tots, y vos... sérvenla 
d'un prímpcep embrutit. 
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BLANCA. 

No'ii feu memoria. 
Ah, calléu! 

JOAÑOT 

Y jo boig que fantasiava 
redimintvos á. tots fervos ditxosos, 
y guanyarme'l perdó de vostres llabis 
devant de Deu! Jo deya, ella quan torni 
al claustre que li obro, en tant que visca 
pregará ai bon Jesús perqué perdoni 
á aquest trist renegatí Y com m'ho creya!... 

BLANCA 

(Oh! Que hi ha dintre mi que sas paraulas 
me fan avergonyir!) 

JOANOT 

Y aixó US enutja? 
Jo que US salva va y'm salvava albora! 

BLANCA 

Ah, no, no seguiu pas; que dintre l'ánima 
se'm clavan vostres mots! Q_ue sé jo, trista, 
lo que vuU y*\ que dich!... 

JOANOT 

Donchs escolté u me. 
Quan siga fosch jo viiich; á vostre pare 
aquí escrich una carta; en ella corito 
que á Said jo The mort, qu'en ell me yenjo, 
y*ro llenso al mar afatigat de viure. 
Mes jo no ho faré pas: las vestiduras 
cambiaré ab en Said, y assobreU rostre 
un tir m'aviaré que m'estrefassi, 
y ell estará salvat. Llavors, qui*l cerca! 
Creurán teñir son eos, y mon cadavre 
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jayent al fons del mar. En tant en Tombra 
ell viurá en eixa cambra: al ser en térra 
que fugil... 

Si US sentían!... Mes confosa 
estich al escoltar vos!... 

JOXNOT 

Es que estimo 
á aquest borne, senyora, com á un pare, 
es que baix d'eixa crosta de féresa 
hi ba un ánima qu'es d^or! 

BLANCA. 

Ouín goig sentirvos! 

JOANOT 

Senyora, venen. 



ESCENA IV 



BLANCA, JOANOT, FERRÁN 



FERRAN 

Blanca. 

BLANCA, corrent devant de la porta. 

(Ay d*ell si prova!...) 

FERRÁN, ah serenitat. 
Vos! Qué feu vos aquí?. 



de convéncela... 
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joanot 

Senyor, tractava 

FERRÁN 



Aneu. Molt agrahida 
nostra ánima us eitá per \o que féreu; 
lo dernés... sois á un pare li pertoca. 

JOANOT 

Be está. (Jo tornaré que'm val la vida!) 



ESCENA V 



BLANCA, FERRAN. Ella vora la porta de Said. 



^ FERRÁN 



(Cóm faré per convéncela?) Cosina. 

{Blanca no /a cap moviment fins que sent lo nom de 
son pare.) 

Blanca. Blanca. No'm sents? Un'altra volta 
va á venir lo teu pare. 

BLANCA 

Oh, no: no! Prégal, 
Ferrán» que no s*acosti, que no vinga! 
Jo aquí he jurat morir: per esta porta 
sois Deu hi passará mentres jo aleni. 

ferrÁn 
Mes escolta... 
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BLANCA 

No. Deu... 

FERRÁN 

Jo t*ho demano 
per ta ditxa no mes. 

BLANCA 

En vá! 

ferrAn 

Estás certa 
de que fas lo que deus? Si fos' un rapte 
no mes de bojería ta conducta... 

BLANCA 

Ah, no, Ferrán: jo estimo á Deu com sempre; 
mes per 90 que l'estimo, vull á est home 
arrencar de las urpas del diable. 

(Ab ef noció intensa*) 

FERRÁN 

Donchs y'ls altres que han mort? Ves com s'esplica 
ta humanitat no mes per un. 

BLANCA 

Ma honra, 
ma vida... tot li dech. 

FERRÁN 

Mes tu no*l matas: . 
l'has defensat quant has pogut... 

BLANCA 

Oh,n prego 
que li digis al pare que no vinga! 
Sí, Ferrán, per pietat, qu'ell no s'acosti: 
que'm deíxi aquí morir: jo t'ho demanol 
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FERRAN, miraniJa ab tristesa: 

Qui t'hagués aixó dit un mes enrera! 
Un temps té de venir que tú, la monja, 
la monja, si, puig sois avuy te manca 
peadre'l vel del Sensor, y aprop hi eras: 
un temps vindrá que oferirás la vida, 
per contas de Jesús, á un de Mflhomal 
'Ohl Y aquesta ets be tú! Si ara't vegessin! 
Si't vegessin las monjas mallorquínas 
de germana tornera d'un pirata! 

BLANCA, cubrintse'l rostre y piorant. 
Ferrán, Ferrán, es cert! Mes com te gosas 
en matarme cent cops: no tens entranyas; 
sino*m compadirías? 

FERRÁN 

Blanca, 't juro 
que*m fas pietat! 

BLANCA, plorafit, 
Deu meu! 

FERRÁN 

Ets á un abisme 
y potser tu mateixa, tu; ay, ignoras 
la fondária!... 

BLANCA, ab desesperado. 

M'ofego, y no desitjo 
sortir del fons! 

FERRÁN 

(L*esfima. Oh, desgraciada! 
Mes qui ho desfá?) 



I 
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ESCENA VI 



BLANCA, GARLES, FERRAN« ROCH. Roch ajuda á baixar 
á Caries alguns grahons y s'entorna. 



ROCH 

Senyor per aquí. 

GARLES, molt abatut. 
Vésten: 
aia ja pucb. 

(Caries baixa ^ol lentament.) 

^FEKRkü, d Blanca. 
Ton pare, Blanca, míral. 

BLANCA, d Ferrdn. 
Deixéume! 

FERRÁN^ d Blanca. 
No pot ser!... 

BLANCA 

Oh! 

GARLES, agaf anise d'un hras d Ferrdn. 

Ferrán!... 

PERRA N^ d Caries ah aféete y en veu baixa. 

Calma! 

GARLES 

Ferrán... hont es... ma filia? 
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FERRÁM 

Asserenéuvos 
de primer, onde. 

(Ferran lo te abrassaf.) 

BLANCA., enternída al veure son pare, 

(Y m'aborreix! Oh forsas! 
Donéume forsas, Deu! Si jo podía...) 

(Vacilant d'anar ab son pare.) 
(Ah, sí:'l convenceré...) Paref 

(JARLES, abrassantla. 

Oh, ma Blanca! 

BLANCA 

Pare, pare!... 

/ 

CARLES 

Ma filia! 

FERRÁN 

(Sí:- que plorin. 
Diantre de dona!) 

GARLES 

Aixís, aixís: que't veja 
sobre mon cor... Me deyan que ahorrías 
á ton pare... 

BLANCA 

Oh, no!... 

GARLES 

'M deyan que tú l'ánima 
havÍAS dat á Llucifer!... 

BLANCA, ab horror. 
No!... 
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GARLES 

'M deyan 
que tu, la esposa de Jesús volguda, 
defensavas la vida á un miserable, 
del mal lladre rebrot! 

(Blanca amaga'l cap en lo pii de son pare,} 

ferríLn 
Deul 

CA.R^ES 

Pobre filia! 
No saben qu'ets del cel: que vols que morin • 
sos enemichs. Sens remisió! 

(Blanca s^aparta^ resolta, de son pare*} 

FERRÁN 

(No'ls deixo!) 



GARLES, sever. 



Blanca! 



BLANCA, senfi plorar. 
Vull qu'ell se salvi. 

FERRAN, contenint sa explosió d'ira^ 

Per Deu, onde! 

GARLES, á Ferrán, 
Es ella qui ha parlat? Era ma filia? 

BLANGA 

Deu meu, Deu meul 

FERRAN, volenilos calmar. 
E^olta, Blanca; oncle... 
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caki.es, 
Ferrán, tú ho has sentit? 

BLANCA, cayent á sos peus, 

Perdó, mon pare, 
perdó per ell!... 

CARLES 

Oh, apártat: de vergonya 
ni sé hont clavar los uUs. No ets filia meva. 

BLANCA, suplicant* 
Ah, pare! 

FERRÁN, volent aturarlo per lo que va d dir. 
Oncle: no! 

GARLES 

Mes te valdría 
que no haguesses nascut: que la foguera 
t'hagués rebut, al naixer de ta mare! 

BLANCA 

Ah! 

FERRAN 

No es aixis! 

GARLES, imperatiu, 

Ferrán, aquesta dona 
apártala á un costat, y obre eixa cambra. 

BLANCA, corrent d la porta d mitja veu* 
Oh, no; no passaránl 

GARLES, imperatiu, 
Fésho! 
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PERRAN, á Caries. 

Escoltéume. 
Mes, oncle» asserenéuvosl 

GARLES^ decidí f. 
Ferrán! 

BLANCA, d Ferrán. 

Oume. 
tu per pietat: el I m'ha salvat la vida!... 

FERRÁN 

Si, pero... 

BLANCA, per son cor; d Ferrán. 

Y aquí dintre, aqui'm demanan 
que no crega á mon pare. A cau d'orella. 

(Suplicani, pero resolta.) 

Ferrán: no vull morir, mes si á ell lo matan, 
jo*m mataré! 

FERRÁN, horroritsat. 
No! Calla! 

GARLES, després de tnoures ab desesperado per la 
escena s^acosta á la escala. 

Aquí, mos homes! 

FERRÁN 

(Si no ha nascut per monja: si jo ho deyal 
L'han oprimit y esclata.) 
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ESCENA Vil 

BLANCA, FERRAN, GARLES, GUILLEM y dos soldats 



Si. 



GUILLEM 

Se'ns de mana? 

CA.RLES 

BLANCA., aterrada. 



Oh! 



FERRAN, á Guillemy ais soldats sens que ho sentí 

Caries 

Espereu. 
(Los soldats se quedan en los últims grahons de la es- 
cala.) 

GARLES 

(Que tot acabi.) 

FERRAN, d Caries. 

Oncle 
manéulos avansar, y á vostra fílla 
la veuréu caure morta: i'ordre esperan. 

GARLES 

Oh, fins tú contra mí! Tots corrompuda 
teníu l*ánima donch! Jo que á ma imatge 
he enmotllat lo seu cor!... Jo que la he treta 
del fanch del mon sens que taques sas alas!... 
Deu meu, donchs qué t'he fet? Per qué*m castigas? 
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FERRÍN 

Onde» miréula: la heu cregut bei\ vostra 
perqué á un claustre la heu dutl... Quáiita follía! 
L'aygua li heu pres, mes no la set: sos Uabís 
senten la font y s'obren. Si es' la vida. 

GARLES 

Quél Qué dius! No*t comprench. 

FPRRA.N 

Que no va náixer 
esta ánima p^l claustre. 

GARLES 

Oh! 

FERRAN 

No: y vé un día 
que la poncella es flor, y reb sa aroma 
la llum primera que ha tocat sas fullas. 

(Per Blanca.) 
Si en tot ho diu: no ho coneixéu encara? 

(Per son cor sens que BlancaH sentí -) 
Jo ho veig y ab estos ulls que no menteixen: 
per Said sent amor la vostra filia! 

GARLES 

Deu! Oh, Deu! 

(Caries corre á Blanca agafantla peí hras y la porta 

al mttj.J 

BLANGA 

Ah! 

GARLES, ab /eresa, fentla caure de genolls. 

Agenóllat! Júram, jüram 
que no estimas á eix home! Jiiraho! parla! 
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BLANCA 

Ah, jo no sé res, pare; no. 

FERRAN 

(La pobre!) 

QLANCA 

Perdó! 

GARLES, sacudinila peí bras. 
Júraho. 

BLANCA 

Perdó!... Qué sé jo, trista, 
lo que passa en mon cor? Veig que s'allunya 
devant mes ulls la celda: jo combatn 
per desitjar tornarhi, y no ho desstjo.' 
Se tancan los meus ulls, y veig á est home; 
los obro, y pensó en ell!... Y ay, no m*espanta! 

(S^ha aixecat exaltada. Son pare ha fiigit á un costat 
per no sentirla.) 

Es un pecat, me dich; tu ho saps; y á dintre 
de mon ser hi ha una veu que tot, tot omple 
pera cridar: aixó es pecat, mes vúigaho. 
Y ni al ínfern tinch por, que fantasiejo, 
quan per mí s'obri'l cel, durli en mos brassos, 
son cap entre mos hábits de clausura, 
crídant perdó per tot, (íms á las plantas 
de Deu nostre Senyor: y si l¡ nega, 
entornarme jo ab ell, pregant senta Ja 
á la porta del cel, fins que'l perdoni! 
Mes, ah, que'l voldrá Deu, que á tots es pare! 

. FERRÁN, espantat de lo que ha dit. 
Blanca, prou! 
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GARLES 

Qu'be sentitt Ah! Sacrilegi! 
rha embruixada aquest vil: Tencant que's rompi 
Oh, Deu, fes tu justicia; Deu, castiga 
tu per tas mansl 

FERRAN 

Qué aneu á fer? No oncte! 

GARLES 

Soldats, aquí: jo en nom de Deu vos mano 
que obriu aquella porta. 

(Los soldáis vacilan d una indicado de Ferrán.) 

BLANCA 

Ah! 



' V 



GARLES^ d Blanca, 

'T maleheixo 
si mous ni un pas. Só'l rey: tó'I Deu: sói pare! 
Avant, soldat!s 

BLANGA, corrents, y estenentse de brassos devant de la 

porta. 

No: may! 

GARLES 

Avant! 

(Los soldáis avansan.) 

BLANCA 

Feríume! 

(Al acte d'avansar los soldáis f a un x iscle Blanca y 
s^obre la porta del camarot.) 
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ESCENA VIH 



SAID, BLANCA, GARLES, FERRAN, GUILLEM y soldats. 
Said seré. Guillem y'Is soldats iostats per Ferrán y veyent 
que Said se presenta retrocedeixen tranquilament. Ferrán 
vigila á Guillem y ais soldats. 



SAID 

No: aturéuvos. 

BLANCA 

Ah! 

GARLES, mirant al ceL 
Gracias. 

FERRÁN, d Guillem. 

A *' 

A mi creume, 
y serás capitá! 

GUILLEM, d Ferrdn. 
Oh sil 

FERRÁN, indicantli la escala- 
Allá: y no't mogas 
fíns á tant que jo ho di^a. 

(Guillem ah los soldats se retira hont li ha indicat 
Ferrdn.) 

SAID, ha anat trryentse las armas y llensantlas.) 

També est'arma: 
totas! Prenéume. 
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BLA.NCA 

Ah! 

GARLES, al soldáis. 
Lliguéulo. 
(Los soldáis miran ab Ferrán y no's mohuen.) 

PERRAN 

Oncle, 
prudencia ja qu'es nostre. Vostra fílla 
té un punyat... 

GARLES 

Ferrán, prenli! 

PERRAN 

(QuI ho acaba 
aixó?) 

SAíD, ab tristesa, 

Y donchs, qu*esperéu? No hi ha una fulla 
d'acer sobre moncos. Ben sol rae trobo... 

GARLES 

Ferrán... 

(Pregantli que fassa donar lo p un val á Blanca.) 

FERRÁN 

Oh, Blanca, vina ab mí: s'entrega... 

BLANCA , mosirani lo punyaU 
Prenéulo donchs. 

SAED 

No'm coneixéu? Jo era 
I*srraix d'aquest vaixell. Jo la he enfonsada 
U vostra ñau. Aquí en ma vestidura 
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hi ha sanch deis mariners que la guarnían. 

Per qué, donchs, no veniu si jo m*entrego? . 

Teniu mos punys: Uiguéulos. Eixa turba 

qu'espera aquí? Feu vía á vostra Espanya 

y jo, jo encara aleño! Aíxó es vergonja! ' 

Quartejeu lo meu eos, y allá en la punta 

del pal majorclaveu mon cap; que miri 

ab estos ulls mateixos, com s'emportan, 

perseguintse'ls taurons, la« filagarsas 

de ma carn aborrida; y que jo us veja 

entrar á Barcelona, desplegadas 

las velas al oreig y tots de joya 

malehint al arraíx; que jo seguintvos 

(Se senten los gemechs de Blanca.) 

aniré ab lo mirar fins que la vista 

me la arrenquín los corps. Veniu: prenéume!... 

(Per qué hauré conegut á aquesta dona!) 

GARLES, va á embestir d Said y^s conté: vol manar que 
Vagafin y s' atura ab rabia mirant d Blanca, 

Deu poderos!... Si n'ets de miserable, 
hipócrita y ruhí! Dius que t'eniregas 
y te'n rius de nosaltres! Cobart! Trobas 

(Per lo punyal de Blanca.) 
allá un fré que*ns atura!... Vil!... é hi jugas! 

SAID, irasmudant la serenitat en rabia. 

Ira d'Alá! S*abrasan mas entranyas! 
Encara tinch las ungías! Ans que mori 
encara puch matar com una tera! 

(Ensopega ab la mirada de Blanca y cambia de cop 
amorosit.) 

'No: calma. No! Prenéume aquesta vida! 
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BLANCA. 

(Com tremolol) 

SAiD, ab vehemencia y 

Oh» patró!... 

(A Caries.) 

Vos hi va l'ánima: 
jo flols vull que'm matéu! 

GARLES 

Deu te confonga! 

SAiD, ah desesperación 
No'm crouhen! 

BLANCA 

Oh! 

GARLES 

Dom l*arma de ma filia, 
botxií 

SiAiD, ^^om^renent parque no r agotan 
Ah..s Ja ho veig tot! Senyora, BUoca! 

(Ab estrema dolsura) 



» IASCA 



SArc 
So v: 5i> u:i f\>í>re qa« la. destra 

í:.a>íca 
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SAID 

Tot ho sentía 
d'allá, senyora: mes ia es tart. Deixéume 
morir per vos! 

BLANCA 

Los viis! Los monstres! Parla, 
lo senten, y son cor com una roca 
ni's mou ni vacila. 

GARLES, á Berrán . 

Y ho ha d¡t ella! 
Caldrá que á Deu també la sacrifíqui?... 

(Horrorit\at de sas propias páranlas.) 

SAID, rihent pera ferse aburrir de Blanca; pero s'ha 
de descubrir sa pena creixent entre las r tallas ner^ 
viosas, plorant després de las ultimas páranlas. 

Deixéume ab mon destí! Ves qui defensa 
á uu capitá de lladres que'ls hi enfonsa 
la ñau al piar: que'ls roba; que'ls portava 
á vendré á Aiger! Lo criminal!... Per ferse 
ab qr! Y vos, senyora, vostra vida 
per ell voleu donar? Quan allá á Hspanya 
sabrán aixó, oh, senyora! £11 que renega 
fíns de vostre Jesús. Cóm á aquest monstre, 
cóm tenirli pietat! Ni una mirada 
meresch de compassió. Jo só una vibra: 
jo US aborresch á tots; jo á vos, senyora, 
vos vendría al basar si fósseu meva: 

FERRAN á Caries no podent contenir sa admirado. 
Te*l cor gran! 

GARLES 

Tu també! 
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B'LA.NCA 

Oh, pare, pare, 
miréusel; no*l veyéu? Plorant! 

SAID, aixugantsels ulls d*una revolada, sabentli greu 

sa propia debilítate 

Traidoras! 

BLANCA., ab energia. 

No US trencai cor? 

(Per Said.) 
No, no amaguen la cara; 
YuU ablanir i aqueixos homes! Miral, 
Forran; míréulo tots. Passá la Uuyta; 
üb los cayguts s'esbravan sois las íeras! 
Qué? Hi ha tigres aquí?... 

FERRAN» contení ntlo. 
Onde! 

CAR LES, COm ^Olg. 

Justicia 

ív^br* vl«U «ÍO:Jx Sv-»lditi! 

Ah? 

A:xo es í«st^. 



caí:.5S 
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Ja no puch mes: t€ ránima mes noble 
aquí que tots! 

GARLES 

Jo ho vull: jo! Soldats l'arma 
tota en son pit. Donchs jo mateix!... Ah! 

('Al acte d*avansar ell mateix pera ferir á Said te un 
desvaneixement y cau en brassos de Ferrán* Gm- 
llem corre a sostenirlo,) 



FERRAN 



Onde! 



BLANCA 

Ah, pare! 

SAID 

Hont soch! 

FERRÁN, d Blanca. 

Res. La emoció. Que rebi 
un xich d'ayre. No es res. Tothom que surti. 

(Se Vemportan d cuberta mitj sostingut per Ferrán y 
Guillem. Los soldats los segtuixen») 

Blanca, átu que no't veja... Ja's retorna. 



ESCENA IX 

BLANCA, SAID 
BLANCA 

(Ah! No puch mes!) 
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SAID -« 

(AWi, jo tei demano! 
dónam un mon per entregarlo á n'ella.) 

BLANCA. 

(Oh quin penar! Aixó es morir cent voltas.) 

SAID 

(Sí, si, jo tot vull dirli avans que arribin) 

Senyora!... Blanca!... Perdonéume: us miro 

per sobre d'aquest mon. Vos en la térra 

no heu nascut, no, com han nascut los hpmes. 

Vos sou d'altres espays: d'hont 8*engendravan 

lo somnis endolsits de ma infantesa. 

Al véureus, al sentirvos!... Sois ab l'ayre 

que moveu al passar, tota ma vida 

tot lo meu ser, eos y ánima's desperta, 

y sent, vibrant, que mor y viu albora! 

Y ab goig y penas, y ab desitjs y angunias 
Talé qu'heu respirat cerco y aspiro, 

y en ell m'ofego y m'hi revolco l'ánima! 

Y una onida potent, cora la que arrencá 
del fons del mar las rocas per llensarlas 
contra del sol, la lluna y las estrellas, 
una onada de sanch sospirs y besos, 

y bramuls de salvatje y clams de joya, 

y Ilágrimas y queixas y armonías, 

esqueixantme al pujar trossos d'entranyas, 

á mos llabis acut, y en ells reventa 

pera dirvos, oh Blanca, que us estimo, 

mes que s'estima vostre Dcu ais ángels, 

mes que s'estima á sas huris Mahoma, 

mes que s'estiman tots los serj qu' aleñan, 

que tots los que han viscut, y'ls que han de viure, 

esperits y mortals en cels y térras! 



ACTE TERCER 14$ 

BLANCA cubrintse'l rostre avergonyida. 
Oh, Deul 

SAIO 

La he ofés! Qu'has dit llengua traidoral 

BLANCA 

Ah, no!... que vull sentirvos! Vull sentirvos! 
Mes deixéume amagar aixís lo rostre. 

(Cuhrintli la cara ab las mans.) 

SAID 

Y'm perdooéu? A mí! 

BLANCA, creyent haver sentit soroll. 

Son ells! 

SAID 

No encara: 
no vé la mort! 

BLANCA 

La mort! Oh, que s'acosta! 
Veniu, que jo us vull veure. No m'espanta 
la claror, no! Qui sou? Deixeu que us miri 
ñns ránima pels ulls! Qui sou? Quin día 
m'heu vist y us he vist jo? Quan me diguéreu 
tot lo qu'ara m'heu dit, que un altra volta 
jo ho ha vía escoltat de vostres llabis! 
Ans de naixer potser, ans d'esta vida, 
amorós com avuy vos me parlávau. 
No, no aparteu^s ulls: ara us vull veure 
peí temps que no us he vist. Jo sens saberho 
vos anyorava, y érau en mos somnis 
de claustre y soletat. Jo no sabía 
com érau vos llavors, y érau com ara! 
Mes no vull que moriu, que á vostra vida 

10 
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la meva s'ha arrelat! Q,ué hi fa que'ns voltin 
en lloch de ñors serpents, si ellas nos Uigan? 
Pobre! Del nion odiat! Sobre la térra 
quant y quant heu patit! Quanta amargura 
haurá begut vostra ánima reclosa 
sempre en lo fons del pit sentint las ansias 
de volar com la meva, y entre reixas 
pegant d'alas, glatint y fentse trossos! 
Quant sufrir! Desdiixat! Infelís! Pobre! 

SAID 

Y que tart heu vingut! Jo sol la marxa 
d'aquesta vida he fet y avuy al terme 
vos trobo del camí, vora'l sepulcrel 

BLANCA, ah energía y desesperado. 

Ah, no, Said! Ah, no! Que no vé Thora 

de morir, no! Deu meu, sentó la vida 

per tot mon ser brotar! Vull viure! Salvaos! 

SAID 

Ira d'Alá! Que tornin! Jo*ls espero: 

jo esquei^aré son pit: jo sas entranyas 

estampiré pels murs. Tigres, y resan 

ells ab lo cor pié d'odi! Oh, tots que vingan! 

Ja prou humilitat: la sanch m'ofega! 

Jo vull morir matant! 

BLANCA, esglayada de la rabia de Said. 
Said! 

SAID, camhiant sa desesperado en tendresa. 

Ah, Blanca, 
si soch Tesclau, humil com la colomal 
Voleu que besi'ls peus de vostre pare,* 
y que besi la térra que trepitjal 
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BLANCA 

Mes jo'l vull, oh mon Deu!... jo'l vull; salvéulo! 

SAID 

Tot es en vá: vos sou'l cel, jo Taygua; 
may s'ajuntan assí: mireu, s'ajuntan 
no mes en l'horitzó! Es en vá! 

BLANCA 

Ja venen t 
Ah! 



ESCENA X 



BLANCA, SAID, FERRÁN 



Soch jo! 



FERRÁN, haixant rdpidament. 



BLANCA, volentlojer retrocedir. 



No! 

FERRÁN 

Cosina, Blanca, escolta: 
y vos. Jo US vull salvari 

SAID 

Salven á n'ella: 
á mí... qué'm fa morir! Per qué la vida? 

BLANCA 

Ferrán.-l 
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•FERSÁN 

No parlis, que ho sé tot. Per sobre 
d'est amor d'infantesa hi ha, ma Blanca, 
no mes que ta ventura. 

(Emportdntsela d un costat perqué no ho sentí Said.) 

Tú... Pestimas 
á aquest home: ell es bó y's regenera 
sobre ton cor. Donchs be, jo*m sacrifico 
gustos per tul... Y res mes: que vuil salvarlo, 
ma cosina. 

BLANCA 

OhlFerrán, graciasl 

FERRÁN 

Bspérat, 
que ton pare com sempre vol sa vida! 

BLANCA 

Ah! 

ferrín 

Mes tot está á punt. Said, encara 

tinch gent que'm creu: d'aquesta ñau á popa 

una barca hem baixat. Es nit; los niivols 

cubreixen tot lo cel. De dalt vigilo 

jo al oncle que no torni, y vos depressa 

per aquí us arrien. 

(Per la finestra.) 

Entreu en l'aygua; 
á la barca ja sou! desfeu la corda; 
moveu los rems... y á Alger avans de dial 
Jo US guardaré de dalt. Blanca, depressa! 

(A Blanca.) 
£11 que t'estima tornará á trobarte. 
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BLANCA. 



Mes... 



FERRAN 

Qu'están per venirl Va, donchs. Tú, prega 
que nosurti la lluna. 

(A Saíd.J 

Sort! 

SAiD, conmogut per la magnanimitat de Ferrán> 

Ahl'Ls brassos! 
No me'ls negueu! 

FERRAN, abrassantlO' 

Saidl Ab tota I'ánima! 

BLANCA 

Deu meu! 

SAID 

Gracias! 

FERRAN 

Depressa! 
(Al pujar la escala-) 

(Si fins ploro.) 



ESCENA XI 
BLANCA, SAID. Fins acabar l'obra ab rapidés. 

BLANCA 

Said, fugiu! 
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SAID 

Fugirl 

BLANCA 

Eixa finestra 
dona á la vida. Esteu salvat. 

SAID 

Ah, Blanca, 
dei-xéume aquí morir: deixeu que besi 
al cloureMs ulls un fíl de vostra roba! 

BLANCA 

No, Said, no; que vull la vostra vida, 
qu'espero en vos; sentiu? Q_ue á totas horas 
viuré esperantvos. 

(Creu haver sentit soroll.) 
Oh! Fugiu! 

SAID 

Vos, Blanca, 
m*ho maneu?... 

BLANCA 
Sí. 

(Sempremh por de que baxin los eneinichs.) 
Ah! Que tornan! 

SAID 

A reveure. 
Jo US aniré á cercar al cor d'Espanya, 
de genolls si aixó cal, pera ser vostre, 
de tot creyentvos com un nen la mare! 

BLANCA, rompent en plor 
Anéu per caritat! 
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SAID 

Vaixell que fores 
mon orgull de tants jorns, gavia de fera 
hont mon ser embrutit se corsecava, 
sigas avuy lo temple d'esta donaí-x 

BLANCA 

Deu meul Me fa morir! 

SAID 

Va donchs! 

BLANCA 

Ah! 

SAID 

Blanca. . 
la vostra má!... 



BLANCA 



Said!... 



SAID, besantla. 

La que volía 
matarme y m*ha salvat! 

BLANCA 

Es vostre, vostre! 

SAID 

Llenseu al mar aqueix punyal: m'esglaya 
tenintlo vos. 

♦ 
BLANCA, lo llensa per la finestra. 

Ja está. Fugiu! 
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la vida! 



Tornaréu?... 



SAID 

M'arreDca 

BLANCA 
SAID 



Si: jo US ho juro! 
Fins viodrá si morís lo meu cadávre! 

BLANCA 

Adeu! 

SAID 

Ja proul 

BLANCA 

Cridéume de la térra, 
del mar, del paradís ó del abisme, . 
jo US respondré seguintvos, que so vostra! 

(Se sent lleuger remor dalt de la escala. Al sentir lo 
sor olí s*han separat depressa.) 

SAID, desde la ñnestra en veu baixa. 
A demá! 

BLANCA, tambe molt baix. 
Adeu! 

SAID 

Blanca! 
fSaid torna rápidament al costat de Blanca y la besa 
en la boca.) 

BLANCA 

Said! 



I 
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SAID 

Ah, Blanca! 
(Said va áltre cop á la finestra.) 



ESCENA XII 



BLANCA, SAID, GARLES, després FERRAN, JOANOT, 
GUILLEM, ROCH, soldats y mariiNers, Said ha^ agafat 
la corda, y's troba de part de fora. Caries, ha baixat un 
grahó y s'atura. 



GARLES 

Hont es lo vil! 

BLANCA, d Said. 
Ja tornan! Ah! depressa! 

GARLES 

Morirá! 

(Ix la lluna que ilumina de pié a Said, qui ha baixat 
fiñs d genolls.) 

BLANGA 

X pare! 

GARLES 

Ah! Fuig! 

(Caries haixd altre grahó y dispara sobre Said al mo- 
ment en que Blanca, coneixent la intenció de son 
pare, d^un salt se posa al devant de Said, per res- 
guardarlo ab son eos, rebent la bala y vacilant 
ferida.) 
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Jo*l mato! 

BLANCA 

Ah! 

sviD, ha tornat d pujar y la reh en sos hrassos, pri- 
vantla de caure á térra» no deixantla ja fins que 
áhrassais desapar eixen. 

L'heu ferida á n'ellal 

BLANCA 

Pare! 

CARLES 

Filia! 

FERRAN, apareixent dalt de la escala, s^guit de Joanot, 
Guille m. Rock, mariners y soldáis. 

Qué heu fet!... 

SAiD, ab desesperado. 

L'abandoneu? La prench! Es meva! 
Morím plegats^ ma esposa! Abrássam! 

GARLES, arribant al tnitj de la escena seguit de 

tothom. 

Filia! 



SAID 



Al mar! 



BLANCA 



Al cel! 



(Se llensan al mar abrassats. Caries, ha caygut al 
tnitj de la escena de genolls.) 
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GARLES / 

Oh, Deu! 

FERRANT, corretit pcr ta fincstra. 

A fons! 
(Tornant al mitj de la escena.) 

Ni rastre! 
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